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1. NMpaBnna TexHMKM 6e3onacHoOCTU

MHCprKLWIVI Nno TeXHUKe 6es3onacHocTu Ansa TPAKTOPOB-ra30HOKOCUJIOK

BAXHO: 3TO PEXXYLUEE YCTPONCTBO MOXET MPUBECTV K AMMYTALIMN BEPXHUX I HUIKHNX KOHEYHOCTEM U BbIEPOCY
MPEOMETOB HA PACCTOAHME. HECOBJIIOOEHWE CNEAYIOWWMX MHCTPYKLIMW MO TEXHUKE BE3OMNACHOCTN MOXET
MPNBECTW K CEPbE3HBLIM TENECHbLIM NMOBPEXAEHNAM NN CMEPTW.

l. OBYYEHUE

° BHumaTensHo I'IpOHI/ITaI;ITe WHCTPYKUNN. Bbl AOMKHBI 03-
HaKOMUTbCA C OpraHamMmun ynpasneHna n uMeTb npeacras-
NeHne O Haanexatllem 1ncnorb3oBaHnm oGopynoaava.

° Hwukorga He paapeLuaVlTe Mcnonb3oBaTb MalLNHY OETAM
M nuuam, KOTopble He O3HAaKOMIT€Hbl C NHCTPYKUUAMN.
3akoHogaTenbCcTBO CTpaHbl MOXET OrpaHn4ynTb BO3pacT
nonb3oBaTern4.

* Hukorga He paboTaiiTe ¢ MaLLUMHOW, ECNN PSAOM Haxo-
OATCS MOCTOPOHHUE N1LA, 0COOEHHO AeTU 1 foMaLLHWe
KVBOTHbIE.

° MomHuTE, YTO BragerneL MnM nonb3oBaTerlb MalUWHbI
HeCceT OTBETCTBEHHOCTb 3a yLu,ep6, HaHECEHHbIN TPETbUM
nnuam Uunm nx nMyLecTBy.

° 3anpeLyaeTcsa BO3UTb NAaCCaXXMpPOB.

* Bce Bogutenu JOMKHBI NPONTU NpodeccroHansHoe v
npakTuyeckoe 0byyeHune. 310 obyyeHre JOMKHO B 0cobom
Mepe akLeHTMpoBaTb BHUMaHWE Ha TOM, YTO:

- Npn BOXAEHUUN TpaKTopa Heobxoaumo cobnogatb
OCTOPOXXHOCTb N COCPENOTOYEHHOCTb,

- MNpn CKONbXeHUN CO CKIloHa TopMO3a He MoMoryT
BOCCTaHOBUTb yrnpaBneHne TpaKkTopoMm.

OCHOBHbIE NPUYMHBLI NOTEPU YNpPaBeHus:
a) He[OCTaTOYHO KPEMKWI 3axBaT pyns;
b) BOXXaeHue Ha CNMLIKOM BbICOKOW CKOPOCTMY;
C) HenpaBWibHOE TOPMOXEHME;
)

d) TN MaluuHbl He MpeaHasHavYeH ANA pelleHus
KOHKPETHOM 3adauu;

€) HegocTaTouHOe npeacTaBneHne 06 0CoBEHHOCTAX
BOXAEHUS Ha NepecevYeHHol MeCTHOCTM, 0COBEHHO
Ha CKroHax.

f) HenpaBunbHOEe NpUcoeauHeHUEe HaBECHOro
NPUCNOCOGNEHNS UMM pacnpefeneHne Harpy3sKu.

II. TOArOTOBKA

* YT100bl CHM3UTb pUCK Noxapa, nepen KaxablM
MCNOSb30BaHMEM, BO BPEMS 3anpaBKu U B KOHLIE KaXKA0ro
nokoca ocmaTpuBanTe M CHUMaWTE CKOMUBLUMECH Ha
TpaKTope, KOCUIIKE M Ha BCEX 3aLLUMTHBLIX MPUCNOCO6neHmaX
MYyCOp Y rpsi3b.

»  [pwu KoweHn Bcerga ogeBanTe NpoyHyo 00yBb U ANNH-
Hble 6ptokn. Henbas pabotats c obopyaoBaHnem 60cukoM
WIN B OTKPbITbIX CaHOanusix.

»  TwaTtensHo NpoBepbTE y4acTok paboTkl U yaanuTe Bce
npeaMeTbl, KOTopble MOryT ObITb OTOPOLLEHLI MALLMHOW
Ha paccTosiHue.

«  OCTOPOXXHO: BeH3nH—aTo nerkoBocnnameHsoLascs
KNOKOCTb:

- XpaHuTe TOMMMBO B cneumanbHO NpegHa3HauYeHHbIX
ONsi 9TOW Lenn eMKoCTSAX.

- 3anpaensiTe TONSIMBO TOMbKO Ha OTKPLITOM BO3AyXe
W He KypuTe npw 3anpaske.

- 3anvBanTe TOMNMBO MNPW BbIKIMIOYEHHOM ABUraTene.
Henb3s cHuUMaTtb KpbllwKy TonnuMeBHOro 6aka wu
3anuBaTb TOMMAMBO Npwu paboTatowemM unu npu
ropsyem Apwurarene.

- B cnyvae nponutusi 6eH3MHa He 3anyckaiTte
OBuraTenb: yganute MalluHy ¢ MecTa Mnponutusi
OeH3nHa n unsberanTe obpaszoBaHUS KakMx-Mbo
WCTOYHWUKOB BOCMITAMEHEHMS [0 TEX MOpP, MoKa napbl
GeH3nHa He paccetoTcs.

- MPOYHO 3aKpyTuTe NPOBKN BCEX TONNMMBHBLIX 6AKOB 1
eMKOCTeMN.

3ameHuTe HencnpaBHbIe MMyLUTENN.

KaxabIn pa3 nepea ncnonb3oBaHMeM NpoBOAMTE BU3yarib-
HYI0 MPOBEPKY 060pyAOBaHUSA Ha NpeaMET NOBPEXAESHWN.
3ameHsINTe N3HOLLEHHblE UMN MOBPEXOEHHbIE HOXW U
60onTbI NONapHO B LENsAX coxpaHeHnst banaHca.

Ecnu malmHa ocHalleHa HeCKONbKMMU Hoxkamu, ByasTte
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNE OQHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpaLLeHve Opyrmx HoXen.

lll. SKCMITYATALUA

He BkntovanTe gsuraterns B 3aKpbITOM MOMELLEHUN, Tae
BO3MOXXHO CKOonJsieHme onacHoro yrapHoro rasa.

Pab6otaiiTe Tonbko npun gHeBHOM CBETE UM NMpu XxopoLuem
NCKYCCTBEHHOM OCBeELlEeHNN.

Mepen 3anyCKoM aApuratensa oTkio4uTe cuensieHne Bcex
HOXEBbIX HaBECHbIX ancnoco6neHvu7| N nepexknwynTe
nepenadvy B HEeNnTpanbHOE NMosoXeHne.

He ncnonbe3yiTte Ha CKNoHax KpyTU3HOW, NpeBbILIatoLLEen
15°.

[MomHuTe, 4YTO “Ge3onacHbIX” CKIMOHOB He CYLLECTBYET.
MepemelleHne No TpaBsiHbIM CKIoHaM TpebyeT ocoboro
BHUMaHUA. YTo6bl n3bexaTb nepeBopaynBaHuns:

- unsberante PEe3KNX CTapToB U OCTaAHOBOK nNpu
nepemMeLlleHnn BBepx Ui BHNU3 NO CKITOHY;

- noaknw4yanTe cuenneHne MenNeHHO, He
nepemeLlanTecb Ha XONoCcTOM X0y, 0COBEHHO, Npu
OBWKEHUN BHU3;

- MPOXOOMTE CKMOHbI U KPYThle MOBOPOThI HA HU3KOM
CKOpOCTH;

- 6y,Elee BHUMATENbHbI K 6yrpaM, BnaanHam u gpyrmm
CKpPbITbIM NPEenATCTBUAM,

- HuKorga He KocuTe nornepek noBepxHOCTU CKITOHa,
€CIn KOCuInka anga 3Toro He npeaHa3Ha4veHa.

Cobntogaiite 0OCTOPOXHOCTb MPU NepeBo3Ke rpy30B Unu
UCMOSb30BaHNN TAXKENoro 060pya0BaHuS.

- Vcnonb3yiiTe TONbKO pa3peLLeHHble TOYKU CLEMKM
- OrpaHuybTe rpy3bl TONMbKO TEMM, KOTOPbIE Bbl MOXETE
6e30nacHO KOHTPONUPOBaTh.
- HenoBopauvBaiTte pe3ko. Cobnogante 0CTOPOXKHOCTb
Npy U3MEHEHUN HanpaBeHUs OBVKEHWS.
- Wcnonb3ynte npoTuBOBEC(bI) MMM KOMECHYIO
Harpysky B Tex cryyasix, korga 370 pekoMeHayeTcs
B PYKOBOACTBE MO 3KChnyaTauum.
Cnepute 3a ABUXXEHWEM TpaHcnopTa npu paboTe B6Gnnaun
[0pOorv Unu Npu nepeceveHny Joporu.

OcTaHOBUTE BpalleHWe HoXel MNpu nepecedeHmm
NOBEPXHOCTV 6e3 TPaBAHOIo MOKPOBa.

Mpw ncnonb3oBaHUW N0GbIX NPUCNOCOBNEHNI HUKOrAa He
HanpaBsnsanTe BbIGPOC MaTepranos B CTOPOHY MOAEN U He
MO3BOMSANTE KOMY-NMBO HAXOANTLCS BONM3M paboTatoLLien
MaLUWHbI.
Hwukorga He akcnnyaTupynTe ra3oHOKOCUIIKY C
HencnpaBHbIMW 3aLMUTHBIMW OrpaXkaAeHNsaMU, WUTKamm
UMW CO CHATBIMW 3aLLUMTHBIMU NPUCNIOCOBNEHnaMu.
He na3meHsnTe HacTponku perynsaropa xoga ABurartens,
He paboTanTe B pexxunme NoBblLLEHHbIX 060poToB. PaboTa
ABuratens Ha Ype3MepHO BbICOKOW CKOPOCTY MOBbILLAET
0MacHOCTb MOMyYeHUs TPaBM.
Mepen Tem, kak MOKMHYTb paboyee MecTo onepaTopa:
- OTKMoYMTE OTOOP MOLLHOCTU 1 OMNYCTUTE HABECHbIE
npucnocoonexns;
- MepeknounTe Nepeaady B HelTparibHOe NOonoXeHne
1 MOAKITIOYUTE CTOSHOYHbBIN TOPMO3;
- OoCTaHoOBWTe ABuratenb 1 ybepuTe Kitou.



+  OTknounTe HaBecCHble MPUCMOCObMeHNn OT NpuBOAa,
OCTaHOBUTE ABUraTenb U OTCOEAMHNTE NPOBOoA(a) CBeYM
3aXKnraHus unu yoepuTe Ky 3axuraHus:

- nepen yganeHMem 3aKymnopku WU MPOYUCTKOMN
enoba;

- nepea NPOBEPKOM, YMCTKOW Unu OOCMy>XUBaAHUEM
ra3oHOKOCUIIKY;

- Mocne coygapeHusi ¢ MOCTOPOHHUMY NMpeaMeTamu.
lMpoBepLTE ra30HOKOCUITKY Ha NMPEAMET NOBPEXAEHWIA
1 NpOBEAWTE PEMOHT nepen TeMm, Kak 3anyckaTb 1
aKcnnyaTtupoBaTb 000pyLOBaHNE;

- eCnM MallMHa HayvMHaeT HeobbluHO BMOPMPOBaTb
(npoBepbTE HEMEAMNEHHO).

* OTKNIOYMTE HABECHbIE I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIVI oT npuBoAda npu
TPaHCNOPTUPOBKE UK, KOrga OHU HE NCMNONb3YHTCA.

+ OcTaHOBUTE ABuraTtenb W OTKMOYUTE HaBECHbIE
npucnocobGreHnit oT Npreoda

- nepeg 3anpasBKou;

- nepep CHATMEM TPaBOCOOPHUKA;

- [lepen npoBegeHMEM perynvpoBKM BbICOTbI, €CIu
perynupoBka He BbIMNOMHSAETCA OnepaTtopoMm C ero
paboyero mecTta.

*  [puBbIKIOYEHNM ABUraTENS HEOBXOAVMO YMEHbLUNTb pery-
NMPOBKY APOCCENSs U, eCNU ABUraTerb OCHALLEH OTCEYHbIM
KrnanaHoM, BbIKMOYMTb Mofady TOMMMBa Mo 3aBepLUeHuio
paboTbl

IV. TEXOBCNY>XUBAHUE U XPAHEHUE

*  [1ns obecneveHns 6e3onacHbix ycroBuii paboThl BCe ranku,
GONTbI M BUHTBI JOMKHbI GbITb HAAEXHO 3aTAHYTHI.

+  3anpelyaetcs xpaHuTb o6opynosaHue ¢ 6eH3MHOM B Bake
B MOMELLIEHUM, FAe ra3bl MOTyT [OCTUYb OTKPLITOMO NNaMeHu
U UCKP.

o [loXauTecb OXnaAeHWUs ABWUraTtens nepep xpaHeHuem B
NoGOM 3aKPbITOM NMOMELLEHUN.

*  YT106bl CHM3UTL PUCK BO3ropaHusl, ABUraTerb, rMyLnTenb,
GaTapeliHbll OTCEK U MECTO XpaHeHust 6eH3MHa OOKHbI
6bITb YNCTLIMM OT TPABbI, INCTHEB 1 M3MULLHETO KONMYeCTBa
CMa304HbIX MaTepunarnos.

*  YacTo npoBepsinTe TpaBoCOOPHMK Ha NpeaMeT u3Hoca unm
NOBPEXAEHNN.

° B uensix obecneyeHnsa 6esonacHocTu nposogunTe 3amMeHy
W3HOLLEHHbIX N NOBPEXOEHHbIX YacTen.

+ Ecnu Heobxogumo cruTb TOMMMBO M3 TOMMMBHOTO Gaka,
npoBoAMTE 3Ty ONepaumto Ha OTKPLITOM BO3yXe.

« Ecnu mawmHa ocHalleHa HecKOSbkUMK Hoxamu, Byabre
OCTOPOXHbI, T.K. BpaLLEHNEe OLHOIO HOXa MOXET BbI3BaTb
BpalLleHne Opyrux.

»  [lpn napKoBKe MaLLWHbI, XpaHeHUW UMK, ECRI OHA OCTaeTCA
6e3 npucMoTpa, OnycTUTE PEXYLLME NPUCMNOCOBNEHNS, eCrn
HE MCMOSb3yeTCs NPUHYAMTENbHbIA MEXaHUYECKMIA 3anop.

aHPEﬂynPE)KD,EHVIE: Bcerga otcoeanHsaeTe nposog
CBEYM 3aXKuUraHus 1 nomMelanTe ero B MecTe, rae oH
HEe MOXEeT MPUNTKM B KOHTaKT CO CBEYEel 3axuraHusi,
BO Mn30EexaHWs CaMOMnpoOn3BOSIbHOIO 3amnycka npu
HaCTpoViKe, TPaHCMOPTUPOBKE, PEerynnupoBKe wumnu
peEMOHTE.
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1. Ohutusnoéuded
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

A

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADEAMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€

1.1 OLDIST

Lugege juhised tahelepanelikult1abi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel vi isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
vbidakse reguleerida kasutaja vanust.

Arge kunagi niitke, kui ldheduses on kdrvalisi isikuid, eriti
lapsi ja lemmikloomi.

Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga té6tab, vastutab
teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste voi dnnetusohu
vdi vara kahjustamise eest.

Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

Kaik juhid peaksid puudma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel t66tades hoo-
likas ja tahelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla
libisema, ei ole pidurdades véimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise pdhjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tldpi masin ei sobi konkreetse Ulesande la-
hendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju véib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage koik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

ETTEVAATUST — bensiin on vaga tuleohtlik.
- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anumates.

- Tankige ainult vabas 6hus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kutusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor to6tab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sddemete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege kdigi paakide korgid korralikult.
Asendage vigased summutid.

Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et 6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud vdi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest Uhe tera
pddriemine voib pdhjustada teiste terade pooriemist.

. TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu vdivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voéi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui putate mootorit kaivitada, vabastage kdik

I6iketerade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 15° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;
- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;
- kallakutel ja jarskudel péoretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;
- olge téhelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;
- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nghtud.
Koormaid vedades voi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.
- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud jarel-
haagise kinnitusi.
- Vedageainultselliseid koormaid, mida suudate kindlalt
kontrollida.
- Arge poorake jérsult. Tagurdage ettevaatlikult.
- Kasutage tasakaalustavaid raskusivoi rattakaalu, kui
seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende |dhedal t66tades jalgige
liiklust.

Peatage l6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kuikasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage materjali
laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage inimestel
viibida t66tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.
Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake

mootorit lile. Kui mootor toétab liigakiiresti, voib suureneda
oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kdigukang neutraalasendisse ja tdmmake peale
seisupidur;

- peatage mootor ja votke voti ara.

Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Gihendage
sUltekiunla kaabel/kaablid lahti v6i eemaldage suut-
evoti.

- enne takistuste puhastamist vdi valjaviskeava um-
mistuste kdrvaldamist;

- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides vai kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;
- enne rohukoguja eemaldamist;
- enne koérguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kitus kinni parast niitmise 16ppu.

IV. HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake koik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sademetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest vai liigsest
Olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud véi vigastatud osad.

Kltusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest tUhe tera
pb&orlemine vdib pdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna voi
masinajuurestlahkuda, laske I6iketerad alla, valja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

& HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel lahti

ja asetage see nii, et kaabel ei saaks siiitekiiinalt
puudutada; nii valdite masina juhuslikku kaivitu-
mist, kui valmistate seda ette transportimiseks,
reguleerimiseks voi remonttoode ajal.
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8 1. Saugumo taisyklés 9
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

SVARBU: S| PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTIUZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdymg ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangq vaikams arba zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai $alia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi batinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutverimas;

b) per greitas vaziavimas;

¢) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobiddj, ypac¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévékite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avédami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu budu nerukykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 15°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargls, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati 8alia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei€iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padét] begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



» Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

»  Sustabdykite varikl:

- prie$ degaly jpylimg;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ auk$tumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
»  Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

» Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

* Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu

bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

» Leiskite varikliui praveésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

+ Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

*  Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

+ Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

» Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kkiti.

» Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikstele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo Zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netyc€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



8 1. Drosibas noteikumi 8
Braucamo pasgajéju plavéeju droSas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@ | APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvekiem, kas nav iepazinus$ies ar instrukcijam. Vietéjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilveki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiemvaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenteé:

- uzmanibas un koncentréSands nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgdt, piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilstoSs bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it ipasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS

* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kajas ir sandales.

« Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam Tpasi paredzétos
konteineros.

- Uzpildietdegvielutikaiara un degvielas uzpildeslaika
nesmekeéjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar de-
gvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes vaku
un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas vai arT ir
karsts.

- Ja benzins ir iz$|akstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir izS|akstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpaka| visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.

*  Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrdves
komplektos, lai saglabatu ltdzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA
Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dami.
Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzinéju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus unielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 15°.

Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augsup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajigu Iénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, Tpasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pietu-
rieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, javien plavéjs
nav paredzéts tiesi $adam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvélétas jagierices vietas.
- Parvadajiet tikai tas kravas, kuras jus varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadinietasmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas, kas
nav klatas ar zali.

Lietojotjebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku, aizs-
argu vai bez droSibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezZima. Darbinot motoru parmérigi atri,
jUs riskéjat gat traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonemsanas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremzi.

- apstadiniet dzinéju un iznemiet atslégu.

Apstadiniet komplekt&josas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja maSina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadinietkomplektgjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms regul&jat augstumu, ja vien regulé€Sanu nevar

veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslégSanas laika un, ja, dota modela dzingjs ir apgadats
ar slégventili, atslédziet degvielu plauSanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrlives un uzgrieznus, lai iekarta
bitu drosa darba stavokili.
Nekad neglabajietiekartu, kuras tvertné irbenzins, €ka, kur
izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai dzirksteli.
Pirms noglabajat iekartu nozogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.
Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet parto, laidzingja,
akumulatora un benzina uzglabasanas vieta nebatu zale,
lapas un tie nebdtu parak ellaini.
Biezi parbaudiet zales savaceéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Dro8ibas nolika nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk$o, tas jadara ara.

Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta ka
griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzek|us, ja vien jUs
nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.



1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXHO: TASVMALUMHA BAKOCEHE HATPEBAMOXXE A OTPEXKE PbKA VNN KPAK, NN OA CPEXE MOMNAOHAN BHEATIPEAOMET.
HECIA3BAHETO HA CINEAHUTE YKASAHNA 3A BESOMNMACHOCT MOXE OA OOBEOE 0O HAPAHABAHWA OOPU N 1O CMBPT.

l. Yka3zaHus 3a paborta
MpoyeTeTe BHMMATENHO CleAHUTE ynbTBaHMA 3a
pabota. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo 1 NpaBunHoTo
M3non3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

Huvikora He gonyckanTe KOHTaKT € KocaykaTa Ha Aeua unu
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

Huikora He koceTe B 6nn3ocT 4o Xxopa 1 0cobeHo Ao geua
1 JOMALLIHW XUBOTHMU.

VmanTe npeasua, Yye nMLETO, KOETO yNpaBnsiBa kKocaykaTta,
HOCU OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun 1 ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

Becuukm wodbopu Tpsbea ga NoTbpcAT M nonyyar
npodecmoHanHa v npakTuyHa MHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMs Tpsbea Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwxa U KoHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUUHY;

- KOHTPOSTbT Ha [ABMXeLlaTa ce MalluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSIBA C MOMoLLTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NpUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbYHO CUenneHne Ha konenara;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3rON3BaHe Ha crpaykaTa;

d) BMOBLT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOTBeTHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeamsBrkaH OT CbCTOSIHMETO Ha NoYBaTa, 0cob6eHo
MpW HaKIoHMU;

f) HenpaBuMnHO perynvpaHe u pasnpegeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
C uen aa ce Hamanu p1cka oT noxap — npeam ynorpeba,
npv 3apexaaHe C ropueo 1 Npuv NpUKItoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaAKTOpa, KoCavykaTta 1 BCUYKA
OCTaHanu I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂ.

Mo Bpeme Ha paboTa C Kocaykata BMHaArM Hocete
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocu nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNOM3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKN npeamMeTn, KOUTo
morart ga 6baar yBlne4yeHun oT MallnHaTta.

BHVAMAHWE — BeH3MHBbT € CUMHO 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO Aa ce cbxpaHdABa B crneyunanHo
npegHasHadeHn 3a Ta3un uen KOHTenHepu.

- HanueaHeTo Ha ropvBoO Aa Ce M3BbPLUBA CaMO Ha
OTKPUTO, KaTo Npw TOBa He TpsiGBa Aa ce MyLuu.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTErHO
U3KnoYeH apuraten. Hukora Ha cBanginTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanveanTe ropmeo npu pa-boteLy
Uy oLLie ToNbN ABuraTen .

- B cnyvawn, ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaseTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MalUMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnuBea kaTo nsbsreare
KakBuTO M Aa € M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UINKN KOHTerHepa .

HewnsnpasHute wymozarmywmtenn ga ce noa-MeHAaT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE WM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW unu noBpeaeHu. NogmeHeTe U3HO-ceHuTe
UNy NoBpeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mMawwvHUTE C NoBeye HOXOBe 0O6bpHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATO NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe a noBpean octaHanute.

lll. HaumH Ha pabGoTa

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCua.

KoceTe camo Ha AHeBHa CBETNUHA Wnn npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaiTte npu HaknoHu no-roriemu ot 15°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBMCTM HAKIMOHU U3nCkBa 0COGEHO BHUMaHMWe. 3a
[a He gonyckate npeobpbLyaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3KadBaTte Uy cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MaluMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpPOCTUTE Ha MalluuHaTa Tp;|6|3a Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWUTE 1 MO BpEMe Ha TPYAHU 3aBOu;

- BHMMaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTK;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA KOocayka He e HanpaBeHa
cnewuunanHo 3a Tasu uen.

BHuMaliTe npu TerneHe Ha TEXXECTU UV NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBanite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- WN3nonsBamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korenara, Korato ToBa e Npenopb4aHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, Korato npecumyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean aa npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

Korato uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCcT OO Apyru xopa

W He [onyckamTe HWMKOW A0 MaluuHata Mo BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c kocaykaTa C NOBpeAeHwu

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLUMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTponkuTe Ha perynatopa Ha

aBuraTtens, He dopcupante ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKkpeneHuTe ypeau;

- MNpPOMEeHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens U MaxHerte Krova.



OcBoboaeTe npukpeneHuTe ypeau, cnpeTe ABuUratens
N oTkayeTe kabena Ha cBella UM MaxHeTe kntouva 3a
3ananeaHe:

- MpeaynoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHWA UM OTNyLLBaHe
Ha yHWATa;

- npeau nposepka, NoyncteaHe unu paboTta BbpXy
Kocaykara;

- cnepcnbBaHe BYyx 4 06ekT. NpoBepeTe kocadkaTa 3a
NMoBpeaV U NonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabota
C ypena;

- aKko maluvHaTa 3anoyHe Aa Bubpupa HeobuyaiHo
(He3abaBHO npoBepeTe).

OcBoGopeTte npvkayeHnTe ypeaum npeay npeMectsaHe,
WM KOraTo He v uanonasare.

CnpeTe npuvrartenst 1 oceobonete npukavyeHnTe ypegun:
- npegu 3apexpgaHe C ropmnBeo;,

- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
Tpesa;

- npeaw a perynvpare BUCOYMHATa, OCBEH ako ToBa
perynupaHe Hemoxe fia 6b/e HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepaTtopa Ha MalumHaTa

HamaneTe HacTporikata Ha knanaHa 3a BpemMeTo Ha
M3KMYBaHe M ako ABUraTensaT e cHabaeH C KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeETE KpaHa 3a CnnpaHe Ha ropMBoTO crnea
3aBbpLLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. NMopapbxKa N cbxpaHeHue

Bcuuku raviku, BuHTOBE M GontoBe TpsbBa Aa Gbaar
3aTerHaTv 3a ocurypsiBaHe Ha GesonacHu ycroBusi 3a
paboTa ¢ malumHarta.

Hwkora He cbxpaHsaBanTe O€eH3VH BbB BbTpe-LWHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO napuTte My Morat fja nonagHaT B KOHTAKT
C OTKPUT Ni1iaMbK UK NCKpa.

Mpeav na npubepeTte kocadkata, HE3aBMCMMO OT TOBa
Kbfe LLe S CbXxpaHsiBaTe, TpsibBa fa octa-BuTe ABUratens
[a N3CTUHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensT,
LLYMO3arnyLUUTENSIT, MACTOTO Ha akymyrnaTtopa v MectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3nHa aa ce nogabpkaTt cBo60AHM
OT TpeBa, NMcTa UNn 3am-bPCsBaHNA C rpec.

[la ce npoBepsiBa pefoBHO KOLWbLT 3@ TPEBA 38 U3HOCBAHE
UNW BrioLIaBaHe Ha CbCTOSIHUETO MY.

B nHTepec Ha curypHocTTa NOOMEHSNTE U3HOCEe-HUTE
UNu NOBPESEHN HacTu.

Ako e HeobBxoamMMo Ada ce usnpasHu pesepBoapbT  3a
ropvBo, ToBa TpsibBa Aa 6bAe HanpaBeHO H-aBbH.

BHuMMaBanTe npu mMaluMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHEeTO Ha eadHO OCTpue MOXe Oa npean3Buka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

Korato TpsibBa ga napkupate mawuHaTta, ga 4
cknagvpare unu ga s octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLluTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE M3MOMN3BaTe CUrypHO
MEXaHW4YHO 3akItoyBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE: BuHarn wuskniouBanTe
Kabena n ro nocraBAnTe gane4ve OT cBela,
3a Aa HAMa KOHTaKT ¢ Hesl. ToBa ce npaBu ¢
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKNKO4YBaHe Ha
MaluMHaTanpuHacTporBaHe, TpaHcnopTMpaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.
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g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT
«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionalad si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

* ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

*  Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE
Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 15°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afard de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositi doar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.

Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.

Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Inainte de a parasi locul operatorului masinii:

- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;

- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;

- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



LT151

« In timpul transportului sau dup& folosire decuplati
actionarea echipamentului aditional.

»  Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului
aditional

- Tnainte de realimentare;

15/11,2

- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

*  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de
intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

0-6,7

IV. INTRETINERE S| PASTRARE

* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

* Nulasati masina cu benzina in rezervor in cladiri in care cm 97
vaporii de benzina pot fi apringi de o flacara neprotejata \/
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, lasati s& i

se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de
pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare. ?

«  Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec- mm

torului de iarba. i

» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-
rate.

38-102

» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru
trebuie facut in aer liber.

» Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara

180

cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

. EN836:1997/A2
A ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul bu-
jiei si amplasati cablul in aga fel incat el sa nu poata EMC 2004/108/EC

intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea

accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor. ISO 3744  98/37/EC LpA <90 dBa

ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa

v EN 1033
U A(@®) <25
x EN 1032
BUBPALIUA VIBRACIJA A (8)<0.5
CATALOGUE NO. [ KW [ KG | RPM

| | VIBRATSIOON  BUGpaums
MADE IN U.S.A. VIRPEJIMAS VIBRATIA

ORANGEBURG, SC 29116
2005 D

MODEL I PNC I ML I SERIAL NO.

J
02682 02978

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need sumbolid leiate oma masinalt voi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikéme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMepuTe BbpXy Balarta malmHa unv B JoKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Mons, 3anosHainte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3AIHWN XOf, HEMTPANbHBIM ~ BbICOKMIA HU3KI BLICTPO  MEONEHHO  ®APbI BKIOYEHbI 3AKUMAHWNE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIRESTI ~ AEGLASELT  TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS |JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3aneH xon HeytpaneH xon  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3anansaHe hapose 3anansaHe
INAPOI POZITIE NEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE APRINDERE
’ ’ MARE REDUSA
5 I S
OBWIATESb BbIKIFOYEH OBUTATENb BISJ'HOL{EH MyCK OBUIATENA CTOAHOYHbIN TOPMO3 OTKIMFOYEH CTOSHOYHbIV TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOOKMOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS o VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS | $JUNGTAS SEISUPIDUR
IESLEGTS DZINEJS VARIKLIO UZVEDIMAS STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD

IZSLEGTS DZINEJS
M3knioveH asuraten

ROS ISJUNGTAS
ROS IZSLEGTS

PaborteLl asuraten

DZINEJA STARTS

PbuHa cnupauka [ebnoknpaHe RANKINIS STABDYS |[JUN

MOTOR OPRIT ROS “BKTIOYEHO” MOTOR PORNIT I'IyCKaHe Ha gBurartens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEC
ROS “ON” START MOTOR BrokMpaka
FRANA DE MANA BLO(
x5 4
I\ g o 5 A
BO3MYLUHAS 3ACTIOHKA TOMINBO BABIEHVE MACIA BATAPES 3AIHW XOn NEPEAHMN xon  WPEAYTIPEXIEHNE
STARTER KOTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK I'D"E,\'AAETSUIg
STARTERIS DEGALAI ALYVY SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA =V
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BS|D|NAJUMS
CrapToBa knana TopuBo HansraHe macrno Akymynatop 3apeH xon MpeaeH xoz HMaHne
SoC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
CLEMMEHVE NMPYCMOCOBNEHVST  CLIEMNEHWE MPUCMOCOBSIEHUS  OCTOPOXHO BHWMAHME: OTEPACBIBAEMBIE HE NMOANYCKANTE
MOAKIIOYEHO OTKIIIOYEHO ETTEVAATUST NPEAMETbI _ MOCTOPOHHMX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABU SVIRTIS |[JUNGTA PRIEKABU SVIRTIS ATJUNGTA Bhumatne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PSACAl__ll\JlAMS
KATITAJIEM

CbeauHnTen 3a arperaTi BKIOYEH
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

CbeauHnTen 3a arperatit UKIMIOEH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI

ADITIONAL DECUPLAT

BHuMaHwWe kaTanyntupaHu
npeameTy
FITI ATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

JAIEVERO DISTANCE

OpbxTe 3putenuTe
HacTpaHa

TINETI TRECATORII
DEPARTE
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@ OTn cnMBONbI MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLWO 3HaTb UX 3HAa4YeHne.

@ Need stimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ar produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cumBonu Lie Hamepute Bbpxy Balata mawmHa unu B JoKyMeHTauusiTa, foctaBeHa ¢ usgenveto. Monsi, 3anosHanTte ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.

AS)

FOPAYME MOBEPXHOCTU
TULISED PINNAD
KARSTI PAVIRSIAI

HATPY3KA TAIMM NPULIEMNA
JARELHAAGISE LAADIMINE
PRIEKABOS |[KROVIMAS

D L

1g[€]da p,_,)]]]]ﬁ

BLICOTA KOCUITKU
MEJANb TOPMOSA/CLIEMTEHNS YPOBEHb LLIYMA NITEKORGUS
PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |[RANGOS
STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS

SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS

KARSTAS VIRSMAS JUOGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS
[opela noBbPXHOCT ToBap Ha Ternuya Mepan cnupadyka/cbegnHuTen HuBo Ha wyma BucounHa Ha Koca4HoTO
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI YCTPOMCTBO
’ ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA
DE TAIERE
AN n
HE PABOTATb HA CKITOHAX MPOYUTAWTE PYKOBOLCTBO ~ EBPOMEVMCKAS IVIPEKTMBA M0
KPYTWU3HOW BOMEE 15° MONb30OBATENS 5E30”§§g&%BMBXQbUHMHHOFO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE O6partuteck k P TBY MO " pa6ote
KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MAS|NAD|REKT||V Ohutu toéoviisi ka:utamiseks juhinduge kdsiraamatust

KUI15°KALLAKUTEL

NENAUDOKITE ANT SLAITY PERS

STATESNIU KAIP15° INSTRUKCIJA
NESTRADA UZ NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS
VAIRAK PAR15° INSTRUKCIJU
[a He ce paboTu Ha [MpoyeTeTe ynbTBaHETO
HaKI10HW No ronemum 3a pabota
ot 15°rpanyca CITITI MANUALUL
NU-L FOLOSITI'PE PANTE DE UTILIZARE
MAI ABRUPTE DE 15° GRADE
4L
~ Ve

Puck noxapa us-3a
CKOMnreHun mycopa

MOABLEM KOCUIKN
NIIDUKI TOSTMINE

KAITYKITE NAUDOJIMO

EUROPINE |RENGIMY
SAUGUMO DIREKTYVA
EIROPAS DIREKTIVA PAR
MASINU DROSIBU
EBponevicka gupektusa
3a 6e30MacHOCT Ha MalLUHUTE

DIRECTIVA EUROPEANA
PENTRU SIGURANTA

O
ASS

OMACHOCTb: JEPXWTE PYKU 1 HOI'M HA PACCTOAHNN
. OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI

Apie saugr naudojimfrsi tr. vadove.
Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
O6BLpHeTe ce KbM PBLKOBOACTBOTO 3a GesonacHoCcT
Itati lul privind Practicile de operare sigura

Tulekahjuoht niitmisjaékide -
ckuhjumise tottu PJOVIMO |RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOEOOHOIO XOAA
susikaupusit lIKUGT. PLAVEJA PACELSANA OnacHocr, MaseTe pbLETe U kpakaTa VABAJOOKS
Ugunsbistambasrisks Xof1 Ha KOCaHOTO YCTPOVCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE TUSCIO) oA
ruzu sakrasanas de
C'bu?ec‘rayaa PpUCK OT noxap, RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE MsnpeBapBam cbeguHuTen
NMPUYUHEH OT HaTpynBaHUA Ha ROATA LIBERA

OCTaTb4YHU YacTULM
Risc de incendiu datorat acumularii
de reziduuri organice

BH/MAHME: MALLVHA JOTKHA PABOTATb TOMBKO C YCTAHOBIIEHHbLIM AE®IEKTOPOM U TPABOCEOPHUKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHVMAHME: IEGNEKTOPA UMV LIENUAT KOLL 3A TPEBA TPSIBBA [IA CA HA MSICTOTO CM MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

A
i |

MNPEAYNPEXOEHWE: MpouuTaiite pykoBOACTBO Monb3oBaTens Ha Auratenb.

OnacHoCTb BO3ropaHusi. S0BUTbIE Mapbl UMK TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
Tuleohutus — Murgised aurud véi murkgaasid
PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf —
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju —
Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes
NPEAYMPEXOEHWME: Mpouetete HapbyHuka Ha noTpebutens Ha Asuraten —
OnacHocT ot noxap — OTPOBHM M3NapPEHNs UM TOKCUYHN ra3oBe.
AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau aaze toxice

OCTOPOXHO: PemeHHas nepegaya. OnacHocTb 3aTsirviBaHWst NarbLEB 1 pyk
ETTEVAATUST: Sérmede voi kde vahelejadmine — hammasrihm
ATSARGIAI: Pirdtr arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

BRIDINAJUMS: Var iespriist pirksti un rokas - siksnas pievads
BHMMAHWE: OnacHocT OT onnuTaHe Ha NpbCTU UK pbka
ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea
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A DANGER/POISON 23000 )

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALUUTUTE MMA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NMPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e o CSTELE SARAG | ARG PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENL.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUuMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

EKCMIO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOT AT OUYMTE C BOJA.
MOTATJAMPEAM3BMKATO . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.
HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS '[ALIAVI"? PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

ONONONCNGONE

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. Coopka.
2. Montésana.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOPbIX YacTew, KoTopble Ana obneryeHus

TPaHCNOPTUPOBKN NOCTABMAKTCA B pa306paHHOM Bunae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Pries naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,
kurios transportavimo metu yra supakuotas.

2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Mohtaxeh.

2. Montare.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

Mpean n3nona3eaHETO Ha kocaykaTta Tpﬂ6Ba Aa ce MOHTupart
onpegeneHn getannu, KOWTO ca HEMOHTMpaHu 3apagu
TpaHCnopTa Unn onakoBkaTa.

Tnainte ca tractorul s& poaté fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

1.

s NS
[ Gm====2\
NG Py
\\r \~7/ \}/

PYINEBOE KOJIECO

YctaHoBuTe yanuHuTenbHbin Ban (1).

YcTaHOBMUTE OCHOBHOW KOXYX pyneBOro Bana.
Y6eantech, YTO HanpaBsnsoLme 3yOLbl KoXyXa BXOAAT
B COOTBETCTBYIOLLMNE OTBEPCTYUS.

CH/MUTE C pyneBoro komneca nepexogHuk U ofeHbTe
nepexogHuWk Ha pynesow Ban. [poBepbTe, 4YTOOLI
nepegHve koneca Obiny BbINPSIMIEHbI U NOMECTUTE
pyneBOE KOMEeco Ha CTynuLy.

YcTaHoBWTE GOMbLLYH NIOCKYHO LAy, CTOMOPHYHO Lanby
W WeCcTUrpaHHbi 6ont 5/16. HagexHo 3aTaHuTe.

BcTtaBbTe [0 3awenkmBaHusi B LEHTpe pyneBsoro
Koneca.

YOANUHUTENbHbLIA BAN

@ ROOLIRATAS

Paigaldage pikendusvall (1).

Paigaldage roolivarda kate. Veenduge, et juhtpoldid
ulatuksid selleks ettenahtud aukudesse.

Eemaldage rooliratta adapter rooliratta kiiljest ja liikake
adapterroolisamba pikendusele. Kontrollige, kas esirattad
on otse, ja paigaldage rooliratas rummule.

Paigaldage suur lameseib, vedruréngas ja 5/16
kuuskantpolt. Kinnitage korralikult.

Suruge kattedetail rooliratta keskele.
PIKENDUSVOLL
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(T VAIRARATIS

1.

Uzdékite pailginimo a§j (1).
Uzdékite pagrinding asies apmova. |sitikrinkite, kad apmo-
vas kaiScCiukai jtvirtintu apmovag | atitinkamas skylutes.

Nuimkite vairaracCio adapterj nuo vairaracio ir uzdékite
ant vairaracCio aSies. Patikrinkite, kad priekiniai ratai batu
tiesiai | priekj ir uzdékite vairarati ant stebulés.

Uzdékite dideli plokSc€iu tarpiklj, kontraverzle ir 5/16 hex
verzlé. Kruops$ciai priverzkite.

|déklg jdékite | vairaracio centra.

Pailginimo asis

ADIBAS STURE

Uzstadiet pagarinajuma varpstu (1).Piestipriniet galveno
varpstas apsegu. Parbaudiet, vai apvalka virzoS$ie izcilni
atbilst atbilstoSiem apvalka caurumiem.

Nonemiet stires rata adapteri no stdres rata un ieslidiniet
adapteri stires varpsta. Parliecinieties, ka priekS€jie riteni
izlidzinati uz prieksu un uzlieciet riteni uz rumbas.
Samontéjiet lielo plakano paplaksni, sprostpaplaksni un
5/16 seSkautnu uzgriezni. Kartigi aizskravejiet.
lespiediet stires rata centra.

PAGARINATAJA VARPSTA

KOPMWUITO

MoHTupanTte yabmkasawms san (1).

MoHTupawTe koxXyxa Ha kKopmunHus Ban. MNorpuxeTte ce
3a TOBa, BoAelwmuTe 6onToBe Aa Bresar B npeaBuaeHunTe
3a uenTa oTBOpMU.

Cearnete aganTtepa Ha KOPMUIIOTO OT KOPMUIIOTO U TO
HaJleHeTe Ha yObIDKUTENS Ha KOpMUIHAaTa KoroHa.
MpoBepeTe ganu npegHWTe Komena ca W3npaBeHu ©
nocTaBeTe KOPMUITOTO Ha rmaBuHaTa.

MocTaBeTe ronsimata nogsioxHa warnba, npyxuHHaTa
wanba n BuHTa 5/16 c wectocTtaHHa rnaea. CterHete
30paBo.

MocTaBeTe BnoXkaTa B cpeaaTta Ha KOpMUIoTO.

YOBIMKABALL BAn

VOLANUL

Montati axul prelungitor (1).

Montati aparatoarea axului. Asigurati-va ca urechile de
ghidare ale aparatorii se potrivesc in locasurile lor.
Indepartati mansonul de reductie de pe volan si glisati-I
pe axul volanului. Verificati daca rotile din fata sunt drepte
fatéa de axa tractorului si dupa aceea puneti volanul pe
conul volanului.

Asambilati-l cu o saiba plata mare, cu o saiba de siguranta
si cu un bolt hexagonal de 5/16. Strangeti-l bine.

Puneti la loc aparatoarea din mijlocul volanului.
AXUL PRELUNGITOR



2

19

YCTAHOBKA CUOEHUA

YaoanuTe 1 oTNoXUTE B CTOPOHY KpenexHble n3genus, ukcu-
pyloLLMe CUAEHME K KAPTOHHOW yNakoBKe, OHU MOHaobsTCs
AnNs yCTaHOBKU cUaeHWs Ha TpakTope. M3BnekuTe y BeibpocsTe
3neMeHTbl KapTOHHOW YNaKoBKMU.

MPUMEYAHME: Y6eoutech, 4To rMbKkuii TPOC NpaBuUIbHO
NoAcOedNHEH K MpeoXpaHnTenbHOMY BbikovaTtento (3) Ha
onope cuaeHus.

lMomecTuTe cuaeHne Ha yally Tak, YToObl rornoBka 6onTa ¢
OypTukoM Obina pacnonoxeHa Hag LUMPOKOW NMpope3blo B
yawe (1).

Hapasute Ha cuaeHne, 4Tobbl BcTaBuTb 6onT ¢ GypTukom B

Mpopesb 1 NOTAHWUTE CUAEHNE B HAMNPaBIeHUN 3aHe 4acTm
TpakTopa.

HagexHo 3aTsaHuTe perynmpoBoYHbIv 6onT (2).
PErYNnMPOBKA CUOEHbBA

MogHuMnTE pyKOATKY perynuposBku (A) n ycTaHoBuUTe
cuaeHbe B yaobHoe Ans Bac nonoxexune, obecnevvsaroilee
HOpManbHOe ynpaereHve nefanbio CuenneHns/Topmosa.
YT06bI 3ahukcMpoBaTh CMOEHBE B HY>XHOM MOMOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

€D ISTME PAIGALDAMINE
Traktori istme monteerimiseks eemaldage konstruktsioon,
millega iste on papp-pakendi kilge kinnitatud, ja pange see
korvale. Eemaldage papp-pakend ja havitage see.

MARKUS: Kontrollige, etkaabel oleks &igesti (ihendatud
turvalilitiga (3) istme alusel.

Paigaldage iste alusele, nii et dlaliigendi polt jaab ule aluses
(1) paikneva suure piklikava.

Suruge istet allapoole, nii et dlaliigendi polt siseneb avasse,
ja luikake istet traktori tagaosa poole.

Pingutage piisavalt reguleerpolti (2).

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kunimugava
asendi saavutamiseni, mis véimaldab teile siduri- ja piduriped-

aali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks antud
asendisse vabastage hoob.

(1) SEDYNES UZDEJIMAS
Nuimkite jpakavimo detales kas saugojo sédyne kartonin-
iame jpakavime ir padékite jas | Salj, galite pradéti sédynés
montazg. Nuimkite ir pasalinkite kartoninj jpakavima.
PASTABA: Patikrinkite, kad saugos dirzas baty teisingai
sujungtas su saugumo jungikliu (3) ant sédynés atramos.
Padékite sédyne ant sédynés plokstés taip, kad iSlindusi varzto
galvuteé rastysi virs plokstés plysio didziosios angos (1).
Paspauskite sédyne | apacig kad uzsimauty ant iSlindusio
varzto ir patraukite sédyne atgal | traktoriaus uzpakaline
puse.
Kruop$&¢iai priverzkite reguliavimo varztg (2).
SUREGULIUOKITE SEDYNE
Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padét|, kad galétuméte be vargo iki galo nuspausti

sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sedyné
uzsifiksuoty.
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(v) SGDEKDA UZSTADIDANA
Nonemiet metala detalas, kas piestiprina sédekli pie kar-
tona iepakojuma, un nolieciet metala detalas nost traktora
sédekla montazai. Nonemiet kartona iepakojumu un izmetiet
to ara.
IEVEROJIET: Parbaudiet, vai elektribas vads ir pareizi savi-
enota ar droSibas slédzi (3) uz sédekla turétaja.

Novietojiet sedekli sédekla iedobuma ta, lai pakapienskruves
galva bltu novietota virs liela gropes cauruma iedobuma

(1.

Piespiediet seédekli uz leju, lai saslégtu pakapienskravi gropé,
un pavelciet sédekli uz traktora aizmuguri.

Kartigi piegrieziet reguléjoso skravi (2).

NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, Iidz
tas atrodas érta pozicija, lai jus ldz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu
jums vélama pozicija.

MOHTAX HA CEOATKATA

CearneTegeTannure CKOMTO cefarnkara e 3akperneHa B KalloHa.
3anasete Te3u AeTannu, Tbi Kato Te Le ca Heobxogumu
3a MOHTaxa Ha ceparnkata Ha Tpaktopa. OTcTpaHeTe U
M3XBbpJieTe OCTaHannTe 4Yactu OT onakoBKaTta.

YKA3AHME: lNpoBepeTe aanv e cBbp3aH NpaBuiiHO KabenbT
KbM 3alUMTHUA NpekbeBad (3) Ha AbpxXada Ha cefankara.

Cepankara ce nocTassi BbpXy nsiovara Ha cegarsnkara, Takade
rmaBHWSA OONT Aa ce HaMmupa Hag Wwnuua Ha nnoyata (1).

HatucHeTe cenankaTa Hagony, Taka Ye 6onTbT Aa Brnese B
LNMLa 1 cnen ToBa U3aobpnanTe cegankara Hasag,.

Crdra ce BUHTBT 3a perynupaHe(2).
PEIYNUPAHE HA CEOANKATA

MoeaurHete nocta 3a perynvpaxe (A) Mnnb3HeTe ceaankara
[0 nocTuraHe Ha yoobHa nosuums, nNpu KoATO MOXeTe Aa
HaTuckaTe CbeauHUTENHUSA/CNUpavHus negan ao Jony.
OcBobopgete nocra, 3a Aa 3aknoynte n3bpaHaTta no3uums
Ha cepankara.

MONTAREA SCAUNULUI
Scoateti partile care compun si sustin scaunul din cutia de
carton si pregatiti-le pentru a putea asambla scaunul tractorului.
Despachetati-l si aruncati hartiile.
OBSERVATIE: Verificati daca cablul este conectat corect la
intrerupatorul de siguranta (3) aflat pe suportul scaunului.

Amplasati scaunul in suportul lui, astfel incat capul boltului cu
umar sa se afle deasupra nisei largi din suport (1).

Apasatiscaunulinjos, astfel incatboltul cuumar saintre in nisa,
iar dupa aceea impingeti scaunul spre spatele tractorului.

Strangeti bine boltul de reglare (2).

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce obtineti
o pozitie confortabila si care va permite sa apasati pedala
de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta pentru a
fixa scaunul in pozitie.
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1. Kpbliwka @ 1. Sédekla iedobums
2. Konna4ok nontoca 2. Spailu apvalks
3. Mpoeog 3. Kabelis
4. TpoBoa 4. Kabelis
A. TepenHsast yacTb A. Traktora priekSgals
TpakTopa 5. Aizsargrezgis
5. Kpbinio 6. Akumulatora spailes
6. lMontoc Gatapen 7. Akumulators
7. bartapes
1. THe3mo
1. Alus 2. Kanak Ha knemure
2. Klemmide kate 3. Ka6en
3. Kaabel 4. Ka6en
4. Kaabel A. MpeaHa yacT Ha
A. Traktori esikilg KocadkaTta
5. Kaitseplekk 5. 3awwTeH kanakr
6. Akuklemm 6. lMontoc Ha
7. Aku akymynaTopa
7. Akymynatop
1. Sédynés ploksté
2. Gnybto apmova @ 1. Suportul scaunului
3. Kabelis 2. Capacul bornei
4. Kabelis 3. Cablu
A. Akumuliatoriausjdéjimas 4. Cablu
priekyje A. Partea frontala a
5. Apsauginé ploksté tractorului
6. Akumuliatoriaus 5. Aripa
gnybtas 6. Borna acumulatorului
7. Akumuliatorius 7. Acumulator

YctaHoBKa 6aTapeu

MPUMEYAHMUE: ecnu Bbl HaumMHaeTe Ucnonb3oBaTth batapeto
nocrne UcTeyeHMs MecsiLa 1 roga, ykasaHHbIX Ha 3TUKETKE,
3apagute 6atapeto B TeYeHUe, Mo KpawHen mepe, OfHOro
Yyaca npm 6-10 Amn.

NPEOYNPEXOEHWUE: nepen Tem, kak ycTaHaBnueaTh bOa-
Taper, CHUMUTE MeTannuyeckue GpacneTbl, Yachl, KonbLa
n 1.4. ConpukacaHue aTux NnpegMeToB ¢ 6aTapeer npuBoauT
K MOMNYyYEHUIO OXOrOB.

0ooooooooooooo
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@ Aku paigaldamine

MARKUS: Kui aku vbetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupdeva (kuu ja aasta), tuleb akut véhemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist vdtke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, vdite te pdletushaavu saada.

|dékite akumuliatoriy
PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir ménesio,
kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy maziausia
vieng valandg prie 6-10 amperuy.

ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo saves
metalines apyrankes, rankinius laikrodZius, ziedus ir kitus
metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie akumuliatoriaus
gali sukelti nudegima.

Akumulatora uzstadiSana

IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot pec ménesa un
gada, kas uzraditi uz uzlimes, uzladégjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

& BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadi$anas, nonemiet

metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja Sie priekSmeti pieskarsies akumulatoram, jlis varat
apdedzinaties.

MoHTax Ha akymynaTopa

Yka3zaHue: AKO akymynatopbT ce MyCcHe B eKkcrnioarauus
cnep patata (Mecel WM roguHa) NOCOYEHM Ha eTuKeTa, To
akymynaTopbT TpsibBa [a ce 3apeauv Haw-manko 3a 4ac C
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHumaHue: [pegn MOHTaxa Ha akymyrnaTopa cBanete
MEeTanHW KauKW Ha 4acOBHMLM, MPBbCTEHW U MOAO0OHU.
lMpn ponup Ha Te3u NpegmMeTy C akyMynaTopa Moxe fa ce
npeans3BrKaT usrapsiHus.

Montarea acumulatorului

OBSERVATIE: Dac acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

A ATENTIONARE! inainte de instalarea acumulatorului, scoateti

de pe Duvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari metalice,
inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumulatorul poate
duce la arsuri.




AHPELIYI'IPE)KD,EHVIE: [nga Toro, 4Tobbl NpegynpeanTb
06pa3oBaHNe NCKP B pesyrbTaTe Crly4anHoro 3a3eMIeHmus,
HeobXxoauMMO BHavane noACOEAMHUTL MONOXUTENbHbLIN
nontoc.

CHUMUTE Komnnadky MosftocoB U BblOpoOCbTe UX.
[NogcoegnHUTe KpacHbIM NPOBOA K + U 3aTEM YepHbIn

3a3eMnSALLMIA NPOBOA K -. Kpernko npMBUHTMTE NpoBoaa.
CmaxbTe nontoca 6atapen BasenMHOM Ans 3alWMTbl OT
KOppO3unMn.

A

HOIATUS: Esmalt tuleb Ghendada positiivne klemm, et
valtida lGhist.

Eemaldage Uhendusklemmide katted ja visake need
minema. Uhendage punane kaabel + poolusega ja
seejarel must maanduskaabel (-) poolusega. Kruvige
kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku klemme

@“vaseliiniga.

ISPEJIMAS: Pliuso gnybtas turi bati prijungtas pirma,
kad iSvengti kibirksties nety€ia jzeminus (uztrumpinus

sujungima).

Nuimkite gnybty dangdius ir atjunkite. Prijunkite raudong
kabelj prie + ir po to juodg jZeminimo kabelj prie -.
Kruop$ciai priverzkite kabelius. Patepkite akumuliatoriaus
polius su vazelinu, kad iSvengti korozijos.

VA

BRIDINAJUMS: Pozitiva spaile ir japievieno no sakuma,
lai dzirksteles nejausi neiezemétos.

Nonemiet un iznemiet ara terminala vacinus. Pievienojiet
sarkano kabeli + un tad melno zemes kabeli -. Kartigi
pieskrivéjiet kabelus. leellojiet akumulatora polus ar

g vazelinu, lai novérstu koroziju.

BHUMAHME: 3a na npegotBpaTnTe KbCO CbeAMHEHME

NbpPBO TPsIGBA A CBbPXETE NMONOXUTENHUSA MOIOC.

CeaneTe 3alWMTHWUTE Kanayku oT knemuTe. MMbPBO

CBbPXKETE YepBEHUsl KaBern KbM + U Cried TOBa YepHUst Mpunoxute Bentune Kantowowa
kaben kbMm -. CTerHeTte 3gpaBo kabenute. CmaxeTte

KNeMUTE Ha aKymynaTopa CbC CMaska, HEChAbpXalla @ Kinnitama Kapuuts Ava

BoAa (BasenwuH), 3a Aa n3berHete KOpPo3usi.

& @ Vartoti Gaubtas Visumos
ATENTIONARE! Borna pozitiva trebuie conectata prima,

entru a evita scanteile care pot sa apara la o paméantare P I .
Sccidema.é, P P P @ Piestiprinat Kapuce Ventilacijas Eja
Tndepértat,i capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+, apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor. Mpukpenam Kauynka OTBbLpCcTUE
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumula-
torului cu vaselina. @ Atasat Gluga Vent
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3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumnte. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHue opraHoB ynpasreHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bebiknovatens dap 1. Tulede lliti.
2. Perynatop ApoccenbHON/BO3OYLLIHOW 3aCINOHKM. 2. Gaasi- ja killmkaivituspedaal.
3. [lNepanb TOpMO3a U cuenneHns. 3. Piduri- ja siduripedaal.
4. Pobiyar ynpaeneHusi CKopocTbHo. 4. Liikumise kontrolli hoob.
5. TMoakntodyeHne/oTkNoYeHne Brnoka KOCUIKN. 5. Loikeseadme sisse-/valjaliilitamine.
6. BbiCTpbIN Nogbem/onyckaHme Grioka KOCUITKU. 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine.
7. Knod 3axuraHms. 7. SuUtelukk.
8. CTOSAHOYHbIN TOPMO3. 8. Seisupidur.
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@ Kontroliy pozicijas

Sviesos jungiklis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.

Bremzes pedalis

Kustibas kontroles svira.

GrieSanas ierices pievienoSana/atvienoSana.
Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana.
Aizdedzes slédzene.

Stavbremze.

O NGO RM~ON =

@ VadVadibas ieri¢u izvietojums
1. Gaismas slédzis.

Degvielas/gaisa droseles vadiba.

Bremtu un sajlga pedalis.

Kustibas kontroles svira.

Griedanas ierices pievienodana/atvienodana.
Atra griedanas ierices paceldana/nolaidana.
Aizdedzes sl¢dzene.

Stavbremze.

O N OR LN
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PasnonoxeHune Ha ycTpouncTBaTa 3a
obcnyxBaHe
Kntoy 3a cBeTNUHUTE

JlocT Ha rasta/cmykada

Menan Ha cbeguHuTEns/cnvpavkarta
BknouBaHe/n3kno4BaHe Ha 3a4BMKBaAHETO
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha kocayHus arperat
Bbp3o BouraHe/ceansHe Ha KocayHus arperart
KoHTakT 3a 3ananesaHe

PbyHa cnupayka

Pozitia comenzilor
Intrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei/ocului.

Pedala de frana i de ambreiaj.

Maneta de comanda a micarilor.
Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.
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1. NMonoxeHue nepekntoyatensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntoy 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupétorul luminilor.

A\

A\

SSEL0
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2. Perynsitop ApoccernbHOW U BO3AYLIHOMW
3aCIIOHKM

PerynaTtop yckopeHusi perynupyeT CKOpOCTb ABuratens
N CKOPOCTb BpallleHust Hoxeil. Korga pblyar perynsitopa
HaxoOouTCA B MepegHeM MOMOXEeHUU, noakrnvaercs
BO3dyLUHas 3acnoHka. Korga pblyar HaxoguTcsl B 3agHeMm
MONOXeHU, ABUraTernb paboTaeT B pEXUME MUHUMATIbHBIX
060poTOB. [OSHLIN ra3 HAXOAUTCS Mexay 3TUMU [ABYMS
NONOXEeHUAMM.

2. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob
Gaasikangist reguleeritakse mootori pdorete arvu ja seegaka
I6iketerade podrlemiskiirust. Kui hoob on kdige eespoolses
asendis, on kilmkaivituse funktsioon sisse lilitatud. Kui hoob
on kdige tagumises asendis, td6tab mootor tihikaigul. Nende
kahe asendi vahel on taisgaas.

2. Droselio ir starterio kontrolé

Akseleratoriaus kontrolé reguliuoja variklio greitj ir peiliy
sukimosi greitj. Jeigu svirtis yra priekinéje pozicijoje starterio
funkcija yra prijungta. Jeigu svirtis yra uzpakalinéj pozicijoj
variklis yra neutralioje. Pilnas greitis yra tarp Siuo dvejy
pozicijy.

2. Degvielas droseles un gaisa droseles vadiba

Akseleratora vadiba regulé dzingéja atrumu, ka art asmenu
atrumu. Ja klokis atrodas priek$€ja pozicija, gaisa droseles
funkcija ir pieslégta. Ja klokis atrodas aizmuguré&ja pozicija,
dzingjs ir neitrala atruma. Pilns atrums atrodas starp §im
divas pozicijam.

2. JlocT Ha rasta/cmykava

Ypes nocta Ha rasta ce perynupat o60poTuTe Ha ABuraTens,
C KOETO Ce perynmpa u CKopocTTa Ha BbpTeHe Ha pexeLunTte
HoxoBe. DyHKUMATA 3a CTyAEeHO 3ananBaHe ce BKIOYBA,
KOraTo NOCTbT Ce HamMMpa B Ha-npeaHo nonoxexue. Korato
NOCTBT € B Hali-3aQHO NonoXeHue AsuratensT paboTu Ha
npaseH xod. Mexay Te3an [OBe MNOMOXKEHUS ce Hamupa
NMOMNOXXEeHNETO MbIIHA ras.

2. Comanda admisiei si a socului
Comanda acceleratiei (admisiei) regleaza viteza motorului,
precum si viteza lamelor. Daca maneta este impinsa inainte,
functia socului nu este conectata. Daca maneta este trasa
completinapoi, motorul se afla in pozitia neutra. Viteza maxima
se atinge intre aceste doué pozitii.



3. Mepanb cuenneHus/TopMo3a

MCI'IOJ'IbSyeTCFI AnA BbIKIMKO4YeHUA cuenneHna n TOpMoXXeHUA
TpaKkTopa, a Takke Anda nycka asuratend.

€D 3. Siduri- ja piduripedaal

Kasutatakse siduri lahtitlhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

3. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

3. Bremzu un sajiga pedalis.

Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzingjs
atslédzas.

3. CreauHuTeneH/cnupayveH nepan

M3non3Ba ce 3a 0cBOGOXAaBaHe Ha CbeAMHUTENSA M 3a CriupaHe
Ha TpakTopa, KakTo 1 3a 3anarnBaHe Ha aBuraTerns.

3. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului sipentru
pornirea motorului.

4. Pblyar nepekntoveHua nepegay

Kopobka nepeaay uMmeet crieyoLLme NooXKeHNs: nepeaHero
X0[ia, HenTparbHoe v 3aaHero xofa. MNepekrntoyeHne nepeay
MOXET OCYLLECTBMATLCA U3 HEeWTparbHOro MOMNOXeHWs A0
BbICLLEN CTYNeHW nepeaayun, He OCTaHaBNMBAsICh NPU 3TOM
Ha KaXxgon NPOMEXYTOYHOW CTyrneHu. BeiBoguTe ABuratens
M3 CUENneHus npu Kaxaom nepeknoyveHun nepegayu!
CTapT OCyLLEeCTBNSETCS HE3aBNCUMO OT MOSIOKEHUS pblyara
NepekItoYeHns nepeav.

NMPUMEYAHMUE!

OcTtaHoBuTE MalluHy nNpu nepeknyeHnmn 3aHeln CKOpoCTHn
Ha nepeaH nnm HaO60pOT. Henb3sa nepekntoyaTtb Mmexay
CTyneHaMn nepenady nepenHero xoga npun OBUXEHUU
MaLlUUHbI.

26

@ 4. Kaigukang
Kaigukastil on edasikaigud, tuhikaik ja tagasikaik.

Kaiguvahetus voib toimuda neutraalsest kiirele kaigule
peatumata vahepealsetes positsioonides. Seejuures peab
mootor olema lahutatud! Soéitu voib alustada olenemata
kaigukangi asendist.

MARKUS!

Peatage masin enne tagasikaigult edasikaigule lulitamist voi
vastupidi. Arge kunagi rakendate kaigu lUlitamisel jdudu!

@ 4. Krumpliara€io perjungimo svirtis
Pavaros dézé turi pozicijas | priekj, neutralig ir atbuliné eiga.
Pavaras galima pakeisti nuo neutralios iki virSutinés pavaros
nesustojant kiekvienije pavaros pozicijoje. Atjunkite variklj,
esant jjungtoms pavaroms! Variklj galima uzvesti nepriklau-
somai nuo pavaros pozicijos.

PASTABA!

Sustabdykite jranga, kada keiCiate judéjimo kryptj nuo
atbulinés eigos | priekj arba atvirksciai. Pavary perjungimg
tarp pozicijy | priekj negalima atlikti jrangai judant.

@ 4. Atrumu parslégsanas klokis.
Atrumkarbas pozicijas ir uz priekSu, neitrala un atpakalgaita,
Jius varat maintt parnesumu no neitrala uz pasu augstako,
neapstajoties pie katras parnesuma pozicijas. |zspiediet
sajugu pie katras parnesuma pozicijas. Masinu var iedarbinat
neatkarigi no atrumkloka pozicijas.

IEVEROJIET!

Apstadiniet masinu, pirms parslégSanas no atpakalgaitas
uz kustibu uz priekS§u un otradi. Parnesumu parslégsana

kustoties.

4. IlocT 3a BKMOYBaHe Ha CKOPOCTUTE

CKopocTHaTa KyTus MMa npedaBku 3a npegeH xom, npaseH
Xo[ W 3adeH xop.

MpeBKNoYBaHETO MOXe [a cTaBa OT Npas3eH Xof Ha Hau-
Obp3artanpegaska 6€3 MEXXONHHO NPEBKITFOYBAHE HA OpyruTe
npenasku. MNMpu ToBa cbeAVHUTENAT Ha aBuratens Tpsibea
na obae usknodeH. lNMoTernsaHeTo MOXe Aa ce M3BbpLUBA
He3aBUCKMO OT MONOXKEHUETO Ha NIOCTa Ha CKOPOCTUTE.

YKA3AHME!

Mpun npeBknYBaHe OT 3ajHa CKOPOCT Ha HSKOS OT
CKOPOCTUTE 3a NpeaeH xoa nnv obpartHo, Tpsbea aa ce cnpe.
MpeBKNOYBaHETO MEXAY CKOPOCTUTE 3a NPefdEH Xo4 ChLUO
TpsibBa Aa ce n3BbpLUBa CbLUO NpU CNpsiH Asuraten. Hukora
He NpeBKIoYBaNTe CKOPOCTUTE CbC cuna.

4. Maneta schimbatorului de viteza
Cutia de viteza are urmatoarele puncte: Tnainte, neutru si
Tnapoi.
La schimbarea treptelor de viteza se poate trece direct in
treapta superioara, fara trecerea prin toate punctele.

Folositiambreiajul la schimbareatreptelor de viteza! Se poate
pleca indiferent de pozitia manetei.

OBSERVATIE!

Opriti complet masina inainte de a schimba din mersul inapoi
in mers inainte sau invers. Schimbarea treptelor de viteza la
mersul inainte trebuie efectuata tot cu magina oprita!
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5. MopkntoyeHne/oTkNIOYEHUE pexyllero broka.
nepEMECTI/ITe pbldar snepen onda nogkn4veHna npmuBoda K
pexyLemy 6roky, B pesynsrate peMeHb HaTArMBaeTCs Y HOXU
Ha4YynMHaT BpallaTbCA. |_|pVI nepemMeLlleHnn pbivara Hasag npun-
BOJ OTCOEAMHSIETCA 1 BPALLEHNE HOXEW 3aMeANAETCs MO BO3-
nencrenem TOPMOSHbIX KONMOAOK, YCTAaHOBNEHHbIX Ha LLUKNBE.

@ 5. Loikeseadme sisse-/viljaliilitamine
Niiduki ajami GUhendamiseks viige hoob ette. Seejuures
pingutub veorihm ja rihmad hakkavad p&érlema. Kui hoob
tagasi tbmmatakse, lahutatakse ajam ja terade p&oriemist
pidurdavad rihmarullidele paigutatud piduriklotsid.

@ 5. Pjaunamosios dalies prijungimas/atjungimas
Pastumkite svirtjj prieki kad prijungti sankabag prie pjaunamosios
dalies, ko pasekoje pavaros dirzas jsitempia ir peiliai pradeda
suktis. Jeigu svirtis yra patraukta atgal, pavara tiks atjungta
ir sustabdytas, stabdZio trinkelei prisispaudziant prie veleno.

5. GrieSanas ierices pievienosana/atvienos$ana.
Parbidiet kloku uz priekSu, lai savienotu piedzinu ar grieSanas
iekartu, kad piedzinas siksnair nostiepta un asmeni sak griez-
ties. Ja klokis tiek pavirzits atpakal, piedzina tiks atvienota un
asmenugrieSanaspaléninasbremzeskluci,iedarbojoties uzrulli.

5. BknrouBaHe/n3Kkno4YBaHe Ha KOca4yHuA arperar

MpuaBmkeTe Nnocta Hanpes, 3a Aa BKIYUTE CbeanHUTENS
Ha 3aJBWXKBaHETO Ha kocadykaTa. [pu ToBa ce o06TAra
3aBWXKBALLMAT PEMbK M TpaHCMUCUSITA 3anodeBa ga ce
BbpTW. Korato NocTbT ce v3gbpna Hasan ce W3kno4vsa
CbeaVHUTENST Ha 3aBWXBaHETO U BbPTEHETO HA HOXOBETE
ce crnvpa 4pe3 HamupaliMTe Ce Ha PeMb4YHWUTE Lanbu
cnupaYHn HaKnagKu.

5. Cuplarea/decuplarea agregatului de taiere

Impingeti maneta inainte pentru a cupla transmisia agregatul
de taiere. Daca ati reusit, cureaua de transmisie va fi intinsa si
lamele incep sa se roteasca. Daca maneta este trasa inapoi,
transmisia va fi decuplata si rotatia lamelor va fi incetinita de
catre placutele de frana de pe roata de curea.

6. BbICTpbIN NOABLEeM/onyckaHue pexyLiero 6roka

MoTaHuTe pbluar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLuii 6rok npun npoxoxaeHun 6yrpos u T.4. MNMpn TpaHc-
NOPTUPOBKE PEXYLLMI ONOK JOMKEH HAXOAUTBLCS B KpaHEM
BEPXHEM MOSIOXKEHWUN.

@ 6. Loikeseadme kiire tdstmine ja langetamine
Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti tles tdsta. Transportimisel peab |6ike-
seade olema kodige kérgemas asendis.

27

@ 6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidimas
Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregata
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi buti aukS&iausioje pozicijoje.

6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana
Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6. bbp3o noBguraHe/cBansiHe HakocadHus arperatT

M3pgbpnaiite nocta Hasan, 3a 4a nopaurHeTe Gbp3o KocayHUs
arperar no Bpeme Ha ABvKeHune, HanpuMep npv npeMmnHasaHe
npes3 HepaBHW MecTa Ha nivBagaTta. [Mpu TpaHCNopT KOCAYHUSAT
arperar TpsibBa [la ce Hamupa B Hali-BUCOKO MOSIOXKEHME.

6.Ridicarea/coborarearapidaaagregatuluidetaiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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OFF ROS ON

7. Knro4 3axkuraHus

Vmetotcs YeTblpe PasfinyHbIX NONoXeHUA Kro4a 3aXXKuraHua:

OFF Bce anektpuyeckue Lenn pasoMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpasneHus 3agH1Um XoaoMm
(ROS)

ON SnekTpuyeckne Lenu 3aMKHyTbl.

START [MyckoBow aneKkTpoaBuraTenb BKIOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogoM (ROS) - Nossonser
yNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCWITKW UIN OPYTMM NPUBOAHBIM
npucnocobneHvem Bo Bpems 3agHero xoga (Cm. pasgen 5
- “YnpaeneHve TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hukorga He ocTaBnaiiTe KoY B 3aMKe 3aXKuraHus,
OCTaBMsAs MalMHy 6e3 npucmoTpa.

€D 7. Siiitelukk
Siuatevotmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lilitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON Vool on sisse lulitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiisteem (ROS) — Véimaldab to6tada
niiduorganiga vdi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit sititelukku, kui lahkute masina juur-
est.

(@) 7. Uzdegimo jungiklis
Uzdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:

OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta

START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjoveé ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jrangg be priezidros.
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ON START

@ 7. Aizdedzes sledzene

Aizdedzes atslégai ir etras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistgma
(ROS) pieslcgta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslegu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe

Vima 4eTnpun pasnuyHm no3nunmn Ha Kntoda 3a 3anansaHe.

OFF TOKBbT € U3KMYeEH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBukBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKITHOYEH

START CrapTupaHe Ha cTtapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - MNosBonsiBa aa
ce paboTu ¢ KocaykaTa Unu Apyru 3afaBuxBaHu OT ABura-
Tensi NPUCTaBKM MO BPEME Ha ABWKEHME Ha MalLMHaTa Ha
3ageH xop (Bwx pasgen 5 - “YnpaeneHue”)

BHUAMAHUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, aKo Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

7. Contactul de aprindere

Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia Tn contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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@ 8. Rankinis stabdys
ljunkite rankinj stabdj sekanciu badu:

1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

@ 8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz augSu un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupayka

8. CTosiHO4YHbIN TOPMO3 PbyHaTa cnvpayka ce usnonssa KakTo creasa:
MoaKIYMTE CTOSAHOYHbIN TOPMO3 CreaytoLLyM 06pa3om: 1. HaTucHeTe AOKpali Nenana Ha cnupavkara
1. HaxmuTe Ha nenane Topmosa. 2. TpemecTeTe NocTa Ha pbyHaTa CrMpadka Harope u ro
2. MogHMMUTE BBepX pblYar CTOSIHOYHOrO TOPMO3a, 3apbXTE B TOBA MOSIOXEHKE.
YAEPKNBAUTE Er0 B STOM NONOXEHNM. 3. OcBobopeTe negana Ha crnvpadkara.

3. Otnyctute nepans Topmosa.. PbuyHata cnupayka ce ocBoboxgaBa OTHOBO 4pe3 feko
[ns TOro, 4tobbl OTKMAYUTL CTOAHOYHBIN TOPMO3, HY>XHO HaTMCKaHe Ha nejarna Ha crnvpadkara.
BCEro HaBCEro HaxaTb Ha nedans TopMo3a.

L. 8. Frana de mana
@ 8. Seisupidur Frana de mana se cupleaz astfel:
Seisupidur tommatakse peale jargmisel viisil: 1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

1. Vajutage piduripedaal pdha. 2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis. aceasta.

3. Vabastage piduripedaal. 3. Eliberati pedala de frana.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
vajutada. refuz pedala de frana.
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4. MNMepep cTapToMm.
4. Pirms iedarbinasanas.

3anpaBka

[Osuratenb gomkeH pabotatb Ha YNCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
MacroMm) HeaTUNMpoBaHHOM BeH3unHe. He 3anvBainTe 6eH3uH
BbILLE YPOBHS HUKHEWN KPOMKM 3anpaBoYyHOro oteepcTus. He
npeBbILLafiTe MakCUMarnbHOIO YPOBHS 3amnpaBKu.

NPEAYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO nerkoBocnnamMeHsWancs XUAKOCTb.
CobnofaliTe OCTOPOXHOCTb U MPOBOAMTE 3anpaBky
Ha OTKpPbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensinTe npu TennomMm Asuratene. He nepenonHsiite
6eHsobak, T.K. 6eH3VH NoABePXKEH TENNOBOMY PacLUMPEHMIO
N MOXeET nepennTbes. MNocne 3anpaBku TLWaTenbHO 3akpyTuTe
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoXnagHOM MecTe
B CreumanbHOM KOHTeWHepe Ans MallvHHOro TOomnnvBa.

MpoBepsiTe cocTossHMe GeH3obaka u TpybonpoBoaoB.

Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte
Oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-
sevalamisava alumise servani.

Arge taitke maksimumtaseest kdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige
varskes 6hus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Sailitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikiutuse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

(@ Uzpildymas

Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaisSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZzsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu badu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng baka todél kad
benzinas galiissipléstiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.

4. Enne Kaivitamist. 4. Prie$ uzvedima.

4. Mepku npeau ctapTupaHe.
4. Pregatiri.
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() Uzpildisana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka arT
neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskrivéts.
Glabajiet degvielu vésa vieta dzingja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexgaHe ¢ ropuBo

[euratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumMec Ha Macno). BeH3MHBLT Aa ce NbIHW Hak-MHOro
00 AOJNTHUNA p'b6 Ha rpprioBnHaTa 3a NbJjIHEHE.

BHUMAHUE!

BeH3nHbT e necHo3ananum. bbaeTte BHUMATENHU U NMUNHETE
pe3epBoapa camo Ha OTkpuTo. [Mpu NbrHEHe He nyLieTe.
He 3apexpaite ¢ 6eH3MH, korato ABuUraTensaTt e Tonb. He
npenbneanTe pe3epBoapa, 3alloTo GEeH3VHBT MOXe Aa
ce paswupun n ga npenee. O6bpHETE BHUMaHME Ha TOBa,
Kanadkata Ha pesepBoapa Aa 6bae gobpe cterHaTta cneg
3apexaaHeTto. CbxpaHsiBanTe GeH3MHa Ha XnagHO MSCTO
B Ty6n 3a GeH3uH. NpoBepsaBaniTe peaoBHO pe3epBoapa u
ropMBONPOBOAUTE.

Alimentarea

Motorul trebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.



YpoBeHb Mmacna

MogHuMuUTE KanoT, YToObI NONYYNTL 4OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBOYHOro OTBEPCTUS U MacnsHomy Lwyny. [MNpoBepsante
YpOBeHb Macna nepe kaxabIM 3anyckom asurarens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTarIbHOM MOSOXEHNM.
OTBMHTUTE MaCnSAHbIN LLYN 1 NPOTPUTE ero. YCTaHoBUTE Ha
MECTO MacrsiHbIV Ly 1 NIIOTHO 3aKpyTUTe. 3aTeM U3BMNEKUTE
1 NpoBepbTE YPOBEHb Macna.

€D Olitase

Mddtvardaga kombineeritud 8li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras valja ja
puihkige puhtaks. Pange mddtvarras tagasi ja keerake kinni.
Vétke varras teist korda valja ja vaadake dlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygjreikia tikrinti prie$
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant horizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite. |dékite atgal ir
kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygj.

@ Ellas limenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
unkartigi noslaucietto. Uzlieciet atpaka| ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMBrHVMpaHusT ¢ namepsartenHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH cneq BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO Ha MacroTo
Ha ABuratens npeam Besiko nbTyBaHe. OObpHeTe BHUMaHWe
Ha ToBa, NPW NpoBepKaTa MalunmHaTa Aa e Ha paBHO MSACTO.
N3BageTe namepsaTenHaTa npbyka u 8 ustpuite. 3asuiTe
OTHOBO 3APaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe g nak un
OoTYeTeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat Tnainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla Tn pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

<—ruLL CAUTION - DO
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YpoBeHb Macna [OMXKeH HaxoAuTbCA Mexay OBYyMs
OTMeTKamMu Ha MacnsHom Lyne. [insg gosanpasky 3anenTe
macno SAE 30 go otmetku “FULL” (MOJHbIN). 3umon
(Mpy Temnepatype Hwxe Hynsi) ucrnonb3dynte macno SAE
5W-30

@ Oli tase peaks olema 6livarda kahe margi vahel. Kui 6li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 8li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvylygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas “FULL".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uzSalimo tasku).

©

Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stieniSa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatira nosliid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 e|lu.

HuBoTO Ha mMacnoTo TpsibBa ga ce Hamupa mMexay aBata
Oenera Ha n3mMepBaTenHarta npbyka. AKO TOBa He e Taka,
ponbnHeTe moTopHo Macno SAE 30 no 6enera“FULL”. MNpe3
3¥MaTa (npyv onacHOCT OT 3amMpb3BaHE) Aa Ce M3MNon3Ba
MoTopHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati
ulei de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL”. larna
(sub temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor
marca SAE 5W-30.

[daBneHue B WKMHaX

PerynapHo npoBepsiiTe AgasneHne B LUMHax. [laBneHue
pomkHo coctaenAte 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 3aJHUX LLUMHAX.

€D Rehvirshk

Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehvideréhk peaks
olema1bar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i (12 PSl)tagumistes rehvides.
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Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansraHe Ha rymuTe
PepoBHO npoBepsiBaiiTe Bb3AYLUHOTO HansraHe B rymuTe.
Hansaraxeto B npegHute rymun Tpsibea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsibea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri
Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme. 5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. BraukSana. 5. Pabora. 5. Conducere.

3anch asuratens

Y6eamTtechb, YTO pexyLmin Ornok HaxoguTcsl B MOJTOXKEHUU
Ona TPaHCNOPTMPOBKM (BEPXHEE MONOXEHWNE), U YTO pblyar
NOAKITIOYEHNS/OTKIIOYEHNST pexyLLero brioka HaxoauTcs B
OTKIOYEHHOM MONOXEHWUN.

Mootori kaivitamine

Jalgige, et sOikeseade oleks transpordiasendis (lilemine
asend) ning et Idikeseadme sisse-/valjalllitamise hoob oleks
asendis ,valja lulitatud”

Variklio uzvedimas
|sitikinkite, kad pjovimo dalys yra transportavimo pozicijoje
(virSutinéje pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo
svirtis yra atjungtoje pozicijoje.

@ Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, ka grieSanas ierice ir transportésanas pozicija
(augséja pozicija) un ka grieSanas ierices pievienosanas/
atvienoSanas klokis ir atvienoSanas pozicija.

lNMyckaHe Ha aBuraTtens
OGbpHeTe BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHWUAT arperat ga ce
Hamupa B TPaHCMOPTHO MOSIOXKeHNe (FTOPHO MOSOXKEHUE) U
NOCTBT 33 BKIMOYBAHE U U3KMHYBaAHE Ha KocadHus arperat
[a ce Hamupa Ha ,MU3KITHoYeH".

Pornirea motorului
Asigurati-va ca agregatul de taiere se afla in pozitia de transport
(pozitia superioara) si ca maneta pentru cuplarea/decuplarea
agregatului de taiere se afla in pozitia “Decuplat”.

2 >>,9
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[MonHocTblo HaXMWTE Ha nepanb cuenneHusi/Topmosa u
YOEPXKMBANTE €€ B HAXXaTOM MOJTOXEHUW. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HentpanosHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal I6puni alla ja hoidke all. Seadke
kaigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta | neu-
tralia pozicija “N”.

@ Piespiediet sajliga/bremzu pedali Iidz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzinéja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

HaTtucHeTe gokpai negana Ha cbeauHu-Tensi/cnmpavkaTa
M ro 3agpbXxTe B ToBa nornoxeHue. MNocrtaBete nocrta Ha
CKO-pocCTUTe Ha npaseH xog "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza Tn
pozitia neutra “N”.



S

@ 2/|id||§all motor: Skjut gasreglaget uppat till andlaget "CHOKE”
).

Ved kold motor: Gashandtaget skydes opad til slutpositionen
"CHOKE” (|\])-

Ved kald motor: Skyv gasshandtaket oppovertil endestillingen
"CHOKE” (|\)-

Moottorin ollessa kylma: Tyénna kaasuvipu yldasentoon
CHOKE (|\])-

Motor frio: Empurre o controle de gasolina para a posicéo
extrema do “AFOGADOR” (|\]).

@ Kpuo potép: MéoTe 10 XeIpIOTAPIO BEVEivNG £Ewg TV
TENIKRA B€0n TOOK (|\]).

I\
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PasorpeTtbii ABuraTenb: nepemMecTuTe perynatop rasa Ha
non-nyTy B NOSIOXEHWEe NOMHOro rasa “e “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “#&*“.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija.“e".

@ Silts dzingéjs: Spiediet gazes vadibu I1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “@“ virziena.

MpuTonbn asurarten: NoctaBeTe nocTa 3ara3ra Ha cMMBona
3a “nbnHa ras” “@*.

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana lajumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “&“.
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MoBepHuTe KNtoY 3axuraHns B nonoxexHue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckaiTe nyckoBOW aneKkTpoaBuratens 6onee 4yem Ha
5 cekyna. Ecnu gBuratens He 3anyckaetcs, nogoxauTte 10
CeKyHz, 1 3aTeM nonpobyiTe eLle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist ronkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterjilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prieS sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET!

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reize.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakos$a méginajuma.

3aBbpTeTe knova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He sagbpxainTe ctaptepa noBede OT MeT CeKyHau. Ako
asuratensT He 3apabotn usdakanTte 10 cekyHau npegm
creaBalLms OnuT 3a MycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!
Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

S

Mocne 3anycka ABuratens ocTaBbTe KMOY 3aXUraHus B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBWTE perynatop rasa Ha HyXHYyH
CKOPOCTb. [INs KOLWeHWS: NOMNHbIN ra3

@ Laske sllitevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseling
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

@ Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties “ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzinéjs ir iedarbinats. Piespiediet gazes vadibu I1dz
vajadzigajam atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

CnepnyckaHe Ha ABUraTens OCTaBeTe Krova Ha 3ananBaHeTo
[a ce BbpHe Ha nonoxeHve “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykaua,
Taka ye gpuratenat ga pabotu paBHomepHo. [NocTaBeTe
nocTaHarasTaHaxenaHute 06opoTu. lNpu koceHe: MbiHaras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.



S

MPUMEYAHUE!

MaluvHa o6opyaoBaHa npenoXpaHUTENbHBIMBbIKITHOYATENEM,
KOTOpbI HeMeaneHHo obecTouvBaeT ABuratenb, ecnv
BOAMTENb OCTABMSAET CMAeHME Npy paboTatoem apurartene
1 NPV pblyare NoaKnoveHNs/OTKMIYEHWS], yCTaHOBENEHHBIM
B “nogkritoMeHHOM” NonoXxeHue.

€ MARKUS!

Masin on varustatud turvalllitiga, mis katkestab koheselt
mootori vooluga varustamise, kui juht lahkub istmelt ajal, mil
mootor tédtab, ning jatab seejuures 16ikeseadme lUlitushoova
asendisse ,sisse lulitatud®.

@) PASTABA!

Jranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sédynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditdjs pamet
savu sédekli, kamér dzinéjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

YKA3AHME!

MawwunHaTta e oGopyaBaHa CbC 3allUTEH MNpPeKbCBay,
KOMTO BegHara npekbcBa Toka KbM ABUraTens, ako
BOOAYbT crese OT cefankarta npy BKMAKYEH asuraten
M NOCTbT 3a BKIOYBaHe Ha KocayHusi arperart
€ B nNo3nuus “BKNOYEH”.

@) OBSERVATIE!

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectiv Iasand maneta de cuplare/dec-
uplare lasata Tn pozitia “cuplat”.
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BoxaeHue
Onyctute pexywmn 6nok, nepeMecTvMB pblyar Brepes.
MoakntoumnTte pexyLLmii brnok. Beilbeprte cCkopoCcTb BOXAEHWS
B 3aBWCUMMOCTW OT XapaKTEPUCTUK 3EMHON MOBEPXHOCTU U
TpebyeMbix pe3ynbTaTtoB KolleHusi. MedmneHHO oTnycTuTe
neganb TOpMO3a/CcuenneHns.

So6itmine
Laske |oikeseade alla, viies hoova ette. Uhendage |16ikese-
adel Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niitmis-
tulemusega. Vabastage aeglaselt piduri-/siduripedaal.

@ Valdymas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant svirtj | priekj. Prijunkite

pjovimo dalj. Pasirinkite vairavimo greitj, atitinkantj Zemés
pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo rezultatui. Létai
atleiskite stabdziy/sankabos pedala.

BraukSana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot kloki uz priekSu. Pievi-
enojiet grieSanas iekartu, lzvélieties braukSanas atrumu,
kas atbilst augsnei un nepiecieSamos grieSanas rezultatus.
Lénam atlaidiet bremzes/sajuga pedali.

Exkcnnoartauus

Cearnerte KocayHusi arperaTt 4ypes fnpemecTBaHe Ha focTa
Hanped. BkrouyeTe cbeguHUTENS Ha KOcCayHWA arperar.
MN3GepeTe CKOPOCT, MOAXOAsLIA 33 TEpeHa W 3a XKenaHus
pe3ynTaT OT KOCEHeTO, OTMycHeTe OaBHO NeganvTe Ha
CbeAMHUTENS 1 crMpadkara.

Conducerea

Coboréati agregatul de taiere prin deplasarea inainte a mane-
tei. Cuplati agregatul de taiere. Alegeti o viteza de deplasare
care corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate. Eliberati incet pedala de frAna/ambreiaj.
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MonoxeHne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS iesl¢gts

ROS “BKNKOYEHO”

ROS “ON”

Cucrema ynpasneHus 3agHum xonom (ROS)

Baw TpakTop o6opyagoBaH CUCTEMOW ynpaBrieHVs 3a4HUM
xogom (ROS). MNpwu ntobon nonbITke onepaTtopa BbINOMHUTL
3a[HWI X0 MNPV BKIOYEHHOM CLenneHuy npucnocobnenms
asuratenb OyaoeT BbIKMHOYATbCSt A0 TeX Mop, Moka KoM
3axwvraHusiie byaetnoBepHyTBnonoxeHnecnctembiROS“ON”.

BHUMAHME! 3agHuii xoq npu BKAKYEHHOM CLENneHumn
npUcnocobneHnss Bo BPEMS KOCbObl CTPOro KpanHe He
xenareneH. [oBopoTKMoYa 3aXuraHus BNonoxXeHne CUCTEMbI
ROS “ON” ansi BbINONHEHWSA 3aQHEr0 X04a NPW BKIKOYEHHOM
cuenneHnn npucnocobneHns crnegyet BbIMOMHATbL TOMbKO
Torga, Korga onepartop pPeLUnT, YTo HeoBXoaMMO NepPeCTaBUTb
MaLLU1HY BMECTE C NPpUCOEAMHEHHBIM npucnocobnexHnem. He
BbINOJTHANTE KOCbOY Npu ABW)XEHUU Ha3az, ecyiv B 3TOM
HeT KpanHen He06X0AUMOCTHU.

NCMNONb30OBAHVE CUCTEMbI ROS

* Haxwmute go ynopa nepanb cuenneHus/Topmosa u
JepXuTe ee HaxaTom.

 [lpu paGoTawoleMm [aOBuraterie MNOBEPHUTE KoY
3a)XuraHusi NpPOTUB YaCOBOW CTPENKM B MOSOXEHMe
cuctembl ROS “ON”.

» [pexge 4Yem HavaTb 3a4HUIA XO4, MOCMOTPUTE BHU3 U
Haszan,.

* [lepemecTuTe pbl4ar nepektodeHnss nepegady B
nonoxenune 3agHero xoga (R) n mMeaneHHo oTtnycTtuTe
nenarnb CUENNEHNs/TOpMO3a AN Havana aBMKEHMS.

 Ecnu wcnonb3oBaHue cuctembl ROS 0Oonblue He
TpebyeTcsl, NOBEPHUTE KIOY 3aXXUTaHWsi B NOSNOXEHMe
nsuratens “ON”.

@ Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)

Teie traktor on varustatud reevers-operatsioonisiisteemiga
(ROS). Juhikatse tagurdada, kui terade sidur on rakendatud,
lUlitab mootori valja, valjaarvatud juhul, kui sututevéti on
asendis ROS “ON”.

HOIATUS! Rakendatud terade siduriga tagurdamine niitmise
kaigus on aarmiselt mittesoovitatav. ROS-i sis-sellilitamine
(“ON”), et vdimaldada reevers-operatsioonirakendatud terade
siduriga, peaks toimuma ainult juhul, kui juht peab vajalikuks
rakendatud teradega masinat Umber paigutada. Arge niitke
tagurdamise kdigus ilma darmise vajaduseta.

ROS-i KASUTAMINE

» Vajutage siduri-/piduripedaal pdhja ja hoidke.

* Mootori tddtades keerake sultevdtit vastupaeva
asendisse ROS “ON”.

* Enne tagurdamist vaadake alla ja taha.

« Viige kaigukang tagurpidikdigu (R) asendisse ja
vabastage liikuma hakkamiseks aeglaselt siduri-/
piduripedaal.

* Kui tarvidust ROS-i kasutada enam pole, keerake
sultevotit paripaeva asendisse Engine “ON”.
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MonoxeHune asuratens “ON”
(obblvHasa paboTa)

Engine “ON” (normaalne to6tamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKIMKOYEH" (HopmanHo
paboTeLy)

Motor “ON” (Functionare normala)

@ Veikimo atbuline eiga sistema (ROS)

Traktoriuje jrengta veikimo atbuline eiga sistema (ROS).
Bet koks operatoriaus bandymas judéti atbuline eiga esant

raktelis nebus perjungtas | jjungtos ROS padétj.

PERSPEJIMAS! Rekomenduojama Sienaujant nevaziuoti
atbuline eiga esant jjungtai padargo sankabai. ROS jjungimas,
leidziantis vaziuoti atbuline eiga esant jjungtai padargo
sankabai, turéty bati naudojamas tik tuomet, kai operatorius
nusprendzia, kad batina pakeisti masinos buvimo vietg esant
jjungtam padargui. NeSienaukite atbuline eiga, jei tai néra
absoliuc€iai batina.

ROS NAUDOJIMAS

* Nuspauskite ir laikykite nuspaude iki galo sankaba/
stabdziy pedala.

* Veikiant varikliui, pasukite uzvedimo
laikrodzio rodykle | ROS jjungimo padét;.

» Prie$ vaziuodami atbuline eiga apsizitrékite, kas yra uz
ir po agregatu.

» Perjunkite pavary svirtj j atbulinés eigos (R) padétj ir 1étai
atleiskite sankaba/ stabdziy pedala, kad pradétuméte
judeti.

+ Kai ROS nebereikalinga, pasukite uzvedimo raktelj
pagal laikrodzio rodykle | veikiancio variklio padét;.

raktelj pries

@ Reversa Operéacijas Sistgma (ROS)

JUsu traktors ir aprikots ar reversa operacijas sistgmu (ROS).
Jaaizdedzes atslgga nav novietota stavokliROS, m¢éingjums
parvietoties atpakadgaita arieslggtu nomainama aprikojuma
sajligu izslgcgs dzingju.

BRIDINAJUMS! Pdaudanaslaikaparvietodanas atpakadgaita
ar ieslcgtu nomaindmé aprikojuma sajlgu ir kategoriski
nevglama. ROS iesl¢gt, lai dotu iespgju parvietoties
atpakadgaitad ar ieslggtu nomaindméa aprikojuma sajligu,
var tikai tad, ja operators uzskata par nepieciedamu mainit
madinas stavokli ar ieslcgtu nomaindma aprikojuma sajlgu.
Nepdaujiet atpakad’gaitad, ja vien tas nav absoliiti
nepieciedams.

ROS LIETOSANA

* Nospiediet sajlga/bremzes pedali lidz galam un turiet
piespiestu.

« Dzingjam darbojoties, pagrieziet aizdedzes atsl¢gu pret
pulksteriraditaja kustibas virzienu uz stavokli ROS.

» Paskatieties zem madinas un uz aizmuguri, pirms sakat
kustibu atpakadgaita.

* Parvietojiet atrumu pérslggdanas sviru uz reversa (R)
stavokli un Igni atlaidiet sajliga/bremzes pedali, lai
uzsaktu kustibu.

+ Kad ROS vairs nav nepieciedams, pagrieziet aizdedzes
atslcgu pulkstenraditaja kustibas virziend uz stavokli
“dzingjs ieslc¢gts”.
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Cucrtema 3a O6parHo 3agBmxkBaHe (ROS)

TpaktopbT B e obopyasaH cbc Cuctema 3a O6paTtHo
3agemwkBaHe (ROS). [okato kntoya 3a 3ananBaHe He
6bae 3aBbpTaH B nosvuus “BKIKOYEHO” Ha Cuctemata
3a O6paTtHo 3agswxkeaHe (ROS), Bcekn onuT OT CTpaHa Ha
onepaTtopa Ha MalwuHaTta fa noternv B obpaTHa NOcoka,
KoraTo e BKMYeH CbeaUHMTENSA KbM NPUKaYeHNs UHBEHTap,
Lle JoBede A0 M3KMYBaHe Ha MoTopa.

BHUMAHME! [BnxeHneto B obpaTHa nMocoka no Bpeme
Ha KOCeHe, C BKMIOYEH KbM KocaykaTa CbeauHuTen,
€ W3KIIIYUTENTHO HenpenopbYuTenHo. BkrnwuyBaHeTo
Ha Cuctemarta 3a O6partHo 3agemxBaHe ROS c uen
Nno3BOMsiBaHe Ha ABWXEHME B obpaTHa Nnocoka C BKIOYEH
KbM KOcaykaTa CbeauHuTen, cneasa eaAuHCTBEHO W caMo
[a cTaBa, B Cly4dauTe npu KOUTO onepaTtopa Ha MalumHaTta
YCTaHOBW, Ye Ce Hanara NPeMeCcTBaHETO Ha KocavkaTa Hasaz
C BKITIOYEHa npuKayeHa npuctaBka. He koceTe Ha 3apeH
XoA, OCBEH KoraTo ToBa € abConoTHO HanNoXUTenHo.

MPUNOXEHWE U N3IMON3BAHE HA ROS

* HatucHete cbeguHuTens/negana Ha cnunpadvkuTe Oo
Kpad 1 3agpbXTe B TOBaA NOJIOXKEHUE.

* lpwvpaboTely aBuraTen, 3aBbpTeTE KIo4a 3a 3anansaHe
B MOcoka obpaTHa Ha 4acoBHMKOBaTa CTpenka Ao
npemnHaBaHe B no3uumsa “BKITKOYEHO” Ha ROS

» [ornegHeTte Hagony v Hasad Npeau BpbLUaHe.

» T[lpemecTeTe nocTa 3a CKOPOCTM B NO3ULMS 3a obpaTteH
xop,(R)umHoro6aBHo ocBoboAETE CheANHUTENS/Negana
Ha crnvpayknTe, 3a [a 3anoyvyHeTe Aa ce NpuaBMKBaTe.

* B cnyyaute, npu KoMTO MOBeYe He € HeobXxoaumo
n3nonaeaHeTo Ha cuctemata ROS, 1o 3aBbpTeETE KNtova
3a 3anasneaHe B NOCOKa Ha YacoBHMKOBATa CTpeska Ao
nosuuua “BKITIOYEHO”.

Sistem de Operare in Marsarier (ROS)

Tractorul este echipat cu un Sistem de Operare in Marsarier
(ROS). Orice incercare a operatoruluide aintra in marsarier cu
seceratoarea pornita va opri automat motorul in afara cazului
in care cheia de contact este plasata in pozitia ROS “ON”".

ATENTIE! Se recomanda sa nu se intre in marsarier in timp
ce seceratoarea este pornita. Aducerea ROS in pozitia “ON”,
pentru a permite operatiunea de marsarier cu seceratoarea
in functiune trebuie efectuata numai atunci cand operatorul
decide ca este necesara repozitionarea masinii in timpul
functionarii seceratorii. Nu secerati in marsarier decatdaca
este absolut necesar.

FOLOSIREA ROS

* Apasati la maximum pedala seceratoarei/frana si
mentineti.

* Cu motorul pornit, intoarceti cheia de contact in sensul
acelor de ceasornic pana in pozitia ROS “ON”.

» Priviti in jos, apoi in spate, inainte de a porni in
marsarier.

* Mutati maneta schimbatorului de viteze in pozitia de
marsarier (R) si dati drumul incet la pedala seceratoarei/
frana pentru a incepe miscarea.

e Cand nu mai este nevoie sa se foloseasca ROS,
intoarceti cheia de contact in sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia Motor “ON”.
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CoBeTbl N0 KOLWEHU

e O4uncTUTE ra3oH OT KaMHen n apyruxnpeameTosB, KoTopble
MoryT ObITb OT6p0LLIeHbI HOXXaMn Ha pacCToAaHue.

*  Onpegenute U OTMETLTE MECTOMOSIOXEHME GonbLmnx
KaMHen 1 Opyrnx HenopBWXHbIX NpeaMeToB, 4YTOObI
n3bexaTb CTONKHOBEHMSI.

* HauyuHante KocuTb C OOMbLUOM BbICOTOW CKalUMBaHUSA
MU 3aTeM yMeHbllahTe ee [0 LOCTMXKEHWUS] HYXHOro
pesynbraTa.

* OnTyManbHble pe3ynbTaTbl NPU KOLEHUN OOCTUralTCs
Mpn BbICOKOW CKOPOCTW ABWraTens M HWU3KOM CTyMneHu
nepenayv (MallumHa ABuraeTcs MeasieHHo).Ecnv tpasa He
CMU1LLIKOM BbICOKas ¥ TONCTasi, XO[oBYH CKOPOCTb MOXHO
yBENUYMTB, MO0 BbIOPaB NOBLILLEHHY NepeaaYy, Nnbo
noaHsB 060poThl ABUraTens. Pesynsrat paboTbl OT 3TOr0
He yXyaLumTCS.

+ [Ans nony4YeHus XopoLLero ra3oHa Tpasy crieflyeT KOCUTb
yacTo. Cpes nonyvaercs 6onee POBHLIM M CKOLLEHHas
TpaBa 6onee paBHOMEPHO PACMPELENseTcs Mo ra3oHy.
Bam He npugeTcs notTpatuTb 6oribLLe BPEMEHM, OCKOMBKY
Bbl MOXETE YBEMNNYNTL CKOPOCTh NEPEMELLEHNS, HE BNUSS
MpW 3TOM Ha Ka4eCTBO KOLUEHMUSI.

*  WN3berante kocuTb Ha MoOKpou Tpase. Bbl He nonyuyute
XenaeMmbIx pe3ynsTaToB, T.K. koneca byayT norpyxartbcsi
B MSATKYHO MOYBY.

* [MNocne ncnonb3oBaHKs IPOMOKTE PEXYLLMUI BITOK CTPYSIMU
BOAb! CHU3Y.

Napunaiteid I6ikamiseks

+ Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad |diketerad need suure hooga eemale paisata.

» Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

» Alustage suure niitmiskdrgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

* Niitmistulemus on k&ige parem, kui mootori pdorete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor ligub madala
kaiguga (masin sbidab aeglaselt).Juhul kui rohi pole vaga
kérge ja paks, vdib ajami kiirust suurendada kdérgema
kdigu abil vbi suurendades mootori kiirust seejuures
niitmistulemust méjutamata.

* Kbdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on voimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

» Valtige marja rohu Idikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

« Pérast iga niitmiskorda loputage I6ikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ Patarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimy.

Pradékite su dideliu pjovimo auk$¢iu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
grei€iu (peiliai greitai sukasi) ir Zema pavara (jranga
vaziuojalétai). Jei zolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo
greitj galima padidinti pasirinkus aukstesne pavarg arba
padidinus variklio apsukas - tai neturés jtakos pjovimo
kokybei.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zole. Pjovimo rezultatas bus
blogesnis, todél kad ratai jklimps minkstoje vejoje.
Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

Padomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kurus
asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
prieckSmetu atraSanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzin€ja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masSina kustas atri). Ja zale nav par garu un par bi-
ezu, varat palielinat piedzinas atrumu, izvéloties lielaku
parnesumu vai palielinot motora atrumu, kas neietekmeé
zales grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir ieglstams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana k|Ust ITldzendka un nogriezta zale tiek
vienmeérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais laiks
nepieaug, ta kairiespéjamsizvéléties lielaku braukSanas
atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.

Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bas
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTu 3a KoceHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYTM NPeAMETU OT NMBadaTa, Tbi
KaTo B NPOTMBEH Crny4van e 6baat katanyntmpaHu ot
pexeLumTe HOXoBe

O6o3Ha4yeTe rofieMm kKambHU U opyrmnpeamMmeTi B 30HaTa
Ha KOCeHe,3a fa usberHete cOMbCHK.

3anoyHeTe c nNo-ronsiMa BUCOYMHa Ha KOCEHe 1 crief ToBa
A HamMmarieTe goKaTo ce NOCTUTrHe XenaHua pesynTtar.

PesyntaTbT OT KOCEHETO e Ha-400bp korato ce paboTu
€ BUCOKM 060pOTU Ha ABWraTens (ocTpuertarta ce ABmKaT
C MO-ronsiMa CKOpPOCT) U Ha HUCKa CKOpPOCT (MalunHaTa
BbpBM No-6aBHO). AKO TpeBaTa He € NpeKarneHo Abrra unm
NMbTHA, CKOPOCTTa Ha ABMKEHNE MOXe Aa Ce yBenuyu,
KaTo ce n3bepe nMo-BMcoKa MpefaBka WM ce YBENUYN
CKOpOCTTa Ha MOTOpa; TOBa He BM1se Ha Ka4eCTBOTO Ha
psizaHe.

JluBapara cTaBa Hali-kpacuBa, koraTo ce kocu YyecTo. o
TO3M Ha4MH TpeBaTa ce KOCK No-paBHOMEPHO 1 OKoceHaTa
TpeBa ce pasnpeaerns No-paBHOMEPHO MO NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenunyaea 06L10T0 HEOOX0AMMO BpemMe, Thbi KaTo
Moxe Oa 6be n3bpaHa no-BMcoka CKOpPoCT Ha xoaa 6e3
[a ce BroLlaBa kKa4ecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KoceTe nvMBajaTa, korato € Mokpa.
Pe3yntaTbT OT KOCEHETO € No-now, Thbi KaTo Konenata
noTbBaT B MekaTa nueaja.

Cnep Bcska ynotpeba m3nnakesanTe KocadyHus arperat
oTAony ¢ BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi ar-
uncate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicata si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel mai bun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare
a motorului (lamele se rotesc rapid) si intr-o treapta
inferioara de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca
iarba nu este prea lunga si prea deasa, se poate mari
viteza de deplasare, selectdnd o viteza mai mare sau
marind viteza motorului, fara ca rezultatele taierii sa fie
afectate.

Cel mai bun gazon se obtine daca iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitd mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitati taierea ierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.



NPEAYNPEXOEHUE!

He paboTainTe ¢ TpakTOpOM Ha CKITOHaX, KpYTU3Ha KOTOPbIX
npeBbiwaeT 15°. TpakTop MOXET NepeBepHyTLCS Ha3aa.

*  Ha KpyTbIX CKNnoHax CyLLeCTBYeT PUCK ONPOKUAbIBAHUS.
*  V3bBeraiitesanyckaTbMOCTaHABNIMBATLTPAKTOPHACKIOHAX.

€D HOIATUS!

+ Arge sbitke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest lles sbéites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

+  Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin vaib kiiljeli
kukkuda.

« Valtige kallakul peatumist ja séidu alustamist.

@) |ISPEJIMAS!

*  Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

» Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* |8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirsiaus.

@) UZMANIGI!

* Nebrauciet panogazi, kuras lenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

» Uzstavamnogazémpastavievérojamsriskszaudétlidzsvaru.
+ Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.
BHUMAHMVE!

* He kapaiTe B MECTHOCT C HakroH,no-ronsam ot 15°
rpagyca. B Tosu cnyyan npu kauBaHe Harope CbLLeCTBYBa
OMnacHOCT MallmnHaTa aa ce npeobbpHe Hasan.

*  HekapaiiTe CTpaHU4HO MO HaKMoHa, Tbi KaTo MallnHaTa
MOXe [ja ce 0ObpHE CTPAHWUYHO.

* M3bareante na Kaparte no HaknoHW unu aa cnmparte 1am.

ATENTIONARE!

» Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

[Mepemellaritecb, NnoBopaynBas Hanpaeo, Ans Toro, YTobbl
CKoLLeHHasi TpaBa oTbpacbkiBanach oT Knym0, JOPOXKEK U T.4.
[nsa 6onbluMx ra3oHOB HEOHXOOMMO MEHAThL HanpaBrneHve
[OBWXKEHUS MOCne Kaxablid 2-3 NOBOPOTOB A4S TOro, YToObI
CKOLIeHHas TpaBa OTOpachbiBanacb Ha YXE CKOLUEHHbIN
y4yacToK, Kak nokasaHo Ha pUCYHKe.

@ Soitke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks s6idusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta Zolé baty
numesta sau nuo geéliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesniu-
ose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei¢iama po 2-3
posukiy taip, kad nupjauta zolé bty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziend, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradtts ilustracija.

Kapavite HagsicHo, 3a fa MOXe okoceHaTa Tpea Aa 6bae
N3XBbPMsHa OT MbTEKW, Nexun 1 T.H. MNpu no-ronsima nveazga
no-cokaTta Ha kapaHe TpsbBa fa ce npomeHu cneg Asa-Tpu
Kpbra, 3a ja MOXe okoceHaTa TpeBa fa Obe n3xsbprieHa
BbPXY BEYe oKoceHaTa MioLL, BUX cKuua.

Mergeti astfel incéat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncareaiiarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform ilustratiei.
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WMcnonb3ayiiTe neBylo CTOPOHY ANs cCpe3blBaHUs Mnof
[epeBbsMU, KyCTamu, Ha TponuHKax 1 T.4. llessue cpesaeT
OKOJMO MATHAAUATY MUMMYMETPOB MOZ NOKPbITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. [Aheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

@ Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krdmiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

V3nonsBaviTe nsiBata cTpaHa Ha MallMHaTa, 3a Aa Kocute B
OGnM30CT 4O ObpBETA, XPacTu, MbTEKM U T.H. KOCALLMAT HOX
Kocu Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknoveHune gBuraTens

YcTaHoBWTE ynpaBneHue CLenneHnemM HaBeCHOro yCTponcTea
B MONOXEHUE «BbLIKIIOYEHOY». YCTaHOBUTE YrpaBreHue
APOCCENbHON 3aCIOHKOW B MOMOXEHNE MeXAy CPeaHUM U
COOTBETCTBYIOLLMM BbICOKOW CKOPOCTU. MNogHumMuTe pabo4uin
y3ern KOCUIKN 1 NOBEPHUTE KIOY 3aXUraHus B NOMNOXKeHne
“‘STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtiihendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pOorake
slUiltevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisq ir uzdegimo raktg pasukite  padétj
“STOP”.

@ Dzinéja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienosanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

U3knouBaHe Ha ABuUrarens

MpemecTeTe npukayBalns CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuums. lNMpemecTeTe OpocenHusa perynarop
Ha Mno3vuMs Mexagy MOoNoBUH M MbiHa (6bp3a) CKOPOCT.
MoBaurHeTe pexeLloTo YCTPOMCTBO U OObpHETE Kro4va 3a
3anansaHe Ha nosuumsa “Cton”.

Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutati maneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He octaBnanTe Koy 3axuraHus B MallnHe, Koraa oHa He
ncnonb3yeTcd, YTOObI npenoTBpatnTb 3anyck Osuratens
AeTbMU nnn gpyrumMmm NOCTOPOHHUMU NMuamMun.

HOIATUS!
Arge jatke siilitevatit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kaivitada.
ISPEJIMAS!

Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

Hwukora He ocTaBANTE KOHTaKTHUS KIOY B KOHTaKTa, ako Lie
ocTaBuTe MawmHaTa 6e3 Haa30p, 3a Aa He MoraTt geua nnm
HeoTOpun3npaHn nuua ga nycHat aAsuratend.

ATENTIONARE!

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.
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6. Texo6cnyxnBaHue, perysimpoBKM.

6. Techniné priezlura, reguliavimas.
6. Intretinere, ajustare.

6. Mopapbxka, HacTponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

NPEAYNPEXOEHUE!

I'Iepeu TeM, KaK NpucTtynmutb K 06CJ'Iy)KVIBaHVIlO asuratens
nnunpexyuiero 6noka, Heo6xoaUMO BbINOMHUTL cnepywouwine
onepauunn:

BbkMuTE Nnegane cuenneHnsi/TopMosa 1 NOAKAUnTe
pbl4ar CTOAHOYHOIo TOpMO3a.

YcTaHoBUTE pblyar nepekniyeHns nepepavu B
HenTpanbHOE MosIoKeHne.

Mpuesegute pblyar NoOAKMIOYEHUS/OTKIIOYEHNS B
OTKINKOYEeHHOE MNooXeHune.

BbikntounTte guratens.
CHumunTe npoBoL CO CBeYn 3aXKuraHus.

€5 HOIATUS!

Enne masina voi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla siduri-/piduripedaal ja tdmmake peale
seisupidur.

Viige kadigukang neutraalasendisse.
Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Lilitage mootor valja.

Votke sultekiiinla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!

Pries variklio arba pjovimo agregato dalies priezitra reikia

atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite sankabos/stabdzio pedalg ir jjunkite ran-
kinio stabdzio svirtj.

Padekite pavaros svirtj | neutralig pozicija.
Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakés.

@) UZMANIGI!

Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

* Piespiediet sajiga/bremzes pedali un novelciet
stavbremzes kloki.

* lelieciet parnesuma kloki neitrala atruma.

 Parslédziet pievienoSanas/atvienoSanas kloki uz brivo
poziciju.

* lzslédziet dzingju.

* Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHMVE!

Mpean usBbpLUBaHe Ha AEWHOCTM MO MnogapbXkkaTta Ha
[BUWraTens Unm kocauHusi arperat TpsibBa aa ce usBbpLuar
crnegHuTe AENHOCTY:

* HartucHete negana Ha cbegunHUTENs/Ha cnMpadvkata u
OpbNHETe pbYHaTa cnupadka.

* [MocTtaBeTe nocrta 3a BKMO4YBaHe Ha CKOpOCTUTE Ha
npaseH xog.

° [locTaBeTe nocrta Ha KOca4yHUA arperat B MosfioXeHue
Ha U3KITKOYEeH CbeanHUTEr.

* CnpeTte gBurarens.

» Caanete kabena Ha 3anansBaHeTO OT 3ananuTenHara
cBelLl,.

A AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

+ Apasati pedala ambreiajului/franei si trageti frana de
mana.

»  Scoateti motorul din viteza.

» Decuplati parghia mecanismului de actionare.

*  Opriti motorul.

» Debransati fisa bujiei.
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Kanot
CoeavHuTens NpoBoaoB dap

Kapotikaas
Prozektori ihendus

Gaubtas
Priekinio Zibinto laido jungtis

Parsegs
Priek$éjo lukturu vada savienojums

Kanak Ha gBuratens
Cebp3BaHe Ha hapoBeTe

Capota
Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot aBurartens

MogHnMmuTe Kanot
PasbeguHnte coegnHuTens NnpoBoaos dap.

BcraHbte nepepn TpakTopoM. Bosbmutech pykamu 3a
KanoT ¢ AByX CTOPOH, HaKNoHUTe Brnepes 1 NogHNMuTe
N CHUMUTE C TpaKTopa.

Ons ycTaHOBKM KkamoTa, BCTaBbTe LWapHUpPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B Npopes3un Ha pame.

MoacoeauHMTe coeanHMUTENb MPOBOAOB (hap 1 3aKpoliTe
Kanor
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Kapotikaas
Tdstke kapotikaas tles.

Tehke lahti prozektori thendus.

Seiske traktori ette. Vdtke kapotikaane kilgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kiljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti prozektor ja sulgege kapotikaas.

@ Variklio gaubtas

Pakelkite gaubta.
Atskleskite priekinio zibinto laido jungt;.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iskelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti | vietg, jkiSkite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropeés.

Savienojiet priekséjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BourHeTe kanaka Ha aBurartens.

OTkayeTe Bpb3kaTa 3a chapoBseTe.

MwuHeTe npeg kocaykaTta. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HaKIOHeTe ro Hanpeg W ro uaternerte oT
Kocaukara.

Mpy oGpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapalTe OMnopHUTE
CTpeMeHa Ha Kanaka Ha MoTopa B WnMuuTe Ha
pamara.

OTHOBO cBbpxeTe hbapoBeETE U 3aTBOPETE Kanaka Ha
aBurartend.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentrua o remontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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TexobcnyxuBaHue
MPUMEYAHUE: lMepuoanyeckoe o6GCNyXMBaHNE LOIHKHO
NPOBOANTLCS PErYNsApHO Ans Toro, 4Tobbl obecneunTs 6es-
oTkasHyto paboTy Baluero TpakTopa.

AI‘IPED,VI'IPE)KD,EHVIE: OTcoeanHnTe NpoBO4 CBeYn 3a-

XUraHnst BO nsbexaHve criy4amHoro 3arnycka nepepg npo-
BeJeHneM nobbix NPoBEPOK, onepaLmnin TexobcnyxuBaHus
UNnM peMOHTA.

Mepen kaxAabIM UcNonb3oBaHMEM:

» [lpoBepbTe ypoBEHb Macra.

* [lpoBepkTe MNpaBUIIbHOE MOMOXEHNE U 3ATSHKKY BCEX
60onToB, raek n WTNGTOB.

» T[lpoBepbTe GaTapeto, KNEMMbI U BEHTUNSLIMOHHbIE OT-
BEpPCTUS.

*  Ecnu Heobxoanmo, MeaneHHo 3apsiaute 6atapeto npu 6
Amn.

*  TpakTop AOMKeH ObITb YACTLIM OT rPsi3n U TpaBbl BO 13-
GexaHune NoBpexaeHus ABUraTens unv neperpesa.

» T[lpoBepbTe paboTy Topmo3a

Yuctka

Henb3st MbITb TpakToOp BOAOW Nnof AasneHnemM. Boga moxet

nonacTb B ABUraTenb 1 CUCTEMY nepeaadn U CHU3UTb CPOK

CnyX0bl MaLLWHBbI.

Yuctka PyneBow MnactuHbi:

*  Ypanute 06pe3ku ¢ pynesow nnactuHbl. OBpesku MoryT
npensTcTBOBaTb ABWKEHWIO Bana neganu Topmo3sa/
cuenneHusi ¢ mocneaytowen npoBykCoBKOW PeMHS 1
noTepew Tsru.

A BHUMAHUE: WU3sGeraiTe mecT 3awemneHus u

OBUXYLUMXCA aeTaneun.

OCTOPOXHO! MECTA 3ALLEMJIEHUA.

2. Pynesow [NnactuHbl.

3. PyneBas cuctema, npuGopHas Aocka, Kpbino K
ra3oHOKOCUIIKA Ha PUCYHKE He MoKasaHbl.

4. [TpoyncTuTe BEPXHIOK CTOPOHY.
5. TlNepanb cuenneHus/Topmosa

Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti tootaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

A HOIATUS: Etvaltida mootori juhuslikku kaivitumist, ihendage

enne Ulevaatust, remont- vdi hooldustodid lahti stltekttnla
kaabel.

Enne igakordset kasutamist:
»  Kontrollige dli.

* Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

* Kontrollige akuklemme ja aku ventilaatorit.
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* Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.
» Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi Glekuumenemist.

»  Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine
Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi voib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis luhendab masina
kasutusiga.

Juhtseadme Plaadi Puhastamine:
+ Eemaldage mustus juhtseadme plaadilt. Mustus véib
takistada siduri/piduri pedaali volli liikumist, mispeale
hakkab rihm libisema ja tekib véimsuse kadu.

& ETTEVAATUST: Viiltige kéiki detailide omavahelisi

puutekohti ja liikuvaid osi.

ETTEVAATUST: PUUTEKOHAD

2. Juhtseadme Plaadi.

3. JuhtimissUsteemi, armatuuri, pérkerauda ja niidukit pole
naidatud.

4. Puhastage ka pealmine pind.
5. Siduri- ja piduripedaal

PRIEZIORA
PASTABA: |sprastai atlieckama periodiSka priezidra gerai
savo traktoriaus darbinei baklei iSlaikyti.

DEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad i§vengtumeéte
netyCinio uzvedimo prieS pradedant bet kokj remontg ar
priezilra.
Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.
» Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokaisciai bty savo vietose ir patikimi.
»  Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
« Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
» |8valykite oro filtrg.

«  Traktoriy laikykite Svary ir be atlieky, kad iSvendtumete
variklio gedimo ar perkaitimo.

+ Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas

Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.

Valomoji Vairo Mechanizmo Ploksté:
* Nuvalykite apnasSas nuo vairo mechanizmo plokstés.

Apnasos gali trukdyti judéti sankabos / stabdziy peda-
lams. Dél to gali nuslysti dirzas ir iSsijungti pavara.

& PERSPEJIMAS: Venkite visy galinéiy prispausti viety

ir judanciy daliy.
PERSPEJIMAS: VIETOS GALINCIOS PRISPAUSTI

2. Vairo Mechanizmo Ploksté

3. Vairo mechanizmo sistema, sklendé, sparnas ir vejapjove
nerodomi

4. Svari virduting dalis
5. Sankabos / stabdzio pedalas



APKOPE
IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.
ABRTDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai

novérstu nejaudu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:

« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.

» Uzladgjiet lenam pie 6 A, ja nepiecieSams.

* Notiriet gaisa filtru.

* Rapégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzingéja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana
TiriSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var iek|Gt dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Sturésanas Plaksnes TiriSana: .
* Novaciet Skembas no stiréSanas plaksnes. Skembas
var traucét sajiga/bremzu pedala kata kustibai, izraisot
siksnas izslidi vai jaudas zudumu.

A UZMANIBU: Uzmaniet visas vietas ar saspie$anas
bistamibu un kustigas dalas.

& 1. UZMANIBU: VIETAS AR SASPIESANAS BISTAMIBU

2. Stdrésanas Plaksnes.

3. StdréSanas sistéma, instrumentu panelis, sparns un
plaujmasina, kas nav redzama attéla.

4. Notiriet aug$pusi.
5. Bremzu un sajlga pedalis.

Noanpbxka

YKA3AHME: KocaukaTa TpsibBa ga ce nogabpika peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara un pabora.

BHUMAHME: MNpean peMOHTHM M MHCMEKLUMOHHM paboTu
1 Oe’HOCTU Mo nopApbXkkaTta TpsioBa Aa ce ceanuv kabena
KbM CBELLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3AMNHO cTapTMpaHa Ha
Kocaykara.
Mpenu pa6ora:
» [lpoBepeTe HMBOTO.
» [poBepeTe ganuBcrYkM GONTOBE, raikv M OCUTYPUTENHN
LWMdTOBE Ca Ha MSACTOTO CU M [anu ca CTerHaTu.
» [poBepeTe knemuTe 1 oTBOPUTE 3a 06E3BBb3AYLLIABaAHE
Ha akomyrmnaTopa.
* Ako e Heobxogumo 3apefeTe 6GaBHO akymyrnaTtopa CbC
cvna Ha Toka 6A.
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* OcTpaHsBanTe OT KocaykaTa 3aMbpCcsABaHE N OKOCEHE
TpeBa, 3a fa usberHete nospeda Ha ABuratens wnu
nperpsiBaHe.

* [lpoBepsiBanTe PYHKLNOHUPAHETO HA CNNPAYKUTE.

MouucTBaHe
3a nouncTBaHeTO He M3MNOon3BanTe ypeau 3a NoYncTBaHe nog
BMCOKO HansiraHe. BogaTta 6u Morna aa npoHuKHe B ABUraTens
W CKOPOCTHATa KyTUsi 1 Aa CbKpaTu NPOA-bIMKUTENHOCTTA
Ha XMBOTa Ha MalUMHaTa.

YNPABJIEHUE HA NOYUCTBALLATA MJITIACTUHA:

* [louncrete octaTbuMTe OT ynpaenseallarta nnactuHa.
Hanuune Ha ocTaTbLM MOXe [ja OrpaHNymn ABMKEHNETO Ha
BaraHanejanaHacbeauHuTens/cnmpaykara, kato Tosa
LLie NPUYMHK U3XIy3BaHe Ha peMbka 1 3aryba Ha Tara.

BHUMAHMUE: U36aresanTe BCUYKU TOUYKM Ha 3alimnBaHe
M NOABWXHU YacTu.

A 1. BHUMAHME: TOYKU HA 3ALLUMNBAHE

2. TnactunHa

3. CuctemaTa 3a ynpaBsneHue, TabnoTto, GpoHATa K
Kocaukara He ca nokasaHu

4. Ywncra ropHa cTpaHa.
5. CobepuHutenex/cnvpayeH negan

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

A AVERTIZARE: Tnaintea oricérei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia in vederea prevenirii
accidentelor.

Inaintea punerii in functiune:

*  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

« Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

+ Lanevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

» Aveti grija ca pe tractor sa nu se depuna murdarie sau
pleava pentru aferimotorul de deteriorare sisupraincalzire.

»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa
poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,
scurtandu-se astfel durata de viatd a masinii.

Curatarea placii de directie:
»  Curatati resturile de pe placa de directie. Resturile pot
impiedica miscarea pedalei de ambreiaj/frana, cauzand
alunecarea curelei si pierderea de putere.

A ATENTIE: Evitati toate punctele de contact si piesele
in miscare.

ATENTIE: PUNCTE DE CONTACT

2. PLACII DE DIRECTIE.

3. Sistemul de directie, bara, aparatoarea si mecanismul
de taiat iarba nu sunt aratate.

4. Curatati partea de sus.
5. Pedala de ambreiaj/frana



3AMEHA MACIA

A BHUMAHME: EcnnHenocpencTBEHHO Nepes 3ameHor macna
apuvrartens paboTan B TeHeHNE NPOAOIDKUTENBHOTO BPEMEHM,
mMacrno OyaeT o4YeHb ropsymM.

* HapeHbTe noTok 4ns cnvea Macria Ha Liaccv Nof CIIMBHBIM
OTBEpPCTUNEM.

» [lopg noTok NocTaBbTE EMKOCTb AN CAUTOrO Macna.

e OTBMHTWUTE NpPOOKY CNMBHOrO OTBEPCTUS Kiodom 1/2»
(12 nyHKTOB), NPV 3TOM PEKOMEHAYETCH HaAEeTb Ha KoY
YONUHUTENb.

+ CnenTe Macrno yepes fnoToK.

* 3aBuHTUTE NPOOKY Ha MecTo.

NPEAYNPEXOEHWUE: He 3atarvsanTe C M3NULWHUM yCUnmem
(13 Ft-Lbs/18 Nm).

1. CnuBHOe oTBEpCTUE

2. JloTok ans cnuBa macna

3. lNpobka ans cnuesa macna

EE) OLI VAHETAMINE

ETTEVAATUST: Juhul kui mootorit on vahetult enne oli
valjalaskmist pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

» Paigaldagedlivaljalaskerennkerekuilgedlivaljalaskeavaalla.
* Asetage 6likogumiseks méeldud anum valjalaskerennialla.

+ Keerake lahti ja eemaldage 0li véljalaskekork 1/2-tollise
(12-nurk) mutrivotmega (soovitatavalt pikendusega).

» Laske 0li vélja labi valjalaskerenni.

» Pange véljalaskekork tagasi.

HOIATUS: Arge seda liiga tugevalt kinni keerake (13 Ft-Lbs
/18 Nm).

1. Oli valjalaskeava

2. Oli valjalaskerenn

3. Oli valjalaskekork

(LT) ALYVOS KEITIMAS

A ATSARGIAL: Jeigu pries$ pat alyvos keitima variklis veiké ilgg
laikg, alyva bus karsta.

* Nuleiskitenuotakolatakgbégiais poalyvosnuotakokiauryme.

* Konteinerj alyvai surinkti patalpinkite po lataku.

» Atsukite alyvos nuotako kamstj 1/2” (12 numerio) raktu

(patartina naudoti ilgiklj) ir nuimkite jj.

* Nuleiskite alyvg nuotako lataku.

+ |statykite atgal nuotako kamst;.

ISPEJIMAS: Neperverzkite.(13 Ft-Lbs /18 Nm).

1. Alyvos nuotako kiaurymé

2. Alyvos nuotako latakas

3. Alyvos nuotako kamétis
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) ELLAS MAINA

& BRIDINAJUMS: Ja dzingjs ilgsto$i darbojas tiesi pirms ellas
izvades, ella bls karsta.

» Uzbidiet ellas izplides paplasindjumu uz Sasijas, kas
atrodas zem el|as izplUdes atveres.

* Lai savaktu ellu, novietojiet zem el|las izplades
paplasinajuma tvertni.

« Atslabiniet un nonemiet ellas izplides noslégu, izman-
tojot 1/2 collu (12 punktu) galatslégu (nepiecieSams
pagarinajums).

* Veiciet e|las izpllidi, izmantojot ellas izpludes
paplasinajumu.

» Uzstadiet atpakal. ellas izplides noslégu.

BRIDINAJUMS: Nepievelciet to pardaudz (13 Ft-Lbs/18 Nm).

1. Ellas izpludes atvere

2. Ellas izplades paplasinajums

3. Ellas izplides noslégs

CMAHA HA MACJIOTO

a BHUMAHME: Ako gsuratenat e paboTun Nnpoa-bimkUTeNeH
nepuopn oT Bpeme HenocpeacTBeHo Npean U3TOYBaHETO Ha
MacroTo, To e ObAe ropeLuo.

e [Inb3HeTe yaobIKUTENAa 3a U3todBaHe Ha MacrioTo noa
OoTBOpa 3a N3To4BaHe Ha MacnoTo.

* [locTtaBeTtecbanog yaAbIXNTENA 3a U3To4BaHe Ha MacroTo,
3a ga 0b6mpa MacrnoTo.

* Pas3Bunte n cBanete npobkarta 3a M3TouYBaHE Ha
MacroTo ¢ raeyeH knod 1/2” (12 1.) (MpenopbYMTENHO C
yABIDKUTEN).

*  M3ToyeTe mMacnoTo Npe3 yaAbIIKUTENS 3a U3TOYBaHe Ha
MacnoTo.

* [locTaBeTe OTHOBO npo6KaTa 3a U3TO4YBaHE Ha MacnoTo.

BHUMAHME: He npenaTtsravite (13 Ft-Lbs /18 Nm).
1. OTBOp 3a M3TOYBaHe Ha MacnoTo

2. YobmkuTen 3a M3ToyBaHe Ha MacnoTo

3. lNpobka 3a n3To4BaHe Ha MacnoTo

PENTRU A SCHIMBA ULEIUL

aATEN]'IE: Daca motorul a functionat pe o perioada lunga
de timp imediat Thainte de scurgerea uleiului, acesta va fi
fierbinte.

» Faceti sa alunece canalul pentru evacuarea uleiului pe
sasiul de sub orificiul de evacuare a uleiului.

= Puneti un recipient sub canalul pentru evacuarea uleiului,
pentru a aduna uleiul.

« Slabiti si scoateti dopul pentru evacuarea uleiului cu o
cheie tubulara de 1/2” (in 12 puncte) (se recomanda un
prelungitor).

» Scurgeti uleiul prin canalul pentru evacuarea uleiului.

» Puneti la loc dopul pentru evacuarea uleiului.

ATENTIONARE! Nu strangeti excesiv (13 Ft-Lbs /18 Nm).

1. Oirificiul pentru evacuarea uleiului

2. Canalul pentru evacuarea uleiului

3. Dopul pentru evacuarea uleiului



6

XYPHAI TEXOBCNYXXUBAHUA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposefeHna nepnogn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KI/IBaHI/IF|.

Kak
HY>XHO

Kaxaoble
8 yacoB

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxable
100 yacoB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro macna
(6e3 macnsiHoro cpunsrpa)

3ameHa MOTOPHOro Macna ¢
MacrnsiHbIM (PUIBTPOM)..................

CMaska NMoBOPOTHbIX TOYEK ...........,
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YucTka BO3AYLUHOTO aKpaHa

YuncTka BO3AYLIHOrO punbTpa u
npegouyncTuTens
3ameHa bymaxHoro
UnBTPYIOLLETrO AreMeHTa
BO3[yXO04UCTUTENS
Yuctka oxnaxgaromx pedep
OBUTATEIS et

CMeHa cBeYn 3axuraHms

MNpoBepka AaBneHns WuH
CwmeHa TonnmeHoro cunsrpa
Yuctka 6aTapen 1 NoMCoB...........
MpoBepKa MYLWNTENSA. .....ceeeereernnne,s
Cwma3sKa LUapHUPHBIX COEANHEHWN. |

€9 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

lga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma &lifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine................
Pidurite t66 kontroll

Ohuvére puhastamine...................
Ohufiltri ja eelpuhasti puhastamine ..
Onhufiltri paberkasseti vahetamine..

Mootori jahutuslamellide
puhastamine.........cccccvvveeeeeeeeenene.n,

Sidtekiunla vahetamine................
Rehvirdhu kontrollimine.................]
Kltusefiltri asendamine.................]
Aku ja akuklemmide puhastamine |
Summuti kontrollimine....................

Kuullaagrite maarimine
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(1) PRIEZIUROS SARASAS

|radykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katrr
8 valandr

Po katrf
25 valandr

Po katri

50 valandr

Po katrr
100 valandr

Po katrf
200 valandr

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asies tasSkus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang
ISvalyti oro filtrg,

ir priesfiltrg,
Pakeisti oro filtro
popierinj kartridza,
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo zvake
Patikrinti spaudimg padangose
Pakeisti degaly filtrg
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jis veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzinéja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzinéja ellu

(ar ellas filtru). ...cccoeeeeeiiiiiieeeee,
leellojiet enges. .....oovevvviieeiieennnn,
Parbaudiet bremzu darbibu
Notiriet gaisa filtru. .........cccceeveene
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru. ..
Nomainiet gaisa attiritaja

Papira kaseti. ......ccccccvvveeeeiininnnnn,
Iztiriet motora dzesétajSkautnes ....
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci..,
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes
Parbaudiet trokSna slapétaju
leellojiet stares Sarnira
Savienojumu vietas. ..............cce....
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MpoTokon 3a nogApbLXKaTa

[NonbnHeTe gatata cred NpuKnYBaHe Ha nogapbXkkata

Mpn
HeobxoaumocT

Ha
8y

Ha
254

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha [BuraTens
(6e3 MacrneH OUATBP) ...coveeerrineene

CMmsiHa Ha MacnoTo Ha ABuraTens
(c MacneH MUNTBP)....eeverveeeiiiieens

CwmasBaHe Ha npobkuTte

MpoBepka Ha paboTtaTa
Ha cnnpavkuTe

MouncTBaHe Ha peLueTkaTta
3a Bb3gyXx

MounctBaHe Ha BbAYLUHUSA
GUNTHP 1 NpegBapuUTENHUA
dunTLp

CMsiHa Ha xapTUeHWsi NaTpoH
Ha Bb3OYLIHUSA PUITBP ....c.veeeveee.

MoyncTBaHe Ha oxnaxaalumTe
pebpa Ha ABUMaTeNS..........cocevenen.
CwmsHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe...

MNMpoBepka Ha HansiraHeTo Ha ryMmuTe
CMsiHa Ha ropyBHUS! UNTLP

lMouncteaHe Ha akumynartopa 1
KnemMmuTe Ha akymynartopa

MpoBepka Ha aycnyxa
Cma3sBaHe Ha narepuTe..................

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRETINERE

Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer
Curatarea filtrului de aer
si precuratare
Tnlocuirea filtrului de aer-.................
Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ....
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice




Cuctema npucyTcTBUS onepaTtopa M cuctema
obpaTtHoro xoaa (ROS)
Ybeoutecb, 4TO CUCTEMbI MPUCYTCTBUS oneparopa u
obpaTHoro xoga paboTatoT Hagnexaimm obpasom. Ecnm
Baw tpakTop He paboTaerT, kak onncaHo Bbile, HeMeaNIEHHO
yCTpaHWTe Henonagky.

« [euratenb He crnegyeTt 3anyckatb OO Tex Mop, mnoka
nedanb TOpMo3a He OyAeT MNOMHOCTBIO HaXara, a pblyar
cuenneHns npucnocobnenns He GyaeT nepemMelleH B
BbIKIIOYEHHOE MOSIOKEHNE.

MPOBEPLTE CUCTEMY MNMPUCYTCTBUA ONEPATOPA:

° |_|pVI pa60Tar0LueM asurarene, ecrnoneparop nonbiTaeTcA
NOKNHYTb CMOEHbe, HE BKIHOYMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuUratersb 6y/:l,eT BbIKITHOYEH.

° Mpwn pa60Ta|ou.|,eM aBurarterne n BKrno4YeHHOM cuenieHnmn
I'IpVICI'IOCO6J'IeHVIF|, ecrninonepatop nonbiTaeTCA NOKNUHYTb
cunaeHbe, gpuratenb 6yp,eT BbIKITHOYEH.

»  CuenneHue npycnocobneHns HuKkoraa He Oyaet paboraTtb
[0 Tex rop, noka ornepaTtop He 3aliMeT CBoe MeCTO Ha
CUOEHbMN.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIIEHWUSA 3AIHUM XOA0M
(ROS):

»  Ecnuppuratens paboTaeT B TO BpeMs, KOraa BbiKrovaTesb
3aXuraHus Haxogutcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHne npucnocobrneHns BKOYEHO, ntobas
nonbITKa oneparopa BKIIOYNTb 3a4HUIA X0 NpUBEAET K
BbIKITFOYEHWIO ABUraTens.

*  Ecnupsuratens paboTaeT B TO BpeMs, KOraa BbiKIovaTesb
3aXUraHus HaxoamTcst B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHune NnpMcnocobneHns BKIOYEHO, Ntobas
nonbITKa onepaTtopa BKIHOYNTb 3a4HUIA Xo4 NPUBEAET K
BbIKIMIOYEHWNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, etjuhikohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
ististeemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor eifunktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

*  Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor td66tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

»  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pdhjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi to6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.
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REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

+  Kuimootort6otab, stitteldlition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor té6tab, suteliliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhi katse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

»  Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA:

»  Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stoveéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,

bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

+ Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

G)

B

PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

* Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

*  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.
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@ Operatora klatbiitnes sistcma un reversa
operéacijas sistcma (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatb(tnes un reversa operaci-
jas sistcmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas

atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgcmu.

» Dazingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests Iidz galam un nomainama aprikojuma sajligs

nav izslggts.
PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslgdzot stadvbremzi, dzingjam ir

jaizslgdzas.

* Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslcgta stavokli, operators mg¢éina pamest sc¢dekli, dz-

incjam ir jaizsl¢dzas.

*  Nomaindméa aprikojuma sajligs nedrikst ieslcgties, ja

operators nav scdekli.

PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU

(ROS):

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomaindma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, m¢éinot ieslcgt reversu, dzingjam ir jaizslgdzas.

+ Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindma aprikojuma sajligs ir ieslcgts, mgéinot

iesl¢cgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrema 3a lNpucsberBue Ha Bogava n
Cutemata 3a O6paTtHo [IBuxkeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cuctemara 3a NpUCLCTBME Ha Bojaya M
cuctemarta 3a obpartHO ABMXKeHue paboTaT npaBunHo. Ako
TpakTopbT B1 He yHKLMOHMPa No ONUCaHWSA NO-Tope HauuH,

TO OTCTpaHeTe npobnema He3abaBHO.

« [suratendar Hama fa 3ananu, gokaTo negana Ha
cnnpayvyknte He € HaTucHat OO0 MakCuMaliHO Kpal;iHO
nonoxeHume M neganbT Ha CbegUHUTENA He e

ocBoboaeH

MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A MPUCBCTBUME HA

BOOAYA HA MALLNHATA

» Korato gBuratensa paboTu, ToO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepartopa fa HanycHe LWodbopCcKOTO MACTO, 6e3 npeamn
TOBa [a € BKMYM pbyHaTa cnvpadka, Wwe goseae oo

MOMEHTAalHO U3KIN4BaHe Ha ABUraTena.

° Korato asuratengd pa60T|/| 1N e BKIMK4YeH CbeanHuTens
KbM NpucTaBkaTa (KocadkaTta), TO BCeKM OnuT OT cTpaHa
Ha onepaTtopa ga HamnycHe LOgbOPCKOTO MSACTO Lie

agosege 0O MOMEHTallHO U3KIMKYBaHe Ha ABUratensa.

*  CbeauHuTenaT KbM NpYKayYHUsi MHBEHTap He TpsibBa Aa
6bae ocTaBeH BKIHOYEH B OTCTHCTBUE Ha onepatopa Ha

MallnHaTa.
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MPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A OBPATHO 3A[B/YKBAHE
(ROS)

* Korato pgpuratens pabotu u knya Ha 3ananBaHETo
e noctaBeH B nosuumsa “BKITKOYEHO” n cbeguHutens
KbM NMPUKAYHUSA MHBEHTAP € BKITKOYEH, TO BCEKM OMNUT Ha
onepartopa Ha MallvHaTa Ja HamnycHe MSICTOTO CU Lie
[oBefe [0 nsracBaHe Ha ApuraTens.

» Korato geuratensi paboTu un knova Ha 3ananBaHeTo e
B no3vumsa “BKJITKOYEHO”, no otHoweHne Ha ROS, wu
CbeauHUTENs KbM MPUCTaBKUTE € BKMOYEH, TO BCEKU
ONUT OT CTpaHa Ha orneparopa Aa NPEBKITHYM Ha 3a4€eH
xon HE BU TPABBAJIIO pa gosene 4o m3racBaHe Ha
aBuraTens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nu functioneaza dupa cum e descris maisus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupa ce pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

*  Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca

operatorul nu este pe bancheta.

0
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

» Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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Hoxwu

[na DOCTMXEHNs ONTUManbHbIX Pe3ynbsTaToB PaboThbl HOXM
KOCUINKU OOSKHbI ObITh 3aTOYEHbl. 3aMEHNTE U3HOLLEHHbIE
UMW COTHYTble HOXW. [Ins 3aTOYKM MOXHO MCMONb30BaTh
HaMUMbHYK UK LWAUGOBANbHbIA KPYT.

NMPUMEYAHUE: ona nogaepxaHnst banaHca o4eHb BaXKHO
obecneunTb 0QUHaKOBYIO CTEMEHb 3aTOYKM 060MX HOXEN.

OEMOHTAX HOXEW:

° MogHnmunTe KOCUIKY B KpaVlHee BepxXHee MNoJioXXeHue,
YTOObI nony4nTb AOCTYN K HOXaM.

° W3Bnekute 6ont KpenneHuna Hoxa.

*  YcTaHOBWTE HOBBbI UM 3aTOYEHHbI HOX Tak, YTOObI pe-
XyLLiasi KpoMKa Obira obpallieHa BBepX Mo HanpasrieHno
K [eKe, Kak NnokasaHo Ha PUCYHKe.

BAXHO: 4T06bI 06ecne4ynTb NpaBuUNbHOCTb COOpPKM,
LieHTpanbHOe OTBEpPCTME Ha HOXe AOSMKHO coBMnagaTb CO
3BE3[104KOM Ha OorpaBke.

. YcTaHOBUTE HA MEeCcTO DONT HOXa U HageXHo 3aTtaHuTe
(62-75 Nm).

BAXHO: bonT HoXa npoluen TepmoobpaboTky kracca 8.
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€D Lbiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad |6iketerad olema
teravad. Kdverad voi defektsed |I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on véimalik viili vai lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mdlemad |diketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.
LOIKETERADE EEMALDAMINE:

» Tbéstke niiduk kdige kdrgemasse asendisse, et ldiket-
eradele oleks vbimalik juurde paaseda.

+ Eemaldage polt, mis tera kinni hoiab.

* Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud ules platvormi
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada 6ige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tahega.

» Keerake polt korralikult kinni (62-75 Nm).

TAHTIS: Spetsiaalne ldiketera polt on 8. astme
kuumtéodeldud

Peiliai
Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astrus. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai bUtu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS
» Pakelkite pjovéjg | auks&iausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varzta, kontraverzle ir plokScia poverzle
kas sulaiko peilj.

+ |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta piesSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

»  Kruopsdiai priverzkite varztg (62-75 Nm).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.



@ Asmeni

Lai gltu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipéSanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni bdtu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet asmens skrivi, kas nostiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmuguréjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena IimenT ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

» Uzmontéjiet asmens skravi un kartigi piegrieziet (62-75
Nm).

SVARIGI: Specialai asmens skrivei jabat

karstuma apstradei.

8. pakapes
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Hoxoabpxkay

3a Han-gobpw pe3ynTaTi OT KOCEHe HOXXOAbPXKaunTe Tpsibea
[a ca BMHaru ontumarHo wnudgosaHu. BegHara cmeH-siiTe
N3KPUBEHWU 1NN NOBpPeaeHN HOXO-ObpXKayn. Te ce 3ato4ysar
C MOMOLLIa Ha nuna unu Auck 3a wnaidaHe.

YKA3AHMUE: 3a pa ce n3berHe gpebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXOObPXaunTe TpsbBa Aa ce 3aToyBaT PaBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXOObPXAYNTE:

* BpawurHete ycTpONCTBOTO 3a KOCEHE B HAN-ropHa No3nums,
3a [a Cu OCUrypuTe AOCTBMN A0 HOXOObPXKavuTe.

*  Pa3Bunte ocuryputenHus BUHT, KOUTO OMKCMPa HOXa.

*  MoHTUpaiiTe HOBUSI, PECNIEKTVBHO3ATOYEHNSHOXKOAbPXKAY,
NPV KOETO 3a4HUSA (MOMOLLIEH) pexeLL pbb TpsibBa Aa coum
Harope KbM nratopmara KakTo e rnokasaHo.

BAXKHO: 3a ga ce ocurypu npaBuneH MOHTax LeHTpupaLus
OTBOP Ha HOXOAbpPXava TpAbBa Aa CbBNaga CbC 3axBallaHeTo
32 HOXOBETE.

+ Cnep cMsiHa NOCTaBETE OTHOBO OCUTYPUTENHUS BUHT U
cTerHete 3apaBo (62-75 Nm).

BAXHO: CneumnanHuat ocurypuTeneH BMHT e 8. knac
TepMu4Ho obpaboTeH.

Lamele

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele Tndoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

* Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul care fixeaza lama.

* Montati lama noud sau cea ascutitd cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul lamei si strangeti tare (62-75 Nm).
IMPORTANT: Surubul special al lamei este tratat termic.
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NMpoBepka Topmo3oB @ Lai Parbauditu Bremzes

Ecnn Topmo3HOM nyTb TpakTopa MpW ABWXEHUU C
MaKCUManbHON CKOpPOCTbIO Ha BepxXHeW nepefaye Mo
rOpM3oHTanbHOW Cyxol GETOHMPOBAHHOW WMAW C WHbIM
TBEPAbIM MOKPbITUEM MOBEPXHOCTW NpeBbiwaeT 5 (MATb)
dyToB (1,52 M), TOpMO3Has cucTema HyxgaeTcs B
obcnyXnBaHuK.

MoXHO TakXe NMpPOBepUTb TOpPMO3a cCleAyHLWUM
obGpasom:

1. YcTaHoBMTE TpakKTOp Ha FOPU3OHTanbHOW CyXOn
GETOHMPOBAHHOM UMW C UHBIM TBEPABLIM MOKPbITUEM
NOBEPXHOCTU, BbXXKMUTE 40 OTKa3a negarns TOpMo3a
1 NpyBeAWTE B AENCTBMNE CTOSAHOYHbIA TOPMO3.

2. TlposepbTe, 4TOOBLI Nepedaya BeayLLero MmocTa bbina
yCTaHoBMeHa B HenTpanbHoe nonoxexve (N).

MPUMEYAHWUE: Ecnu 3agHue koneca TpakTopa ABUMXYTCS
cBOOOAHO, 3HAYNT NepeaaYa BeayLLero MocTa ycTaHoBMeHa
B HeWTpanbHOe MOSIoXeHre.

3apHwve koneca AOMKHbI 6roKMPOBaTLCA U CKOMNb3UTL Koraa
Bbl MOMbITaeTECh CABMHYTH TPakTope Bnepea. Ecnv sagHne
Korieca BpaLlarTCs, 3Ha4MT TopmMo3a TpebyoT NpoBeaeHNs
obcnyxuanns. Obpatutecb B KBanMULMPOBAaHHBIN cep-
BMCHbIN LIEHTP.

@ Pidurite Kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- vdi sillutatud
pinnal kdrgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon voi
sillutatud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal
kogu ulatuses alla ja Uhendage seisupidur.

2. Veenduge, et kéik oleks valjas.
MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kaik
véljas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te pulate
traktorit kasitsi edasi lUkata. Kui tagarattad podrlevad, va-
javad pidurid kontrollimist. Votke Uhendust kvalifitseeritud
teeninduskeskusega.

@ Stabdzio Patikra

Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabdj.
Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite ant lygios, sausos betoninés

dangos arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzZio
pedalg ir uztraukite stovéjimo stabdi.

2. Patikrinkite, ar tarpiné adis neutrali (N).

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné
adis yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis
pastumti traktorif a prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia
remontuoti stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo
centru.
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Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam
un ieslédziet stavbremzi.

2. Parbaudiet, vaidzenodais tilts parnesumkarbas bloka
ir neitrala stavokli (N).

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefi kustas brivi,
dzenodais tilts ir neitrala stavokli.

Ja mgeinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugur-
gjiem riteniem ir jafikscjas un jabuksg. Ja aizmugurgjie riterii
grietas, bremzgm vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificgtu
apkopes centru.

3a MpoBepka Ha Cnupaykara

Ako TpakTopa m3uckea nosede oT 152 cm, 3a ga cnpe npu
BUCOKa CKOPOCT U ronamMo CbnpoTuerieHne, cyx 6eToH
WM NaBMpaHa NOBbPXHOCT, cnnpaykaTta Tpsibea aa ce
cepBwucupa.

MoxeTe ga npoBepuTe cnupadykata U Mo criegHuTe
HaYUHMU:

1. KoraTo TpakTopa e napKupaH Ha paBHO, CyX GETOH Uu
naBMpaHa rMoBbPXHOCT, OTMYCHETE CNMpaYHusA neaar
[0 JOony U aKTMBMpaiTe crivpadkarta 3a napkumpaHe.

2. [MorpwxeTe ce TpaHC-OCTaa € CIIOXEHAa B HEYTpasiHO
nonoxexwue (N).

3ABEJIEXKA: Korato 3agHuTe kormena Ha TpakTopa ce
ABwxkaT cBOOGOAHO, TpaHC-OCTa € CroXeHa B HeyTpariHo
NnonoXxeHue.

3agHuTe Konena Tpsa6Ba ga Gnokupart M ga ce nnbarar,
Korato ce onuTtare ga mabytarte TpaKkTopa Hanpen PbYHO.
AKO 3aQHUTE Konerna ce BbPTAT, Torasa cnvpadkara Tpsaésa
na ce nposepu. CBbpXeTe ce ¢ KBanuduumpaH cepBmaeH
LeHTBP.

Pentru A Verifica Franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana si
uscata vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si
jumatate (1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcativehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati
frAna de mana.

2. Asigurati-va ca transmisia transaxiala este in pozitia
neutra (N).

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se migca
liber, transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci
cand incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca
rotile din spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatiide
service la frana. Contactati un centru de service calificat.
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. Kak CHaTb Kocunky

YCTaHOBUTh CLieNneHne NpUcnocobrneHns B NonoxeHne @ Niiduki Eemaldamine
«OTKITKOYEHO» (“DISENGAGED”) * Viige lisaseadme sidur ,VABASTATUD" asendisse.
* Onyctute pbivar nogbema npucrnocobrneqns B camoe » Langetagelisaseadme tdstmise hoob kbige madalamasse
HM3KOE MONOXeHWe. asendisse.
* OrtuenuTe WTOK pemHs HaTspkeHus (K) ot cTonopHoro + Vabastage rihmapingutusvarras (K) luku raamilt (L).
KpOHWTElHa (L). A ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras onvedrukoormuse-
A OCTOPOXHO: LLiTok peMHsi HaTshXKeHUs1 NOANPYXUHEH ga Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

Have a tight grip on rod and release slowly.

*  CHUMUTE peMeHb KOCUIIKM CO LwKkMBa cuenneHus (M).
*  CHumuTe cTonopHyto npyxuHy (E) n ynanute pbivar.
e CHMMUTE CTOMOPHYIO NPYXKMHY (A) 1 yaanuTe pblyar.

Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).
» Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
» Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

*  CHumuTe cTONOPHYI0 NPYXuHy (D) M yRanuTe peivar. ETTEVAATUST: Lisaseadme téstmise hoob on ve-
AOCTOPO)KHO: Pbivar nogbema npucnocobnenus noa- drukoormusega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage
npyxuHeH. Kpenko coXxmMuTe pyuKy Ha LUTOKE M MeAneHHO aeglaselt.
ornycrure. » LuUkake niiduk traktori parema kdlje alt valja.
+  COBWHLTE KOCUIKY Hapyy C MpaBoii HIKHEN CTOPOHbI
TpakTopa.
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@ Kaip Pasalinti Sienapjove
« Pritvirtinimo sankabg nustatykite padétyje

JSJUNGTA®.

*  Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki Zemiausios
padéties.

« Atlaisvinkite dirzo jtempimo strypg (K) nuo uzrakto lai-
kytuvo (L).

A ISPEJIMAS: Dirzo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypq ir létai atleiskite.

«  Sienapjovés dirba nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (E) ir nuimkite svirtj.
» ISmontuokite stabdiklio spyruokle (A) ir nuimkite svirtj.
* ISmontuokite stabdiklio spyruokle (D) ir nuimkite svirtj.

A[SPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle.
Tvirtai suimkite strypa ir létai atleiskite.

« Sienapjove i$stumkite i§ po deSiniosios traktoriaus
pusés.

(@) Lai Nopemtu P|avéju
* Novietojiet pierices sajigu stavokll “DISENGAGED”
(atbrivots).

* Nolaidiet pierices pacel3anas sviru apak$éja stavoklr.

« Atbrivojiet siksnas sprieguma stieni (K) no fiksacijas
balstena (L).

A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

* Nonemiet plavéja siksnu no sajiga bloka (M).
» Demontgjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
» Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
» Demontéjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
A UZMANTBUE Pierices pacelSanas sviru darbina atspere.
Satveriet stieni stingri un atlaidiet Ienam.

 Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apakSas.

OTtctpaHaBaHe Ha KocaukaTa

» [loctaBeTe pbukaTa Ha npucTaBkaTa B MOMOXeHWe Ha
N3KMNKOYEHO.

° CI'IyCHeTe nosauraTenHus NocT Ha NpucTaBkaTa 4o Hau-
HUCKOTO MY NoJ10XeHne.

» OcBobopgete nocra 3a 06TaraHe Ha pembka (K) oT 6rno-
Kvpaiyata koHsona (L).

BHUMAHME: IlocTbT 32 06TsiraHe Ha peMbKa e C NpyXKuHa.
OpbKTe 3gpaBo nocTa U oTnyckanmTe 6aBHO.

+ OrcTpaHeTe peMbka Ha KocadykaTa OT 3akpenBsalums
enemeHT (M)

» Pasrnobete dwmkcmpawiarta npyxvHa (E) n otctpaHete

nocrTa.

* Pa3srnobete dukcmpaliata npyxuHa (A) 1 oTcTpaHeTe
nocrta.

» Pasrnobete dumkcmpalata npyxuHa (D) n oTcTpaHeTe
nocrTa.

A BHUMAHMUE: NoBauraTenHUAT NOCT Ha NpUcTaBKaTa e ¢
npyxuHa. [lpbKTe 3a4paBo focTa U oTnyckante 6aBHo.

+  W3Bapete kocaykarta u3noj asicHata cTpaHa Ha TpakTopa.
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indepartarea Cositoarei
» Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,DECUPLAT".

» Coborati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in
pozitia cea mai de jos.

» Decuplati tija de tensionare a curelei (K) de la brachetul
de blocare (L).

AATENTIE! Tija de tensionare a curelei este actionata de
un arc. Apucati strans tija si deblocati-o incet.

+ Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
+ Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
+ Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

AATEN'!’IE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare
este actionata de un arc. Apucati strans tija si deblocati-
o incet.

+ Scoatetiprin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara
a tractorului.

YcTaHoBKa pexyLiero 6rnoka

*  3aaBuWHbTE pexyLumi 6nok nog mawwmHy. OTBepcTue ons
BblGpoca AOMKHO HAXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI.

+ CobepuTe B nopsigke, 06paTHOM OEMOHTaxXY.

Loikerogani paigaldamine

» Likake l6ikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti votmine.

Véljaviskeava peaks

Pjovimo agregato pridéjimas

« Pastumkite pjovimo agregatg po jrangos. ISmetimo anga
turi bati desinéje puséje.

» Pridékite atvirksCig tvarkg negu demontavote.

GrieSanas ierices montaza
» Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
* Montejiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha Koca4yHOTO yCTPOVICTBO

*  [lbxHeTe KoCayHOTO YyCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOpbLT
3a n3xBbprisHe TpsbBa fa e OTAACHO.

* MoHTaXbT ce n3BbpLLBa B 06paTHa nocnegoBaTeriHoCT.

Montarea subansamblului de cosit

+  Impingeti subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.



3ameHa npnBOoAHOINO0 peMHsA KOCUJIKH
CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCWUJIKU

1. YcTaHOBUTE TPAKTOP Ha rOPU3OHTarIbHOM NOBEPXHOCTU.
3aTraHuTEe CTOSAHOYHbIN TOPMO3.

2. OnycTtuTe pblyar ynpaeneHnsi HABECHbIM YCTPOWCTBOM B
KpaviHee HUKHee NonoXxeHue.

3. Ypanute rpssb 1 TpaBy, HAMOTABLLYIOCS Ha OCH.

4. CHuMuTe pemeHb C WkuBa cuennenns (M), ¢ LK1BOB
obenx ocew (R) n Bcex xonocTbix WknBoB (V).

YCTAHOBKA NMPMBOAHOIO PEMHA KOCUINKA

1. HapeHbTe pemeHb Ha wWwkmBbl obeux ocen (R) n Ha
xonocTble WwkuBbl (V) Kak nokasaHo.

2. HapeHbTe pemeHb Ha WwkuB cuennexus (M).

3TOBAXHO: Y6eauTech B npaBuIiibHOM NMOMOXEHNN PEMHS
B KaHaBKax LLKVBa.

3. TlogHMMUTE pblvar ynpaBneHus HABECHbIM YCTPONCTBOM
B KpaviHee BEpXHee MoroXeHune.
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Niiduki lilekanderihma asendamine
NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

1. Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

2. Laske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

3. Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis voivad olla
kogunenud spindlite tmber ja kogu Ulemise katte pin-
nale.

4. Eemaldage rihm siduriplokilt (M), mélemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (V).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

1. Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (V) Gmber.

2. Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3. Tostke lisaseadme tdstehoob kérgeimasse asendisse.



6

Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas
ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS
1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. UZtraukite
stovéjimo stabdj.
2. Priedo keliamajg svirtj nuleiskite | Zemiausig padét;.
3. Pasalinkite purva ir zolés liku€ius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virSutinj pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), abiejy jtvary,
skriemuliy (R) ir visy kreipiamyjy velenéliy skriemuliy
V).

Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas
1. Dirzg uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamuyjy velenéliy skriemuliy (V), kaip parodyta
paveikslélyje.
2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ar dirzas tinkamai jspraustas
j visas Zoliapjovés skriemulio iSémas.
3. Priedo keliamaja svirtj pakelkite | aukSCiausig padét;.

Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu
ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus,
kas varétu uzkraties ap tapniem un ap visu aug$ejo
virsmu.

4. Iznemiet siksnu no sajiga trisSiem (M), abiem — gan
tapna triSiem (R), gan visiem spriego$anas rullisa triSiem
V).

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA
1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna trisSiem (R) un apkart
spriego$anas rullisa trisSiem (V), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja trisu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.
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3a ga cMeHuUTe 3a4BUKBaLWMA pPeMBbK Ha

KocaukaTta
CBANAHE HA 3AABWXBALLUA PEMBK HA
KOCAYKATA
1. lapkupanTe TpakTopa Ha paBHa MOBBLPXHOCT.
3afencreanTte cnupaykara 3a napkupaxe.

2. Cpanete npukaysalluns nosauraLy f1ocT Ha Hal-HUCKaTa
MYy NOo3nuunA.

3. WM3uucrtete BCSAKAKBU MPBbCHU UM Ma3HW HacnareaHus,
KOUTO MOXe Oa Ca Ce HaTpynanu OKono wnuHagenute n
no usanarta ropHa noBbPXHOCT.

4. MaxHeTe pemMbKka OT CbEAWHUTENHO TPAHCMUCMOHHO
korneno (M), KakTo W LNUHAENHUTE TPAHCMWUCWUOHHU
konena (R) n BCcuykM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(V).

MHCTANNPAHE HA 3AAOBMXBALLUUA PEMBK
HA KOCAYKATA
1. CnoxeTte peMbka OKOMo LWNUHAENHUTE TPAHCMUCUOHHMN

konena (R) n BCUYKM BOAELLM TPAHCMUCUOHHM Konena
(V), KaKkTO € nokasaHo.

2. CnoxeTe pembka Ha CbeAVHUTENHO TPaHCMUCUOHHO
koneno (M).

BAXKHO: [lpoBepeTe pembka 3a NpaBUITHO BbPTEHE BbB
BCUYKU yren Ha TPAaHCMUCMOHHUTE Korena Ha Kocadkara.

3. BpawurHete nosauvrawimsa nocT 3a NpUKpenBaHe [0 Hai-
BMYCoOKaTa nosnuus.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-

pozitivului de tuns iarba
DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de
mana.
2. Coborati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat in jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M),
de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe
toate rotile de curea libera (V).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZI-
TIVULUI

1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.



YcTtaHOBKa KOCUITKU NO YPOBHHO.
Y6eautecb, 4TO AaBreHWe B LUMHAX COOTBETCTBYyeT
yKka3aHHOMy Ha Hux. Ecnu gaeneHune B LUMHaXxX Bbilwe vnv
HVDKE HOPMbl, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELLUHWIA BUA BalLewn
nyXankv 1 NpMBecTn Bac K ybexaeHuto, YTo Kocunka He
oTperynvMpoBaHa Hagnexatimm obpasom.
BU3yarbHas perynmpoBka YpoBHA
1. Ecnv gaeneHve B LUMHaX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balua
nyxavika BbIrMSAUT HEepPaBHOMEPHO MOACTPUXKEHHOMN,
onpeenuTe, Kakasi CTOpOHa KOCUIKW CPpe3aeT TpaBy HIDKe.

2. Cnowmoubto raeqHoro knoya 3/4" unn passogHoro krova
NMOBEPHUTE PEryNUPOBOYHYHO raiky (A) TArM BNEBO —4TOObI
ONyCTUTb KOCUIKY, UMK BNPaBo — YTOObI MOOHSATD.

MPUMEYAHMUE: OgvH nonHbii 060POT perynmpoBOYHOW
raikv U3aMeHs1eT BbICOTY YCTaHOBKM KOCUITKM NPUBNM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. TlposepbTe perynupoBKy NyTéM NpobHOro ckallumBaHWs
TPaBbl 1 BM3yarbHOW OLIEHKWN BHELLHEro B1uaa nyxanku.
Ecnn Heobxoanmo, noBTOpuTE perynnupoBKy A0
OOCTWDKEHUST XKenaemoro pesynerara.

TOYHAA PErYNIMPOBKA YPOBHA
1. YcraHoBWTE TPaKTOP C HOpMaribHbIM AaBMEHNEM B LUMHAX
Ha ropy30oHTanNbHOW NOBEPXHOCTY.

A TMPEOYNPEXOEHUE: Ne3sus octpble! Monb3ayintech
nepyaTkamu unv o6epHUTE Ne3BUS NITOTHON TKAHbIO.

2. TlogHMMUTE KOCWIIKY B KpalHee BepXHee MoroXeHue.

3. PasBepHnTE Ne3Bms B CTOPOHbI C 06e1X CTOPOH KOCUIKM 1
n3mepsTe paccTosiHue (A) Mexay HUKHeN KpOMKOW NesBuns
1 NoBepxHOCTbIO 3emnu. C obenx CTOPOH paccTosiHne
[OMKHO BbITb oagnHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTcsa perynupoBka, CMOTPU MNYHKTbl 2
WHCTPYKLUMN No BrayanbHOM perynupoBKu YPOBHSA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pa3 uamepbTe paccTosiHue A0 3emnu, B crny4vae
HeobXxooMMOCTU OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBKy,
pobusasicb, 4Tobbl C 06enx CTOPOH paccTosiHue ObIno
OOMHAKOBbIM.
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PEIYNIMPOBKA HAKIIOHA BMEPEA-HA3AL 3TO
BAXHO: Perynuposka gomkHa 6biTb TO4YHOMN.

[na JOCTMXKEHNA Haumy4YLnMX pesynsTaToB Ne3BUst KOCUIKN
OOIMKHbI ObITb OTPErynMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHU KOHeL|
ObIn HWXKe 3agHero Ha Benu4umHy ot 1/8" no 1/2", y kocunku,
MOOHSITON B KpanHee BEpXHee NoroXeHue.

A NPEOQYNPEXOEHMUE: Jlessusi octpble! MonbayiiTech
nepyaTkamv Unv o6epHUTE Ne3Busi NNOTHON TKaHbHO.

° MogHumuTe KOCUIKY B KpanHee BepXxHee NonoXeHune.

* YCTaHOBUTE Ka)kaoe ne3Bue Tak, YToObl ero KoHew, Obin
HanpaeneH cTporo Bnepén. Mamepsre pacctosiHne (B)
00 3eMInn Mexay nepegHnM 1 3agHUM KoOHLaMu nessusi
(Puc. 3).

* Ecnu nepegHuin KoHeL Nne3Busa He HAXOOUTCS HUXE 3af-
Hero Ha Benu4yuHy ot 1/8" oo 1/2", nogonanTe K nepegHen
yacTu TpakTopa.

* C nomouybto raeyHoro kntoya 11/16" nnu passogHoro
KIo4a OTBUMHTUTE Ha HECKONbKO 0OOPOTOB KOHTPramky
A, 4Tobbl 0CBOGOANTL PErYNMPOBOYHYLO ranky B.

*  Cnomoubto raeyHoro knto4a 3/4" nnm passogHoro Knoya
NMOBEPHUTE PerynMpoBOYHYLO ranky (B) nepegHen tarmno
YaCOBOW CTPerKe (3aTAHYTb)—4YTOObI NOAHATL NEPEAHIOD
YacTb KOCUIIKU, UMW MPOTUB 4acoBOWN CTPenku (ocnabuTb)
— 4T06bI ONYCTUTL NEPEaHIo0 YacTb kKocunku. (Puc. 4).

MPUMEYAHME: OgunH nonHbIn 000poT perynmpoBOYHOW raliki
N3MEHSET BbICOTY YCTAHOBKM KOCWIKV NpubnuanTensHo Ha 1/8".

*  Ewwépasnposepbre nsmepeHus, B criy4ae HeO6XoaAMMOCTH
OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBky, [obuBasdch, 4TOObI
nepenHuii KoHeL, Ne3Bns ObIf HUXe 3a4HEr0 Ha BEMUYNHY
ot 1/8" po 1/2".

° y,EI,ep)KVIBaﬂ KINO4OM perynnpoBOYHYHO ra17|Ky B HY>XHOM
NOSIOXEeHUN, NNOTHO 3aTAHUTe KOHTpFaIZKy.



Risotaalseks seadmine

Veenduge, etrehvid on tais puhutud rehvidel ndidatud réhuhi-
kuni. Kui rehvid on ala- véi Glepuhutud voib see mdjutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine
1. Kuirehvid on digesti tais puhutud ja teie muruniiduk [6ikab

muru ebatasaselttehke kindlaks, milline niiduki kiilg 16ikab
madalamalt.

2. Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivétit pddrake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voéi niiduki téstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga tdispdére muudab

niiduki kdrgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemistvisuaalselthinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine
1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale voi sissesbiduteele.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/v6i mahkige terade Gmber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mdlemal kiljel terakiilje peale jamdotke
vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani. Vahemaa
peab mdlemal kiiljel olema Uhesugune (Fig. 2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. Mobdtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kuljel on samad md&tmistulemused.
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Esi- ja tagakiilje reguleerimine

OLULINE!
kérgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kérgeimas asendis.

AETEEVAATUST! Terad onteravad. Kaitske oma kasikandes
kindaid ja/voi mahkige terade Umber tugev riie.

» Tostke niiduk kdrgeimasse asendisse.

» Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. M6otke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

«  Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit, keerake
abikinnitusmutritAmitme poorde vorra lahti, et vabastada
reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist vdireguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, voi vastupdeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispddre muudab
niiduki kdrgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

* Teostage uus modtmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vérra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.

Kate peab mdlemal kiiljel olema Uhesugusel



@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytg verte (iSreik$tg PSI vienetais).
Jei padangos pripstos per daug arba per mazai, veja gali
bati nupjauta nelygiai ir jus pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés Soniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba deSinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plotg
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripdte visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite | auksciausig padét;.

3. Abiejose Zzoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” apraSytus 2 veiksmus.

5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.

Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame auks$tyje
i$ abiejy pusiy.

Kad zoliapjové pjauty kuo tolydziau, jos pjaunamuosius
asSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8—1/2
colio zemiau nei uzpakalis, kai zoliapjové yra auksciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk$&iausig padéti.

« Uzdekite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys baty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
zemes pavirSiaus ties priekiniu ir uzpakaliniu pjaunamujy
asmeny smaigaliu (Fig. 3).

« Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio Zzemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

* 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarak€iu priekinés
jungties reguliuojamajg verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries laikrodzio rodykle (atsukite), kad Zoliapjoveés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjovés aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

» Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamuyjy asmeny smaigalys
bus per 1/8-1/2 colio zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

« Prilaikydami reguliucjamaja verzle verzliarakdiu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plaveju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noreguléSana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens irnevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura zales
plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltad Sarnira regulé$anas sviru (A) uz kreiso pusi, lai
pazeminatu zales plavéju, vaiuzlabo pusi, laipaaugstinatu
zales plavéeju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali

un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to [Tdz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu reguléSana

1. Kad visas riepas ir atbilsto$i piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz lldzenas virsmas vai piebraucama cela.

A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem

un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszalesplavéjapuseés pievienojietasmeniun nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas lidz zemei.
Attalumam abas pusés jabat vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli

augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
reguléSanu.
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5. Parbaudiet mérfjumus un, ja nepiecieSams, regul€gjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.

Regulésana no Prieksas Iidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabdit viena limenf.

Lai iegltu vislabakos plauSanas rezultatus, zales plavéja
asmenijanoregulé ta, lai priekSgals gals atrodas 1/8" idz 1/2"
zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties augstakaja
pozicija.

A UZMANIBU: Asmeniirasi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

» Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus ta, lai to gali batu paveérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) "dz zemei gan no asmens
priek8gala, gan aizmugures (Fig. 3).

+ Ja asmens priek$gals nav 1/8" Iidz 1/2" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atslégu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot Ilidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai reguléjamu uzgrieznu atslegu pagrieziet
raditaja virziena (cie$ak), lai paceltu zales plavéja
priekSgalu, vai preti pulkstenaraditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekSpusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

» Parbaudiet mérijjumus, ja nepiecieSams, reguléjiet Iidz
asmenu prieksgals ir 1/8" Iidz 1/2" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atsléguturietreguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pretreguléSanas
uzgriezn.



3apga n3paBHUTE KOCadkKaTa

YBepeTe ce, 4e rymmTe ca npaBUIHO HAanNoMMnaHy Ao nokasaHust
Ha rymute PSI.  Ako rymute ca mnoBe4ve Unu Mno-mMarko
HanommnaHv ToBa MOXe Aa Ce 0Tpasn Ha BuAa Ha TPEBHUTE
Bv nnowm, Koeto Moxe Aa BM Hakapa Aa cu MUCIUTe, Ye
Kocaykarta He e NpaBuITHO perynupana.

3puTenHo perynupatHe ot kpan go kpawn
1. Axo rymmnTe ca npaBuitHO HarnomMmmnaHm n ako TpeBHaTa Bu
NoLL e HepaBHO NoapsA3aHa, yBepeTe ce KOs OT CTpaHuTe
Ha KoCa4kKaTa peXXe no-HUCKo.

2. C 3/4" nnn perynupaly Kntod, U3BbpTeTe perynupawiara
rarka Ha nopauraiiata Bpb3ka (A) HansiBo, 3a 4a CHUXNUTE
KocaykaTa unu HagsiCHo, 3a Aa s NOBAMUIHETE.

3ABEJIEXKA: Bcsiko nbfHO 3aBbpTaHe Ha perynupawara
ravika LLie NpoOMeHu BUcoYMHaTa Ha kocadkata ¢ 3/16".

3. TectBanite BaweTo perynupaHe, Kato OKOCUTE Marsko
TpeBa W npoBepuTe Buaa 3puTenHo. Perynupavite
OTHOBO, ako € HeobxoAMMO, [OKaTO He CTe [OBOMHMN OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpam go kpan
1. CnepkatorymuTe canpaBuiIHO HAaNnoMMNaHu, napkupanTe
TpakTopa Ha pPaBHO MSACTO UK MbT.

A BHUMAHMUE: HoxoBeTe ca octpu. lNpeanasete pbLeTe cn
C pbKaBuLUy n/unmn o6BMINTEe HOXOBETE C NMTbTHA MaTepus.

2. BpurHete kocaykaTta oo Han-BMcokara i no3nuus.

3. Ot pBeTe CTpaHu Ha KocavKkaTa HarfmaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3MepeTe pascTosiHneTo (A) oT JonHus pbb Ha HoXa
0o 3emsATa. PascTosiHMeTo OT ABeTe cTpaHu Tpsibea Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. Axo e HeoGXOAMMO perynuvpaHe, BUMXTE CTbMKM 2 B
WHCTPpYKUMKM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TlpoBepeTe OTHOBO W3MepBaHWATA, perynvpante npu
HeobXoQUMOCT [0 M3PaBHSABaHE Ha [ABETE CTPaHW.
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PerynupaHe ot npeg Hasag

BAXHO: TlopHata yacT TpsbBa ga ce u3paBHU OT CTpaHa
[0 cTpaHa.

3a fganonyynTe Han-[obpu pesynTaT Npu pa3aHe, HOXOBETE
Ha kocaykata TpsibBa Aa Ce HaCTpOAT Taka, yYe MpeaHus
Kpan ga e no-Hucbk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHuMsA Kkpaw, korato
KocaykaTa € B Haln-BMCOKa MO3ULMS.

A BHUMAHMUE: HoxoseTe ca octpu. [peanasete pbLeTe cu
C pbKaBuMLyM n/unu o6BMINTE HOXOBETE C MITbTHA MaTepus.

* BpurHete kocaykaTta Ao Han-BMcoKaTta i NO3nLKS.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi ja Coum npaBo Hanpeq.
N3mepeTe pascTosiHneto (B) fo 3emsaTa Ha npegHus u
3agHuA kpan Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKO npefHus Kpan Ha HOXa He € MO-HUCHLK OT 3aJHus
kpan ¢ 1/8" po 1/2", oTupeTte Npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

*  C 11/16” wnu perynupauy, ko4 otxnabeTe 3ararawara
ravka A C HSIKONKO 3aBbpTaHus, 3a Ja U34ncTuTe
perynupallara ranka B.

«  C 3/4" vinu perynupall Knoy n3BbpTeTe perynvpaiiara
ranka (B)HanpegHaTa Bpb3ka B MOCOKa Ha YaCoOBHMKOBATA
cTperka (3aTerHeTe), 3a Aa NOBAUrHeTe NpefgHaTa vacTt
Ha KocaukaTta unu B obpartHa nocoka (pasxnabete), 3a
[4a CHWXKMWTe npefHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABEJEXKA: Bcsko nbrHo 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
rarvika e NpoOMeHn BMCOYMHaTa Ha kocadvkata ¢ okorno 1/8".

+ [lpoBepeTe M3MepBaHWUsiTa OTHOBO, perynupanTe npwu
HeobXx0QUMOCT,A0KaTO NPEAHUSA Kpal Ha HOXa He CTaHe
no-Hucoek ¢ 1/8" o 1/2" ot 3agHus kpan.

+  3agpbxTe perynupaiiararankasnosvums c perynmpaLims
KN4 M 3aTerHeTe 34paBo 3aTsraljata ramka cpewy
perynvpaiiara ramka.



Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala
1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheie de 3/4" sau o cheie reglabil, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobori
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire complet a piulitei de reglaj va modifica
fnaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centime-
tru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie
1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcati vehiculul
pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilamasi masuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sa fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustéri, consultati pasii 2 de la

“Ajustarea Vizuald” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.
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Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibune rezultate la taiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infagurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionatilama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

+ Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

« Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

* Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completi a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

» Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.
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3ameHa NPMBOAHOIO PeMHSA
CHUMUTE pexyLUmi BoK, Kak OnNmcaHo BbiLLe.
MoaknuYnTe CTOSTHOYHbIV TOPMO3 U CHAMUTE PEMEHb CHU3Y
BBEpPX CO WwkmBa (1), wkmBa cuennexHus (2) 1 NpUBOOHOroO

wkmea Asuratens (3). CHUMUTE pemMeHb CHU3Yy BBEPX OT
LKVBA K 3agHen ocu (4).

Veorihma asendamine
Monteerige I16ikeorgan maha eelnevalt kirjeldatud viisil.
Tdmake peale seisupidur ja vétke rihm rihmarattalt (1), siduri

rihmarattalt ja mootori veorattalt maha. Téstke rihm rihmarattalt
tagasilla juures maha (4).

@ Pavaros dirzo pakeitimas
Demontuokite pjovimo dalj kaip aprasyta anksciau.
ljunkite rankinj stabdj ir nuimkite dirzg nuo veleno (1), san-

kabos veleno (2) ir nuo variklio pavaros veleno (3). Nuimkite
dirza nuo uzpakalinio tilto veleno (4).

@ Piedzinas siksnas nomaina
Izjauciet grieSanas iekartu, ka tas tika aprakstits ieprieks.
Novelciet stavbremzi un velciet siksnu no uz augsu no rulla
(1), sajaga rulla (2) un dzingja piedzinas ritena (3). Velciet
siksnu no uz augsu no rulla pie aizmugurégjas varpstas.

CMsiHa Ha 3aABWXKBALLMA PeMbK
CBaneTe KocavHus arperar.

[pbnHeTe pbyHaTa cnupadka u cBanete pembka OT
3aBWXKBALLOTO konerno (1), OT KONenoTo Ha CbegUHUTENS
(2) v ot konenoto Ha geuratens (3). Ceanete pembka OT
pembyHaTa warnba Ha 3agHaTta oc (4).

Reasezarea curelei de transmisie

Demontati subansamblul de cosit dupa procedura descrisa
anterior.

Trageti frana de méana si scoateti cureaua de transmisie de
pe roata de transmisie (1), roata de ambreiaj (2) si roata de
actionare a motorului (3). Scoateti cureaua de pe roata osiei
din spate (4).
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CobepuTe B nopsiake, obpaTtHOM OeMOHTaxy. YoeamTtech,

YTO peMeHb MPOXOAMT MO HanNpPaBnALWUM AN pemHs. Mpu
3aMeHe VCnonb3ynTe TOMbKO OpUrMHanbHble pemHu!

@ Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost lahti

votmine. Veenduge, etrihm oleks korralikult kdigi rihmasuuna-
jate vahel. Kasutage vahetamiseks ainult originaalrihmu.

@ Naujas dirzas uzdedamas atvirkScia tvarka. Patikrinkite,

kad dirzas batu visuose krypciy laikikliuose. Naudokite tiktai
originalinius dirzus kada tuos keiciate!

@ Montéjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat. Parbaudiet,

vai siksnas atrodas sava vieta starp apmalém. Lietojiet tikai
razotaja siksnas, ja tas ir janomaina.

MoHTaxbT ce u3sbpLuBa B obpaTHaTa nocrne-aoBaTenHoCT.

[MpoBepeTe Aanu paMbKbT Nexu BbB BogaduTe. MNpu cmaHa
n3rnonssante camo opurmHaneH pembk!

Montarea se realizeaza n ordinea inversa demontarii. Cu-

reaua sa treaca prin canalele de ghidare. La inlocuire folositi
doar curele originale!
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PEIYNIMPOBKA HEUTPAIIBHOIO
NMONOXEHWUA PbIYATA NMEPEKITIOYEHUA
NEPEOAY BEAYLLEW TPAHCMUCCUU

BegnyLias TpaHCMUCCUSA OMKHA HAXOAMTBCS B HENTPAnbHOM
NMONOXeHWK, Koraa pblyar nepeknoYeHns nepegay HaxoamTcs
B HeuTpanbHoM nonoxeHun (N) (rHe3go HenTpanbHOro
nonoxeHust). Perynuposka bbina npoBeaeHa Ha 3aBofe; Tem
He MeHee, eCcnv BO3HMKHET HEOOXOOMMOCTb PerynmpoBKuU,
AencTBynTe cneayolwmmM obpasom:

* Ybeautecb, 4TO Beayllasi TPAHCMUCCUS HaXOAUTCS B
HelTpanbHom nonoxeHun (N).

NMPUMEYAHUE: Korgpa 3agHue koneca TpakTopa
nepemeLlarTcst Ha cB0OOAHOM X0Ay, BeAyLlast TpaHCMUCCUS
HaxoguTcd B HeI7ITpaJ'IbHOM NONOXEeHUN.

«  OcnabbTe perynmpoBoYHbIN 6ONT Nepes NpaBbiM 3a4HUM

Kornecom.
» [NpuBeaunTe pblyarnepeknodeHysa nepefay BHenTpansHoe
1. Pbiyar ynpaBneHus ckopocTbio nonoxeHune (N).
2. THe3no HeMTpasnbHOMO NOMOXKEHMS * HapgexHo 3aTaHWTe perynmpoBOYHbIN 60nT.
3. PerynupoBsouHbii 6ont MPUMEYAHMUE: Ecnu notpebyerca Gonblunii 3a30p ANS
TOro, 4Tobbl MOMYYUTH AOCTYN K PErynMpoBoYHOMY 60nTY,
OMyCTUTE KOCUIIKY B KpaliHee HUXKHee NonoXeHwue.
@ . Kaigukang

2. Lukk neutraalasendis

. @ DIFERENTSIAALKAIGUKASTI KAIGUKANGI
3. Reguleerimispolt

REGULEERIMINE

Kui kaigukang on neutraalaendis (N) (lukk), peaks diferen-
@ 1. Judéjimo kontroles svirtis tsiaalkdigukasttootama tlihikéigul. See on juba tehasepoolselt
. . i seadistatud, kuid juhul kui reguleerimine peaks vajalik olema,

2. Perjungéjo tuscioji eiga

toimige jargmiselt:
3. Reguliavimo varztas +  Veenduge, et diferentsiaalkéigukast on neutraalasendis

MARKUS: Kui traktori tagumised rattad liiguvad vabalt, on
kaigukast alati neutraalasendis.

* Vabastage reguleerimispolt parempoolse tagaratta ees.
» Viige kdigukang neutraalasendisse (N).
» Pingutage reguleerimispolti uuesti korralikult.

MARKUS: Kui reguleerimispoldini pAdsemiseks on vaja su-
uremat liikumisvabadust,tuleb niiduki 16ikeorgan lasta kdige
madalamasse asendisse.

(™ TRANSMISIJOS PAVAROS PERJUNGIMO
SVIRTIES TUSCIOS EIGOS REGULIAVIMAS

Transmisija turi bati neutralioje pozicijoje, kai pavaros per-

jungimo svirtis yra neutralioje (N) (tuscios eigos) pozicijoje.

IS anksto nureguliuota gamykloje, taciau prireikus reguliuoti,

elkités sekanciai:

+ |sitikinkite, kad transmisija neutrali (N).

PASTABA: Jeigu traktoriaus uzpakaliniai ratai sukasi laisvai,

jjlungti tusciajq eiga.

+  Atlaisvinkite reguliavimo varztg priesais deSinjjj uzpakalinj
ratg ir lengvai suverzkite.

«  Perjungti judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N) (tusc¢e
ios eigos) pozicija.

»  Priverzkite reguliavimo varzta kietai.

PASTABA: Pjovéjo grindy auksti galima nuleisti | Zemiausig

padét, jeigu prisireikia papildomai reguliuoti ar iSvalyti.
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PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATRUMA
PARSLEGS_ANAS KLOKIS NEITRALS
NOREGULESANA
Priek$éjam velkoSam tiltam ir jabdt neitrala pozicija, kad
atrumparslég8anas klokis ir neitrala aiztura aizvara pozicija.
Sis noreguléjums ir uzstadits ripnica; tacu, jair nepiecieSams
to noregulét, rikojieties sekojosi:
» Parliecinieties, ka priek$€jais velkosais tilts ir neitrala
pozicija.
IEVEROJIET: Kad traktora aizmugurgjie riteni kustas brivi,
priekSé&jais velkosais tilts ir neitrala pozicija.
« Atlaidiet valigak reguléSanas skravi labas puses
aizmuguréja ritena prieksa.
» lelieciet atrumu parslégsanas kloki neitrala (N) pozicija.
» Kartigi piegrieziet reguléSanas skraves.
IEVEROJIET: Ja nepiecie$ams vairak vietas, lai piekl|atu
Parnesumu parslégsanas klokis reguléSanas skravei, parceliet plavéja korpusa augstumu
o . i lTdz zemakai pozicijai.
Neitrals aiztura aizvars

NoreguleSanas skrave HACTPOWIKA HA JIOCTA 3A BKJTIOYBAHE HA
OUDPEPEHLUUATHATA NMPEOABKA
IMocT 3a ynpasneHwe [OudepeHunanHata npeaaska Tpabsa Oa ce Hamupa B
MNOMOXEHWe Ha NPa3eH Xofl, KOraTo NoCTbT 3a BKMIOYBAHE € B
BriokMpoBka Ha AuchepeHLmana B nosuLs MpaseH Xon HeyTpanHo nonoxexue (N) (briokupoBka Ha AudepeHumana).
Perynvpaty Gont TaanHacTpoiikaBeye e M3BbPLLIEHAOT NPOM3BOAUTENAB3aBOaA.

Ako BCe nak e Heobxoanmo fa ce M3BbPLUAT AOMBITHUTEINTHU

. L HaCTpPOWKM, TO TpsiBBa [4a ce NpoLeampa o CreAHNs HaunH:
Maneta schimbatorului de viteza

iy . o - MMupeo Tpsibea Aa ce yBepuTe, Ye AudepeHLManHaTa
Pozitie neutra (ecluza inchisa) npenaeka ce Hamvpa B nonoxeHue Ha npaseH xog (N).

Surub de ajustare YKA3AHWE: koraTo 3afHuTe Korerna Ha TpakTopa ce ABuxat
cBOBOAHO NpeaaBkaTa BuHAr € B NONOKeHWe NpaaseH Xog

« Pasxnabete perynupaiymsa 60nT, HaMmmpalL ce oTnpea Ha
[OSICHOTO 3aHO Korerno.

+ Cera nocraBeTe flocTa 3a NpeBKItoYBaHe B NONOXEHWE
npa3seH xop (N).

+  OTHOBO cTerHeTe perynupatims 6ont.

YKA3AHUE: Ako e Heobxoamma no-ronsiMa cBoboga Ha

OBWXEHWe, 3a [a OOCTUrHeTe [0 perynupawus 6ont, Bu

CbBeTBaMe Ja cBanuTe kocayHaTta nnartgopma B Han-HUCKO
nornoxexHue

AJUSTAREA MANETEI CUTIEI DE VITEZE iN
POZITIE NEUTRA

Cutia de viteze trebuie sa fie in pozitie neutra cand maneta
schimbatorului de viteza este in pozitie neutra (N) (ecluza
inchisa). Ajustarea s-a realizat din fabrica. Totusi, daca se
impune ajustarea, procedati dupa cum urmeaza:

* Asigurati-va ca tractorul este scos din viteza- pozitie
neutra (N).

NOTA: Cand rotile din spate ale tractorului se migca liber,
cutia de viteze este in pozitie neutra.

* Desfaceti surubul de fixare de pe roata dreapta din
spate.

+ Trageti maneta schimbatorului de viteza in pozitie neutra
(N)-

«  Strangeti tare surubul de fixare.

NOTA: Dac3 este necesar de un spatiu mai larg pentru a
accede la surubul de fixare, este indicat sa lasati platforma
orii in pozitia cea mai joasa.
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MPOMbIBOYHbIN MATPYEOK HA [IEKE

Ha peke TpakTtopa umeeTcs natpybok Ans NoAcOeduHEHUS
LUnaHra, ABNALLNIACA COCTAaBHOW YaCTb0 MOEYHOM CUCTEMbI JEKM.
MM Hy>HO nonb3oBaTbCs NOCME KaX4oro UCNorb30BaHus.

« 3aeegute TPaKTOp Ha pPOBHOE, YNCTOE MeCTO Ha rasoHe,
pacnosioxXeHHoe O0CTaTo4HO O6nu3ko K BOoAOoNpOBOAHOMY
KpaHy, YTOObIK HEeMy MOXHO ObINI0 4OCTaTb Ca4O0BbIM LLUSTAHIOM.

BAXHO: lMpoBepbTe, 4TOOLI pasrpy3oyHbIi xenob TpakTtopa
ObIn HanpaeneH B ctopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUUH 1 T.N. CHUMUTE C TPaKTOpa BbIrPY3HOW Kenob Unm KpbILLKY
MYMBYMPYHOLLENO YCTPOWCTBA, ECIIN OHU YCTAHOBIEHbI.

* YbeguTtecb, YTO pblyar ynpaBreHUs CLEMKOW HaBeCHOro
yCTponcTBa Haxogutcs B nonoxeHun “BbIKIT”, BknouuTe
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 U 3arnyLunTe ABUraTerb.

* [NpucoeamHutenepexogHuk(A)(NocTaBnaeTCS BOQHOMYMAKOBKe
cPykoBogcTBOM MO 3KCNyaTaumm)KKoHLy cagosoro LwnaHra (B).

¢ OTTSHMTE 3aXUMHOEe KOmMbLO NepexodHnka M HafeHbTe
nepexoAHVK Ha NPOMbIBOYHBIV NaTpybok Ha NeBov CTOPOHe
pexywen gekn (C). OTnyctute 3aXMMHOE KOmbLO, YTOObI
3admKepoBaTb NePeXodHUK Ha naTpyobke.

BAYXHO: YT0o6bI KOHeL LnaHra, obecnevynBatoLnii coeanHeHne,

OblN HaAEXHbIM.

* Bkntounte Boay.

» Cunps Ha TpaKkTope Ha MecTe BOAUTENS, BKIOYNTE ABUraTenb u
nepeseauMTepbiYarynpasneHmsarasomeronoxeHne «Fast» ("@").

BAXHO: NpogepbTe eLLe pa3 paboyyto 30HY, 4ToObI yoeamTbes,
YTO OHa YmncTas.

* YcTaHOBMWTE pblvar ynpasreHus CLIENKON HABECHOIO YCTPOCTBa
B nonoxeHue “BKJ1”. OcTtaBanTecb Ha MecTe BOAUT-eNs C
BKITHOYEHHOW peXyLLel OEKOW, NOoKa Aeka He O4YUCTUTCS.

» CHoBa nepeBeauTe pblyar yrnpasreHUsl CLIENKOW HAaBECHOTO
ycTpoicTea B nonoxexue “BbIKIT”. NoBepHUTE KNty 3aXXuraHunsi
B nonoxexve « Cton», YtTobbl BbIKIHOYUTL ABUrATENb TPAKTOPA.
BoikntounTe BOAY.

e OTTAHMTE 3a)KMMHOE KOMbLIO NepexoaHuKa, YTobbl OTCOEANHUTL
nepexoaHvK OT NPOMbLIBOYHOrO naTpybka.

»  OTBEauTe TPaKTOP B CyXOE MECTO, XenaTenbHO ¢ 6ETOHHbLIM
U MOLLEHHBIM MOKPbITUEM. YCTAaHOBUTE pblyar ynpaBrneHusi
CLIENKOM HaBeCcHOro yctponcTtBa B nonoxeHue “BKIT” gns
TOro, 4ToObl 06ecneunTb yaaneHve NULLHEN Boadbl U nydllee
BbICbIXaH/Ne NOBEPXHOCTEN TpakTopa nepen ero NapkoBKOMN.

OCTOPOXHO: Ecnu npombIBO4YHbIN naTpyb6okK
CJIOMaH Unu OoTCYTCTBYET, B Bac UMM Apyrux nogeun
MOryT nonacTb OTOpPOLIEHHble MPU KOHTaKTe C
pexylluen nNiacTMHON NpeaMeThbl.

*  HemepneHHo, npexae 4eM CHOBa MCMONbL30BaTb
pexywyr p[eky, 3ameHuUTe CHOMaHHbIN UMK
OTCYTCTBYIOLLUIA NPOMbIBOYHbIN NaTpyOoOK.

+ 3agenante nobble OTBEPCTUS B peXyLlen aeke ¢
NOMOLL b0 GONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

« Séitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma mu-
ruplatsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt [ahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

* Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED*,
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

» Keerake dilsiadapter (A) (samas pakis koos traktori Kasu-
tusjuhendiga) oma aiavooliku otsa (B).

» Témmake dltsiadapterilukustuskrae tagasining llikake adapter
muruniiduki deki vasakul killjel asuvasse sisendisse (C). Adap-
teri dlilsi sisendisse lukustamiseks vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: T6mmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

» Keerake vesi lahti.

« Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lllitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("“@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

+ Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhen-
datud Idikedeki puhul ja&ge juhi kohale senikuni dekk on puhas.

» Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake suutevéti traktori mootori valja lilitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

« Témmake dulsiadapteri lukustuskrae adapteri duusi valjauhte
poordi kiljest lahti thendamiseks tagasi.

« Séitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- v&i
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED* enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv véi purunenud vélja uhtumise
liitmik voib seada teid voi teisi teraga kokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

¢ Vahetage purunenud véi puuduv viljauhtumise liitmik

koheselt vilja, enne kui te peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

¢ Sulgege véimalikud peenestajas olevad avad poltide
ning lukustusmutritega .



() DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jr reikéti naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbr.

Nuvairuokite traktorif a lygif, erdv¢ vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens ¢iaupo, kad sodo Zarna ja pasiekitr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamzdis
yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovinéif
automobilif ir kt. Nuimkite rinktuvo ar mul€iavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

Isitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padetyje ,DISEN-
GAGED" (I$jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

Ant sodo zarnos (B) galo prisukite antgalio adaptera (A) (kura
gausite kartu su traktoriaus eksploatavimo vadovu).

Atitraukite adapterio antgalio riebok$la ir uzmaukite adaptera
ant disko plovimui skirto vamzdelio, esancio Sienapjovés
dugno galo kairéje dalyje (C). Atleiskite rieboksla ir adapteris
uzsitvirtins ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

Atsukite vandena.

Sédédami traktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite varikla ir nus-
tatykite droselio svirta 4 padéta greitos eigos padéta “Fast” ("“@").

SVARBU: dar kartf apzilrékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,EN-
GAGED*" (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungc
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj | padétj ,DIS-
ENGAGED" (ISjungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela & padéta STOP. UZsukite vandena.

Atitraukite purk$tuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

Perstatykite traktorif a sausf vietf, geriausiai tam tiktf betonuo-
tas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
i padétj ,ENGAGED" (Jjungta), kad pasalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte pries$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra sul(izusios
arjrtriiksta, nuo besisukancir aSmenf lekiantys purvo
gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.

* Nieko nelaukdami pakeiskite suliizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.

* Visas angas Sienapjovéje uzkisSkite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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(Lv) KLAJA NOSKALODANAS PIESLGCGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas pieslggvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto pgc katras lietodanas.

Aizvadiet traktoru [idz lidzenai, tirai vietai mauring, kas atrodas
netélu no darza laistidanas ddlitenes pieslgguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavgrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Noriemiet uzkrédanas tvertnes
vai mulé¢danas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajlga vadibas ierices
klokis ir ,IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzinéju.

Pieskrivgjiet sprauslas adapteri (A) (iepakots kopéa ar
Lietodanas pamacibu) pie darza ddlGtenes (B).

Velciet atpakad fiksécijas uzmavu un iespiediet adapteri
klaja skalodanas piesl¢gvietd, kas atrodas traktora gridas kre-
isaja pusc (C). Atlaidiet fiksacijas uzmavu, lai fiksgtu adapteri
sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dditene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet idens kréanu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, ieslgdziet motoru un iestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vglreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kamgr pdaudanas kljs ir pieslcgts
un tiek mazgats, palieciet vaditja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajiga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavoklt. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet idens kranu.

Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas pieslcgvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajlga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavokli, lai aizvaditu ddens paliekas
un nozaveétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

BRIDINAJUMS: Jaskalodanas stiprinajums ir sabojats
vai pazudis, uz asmens nokd'uvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
* Pirms pdavgja nakodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
* Aiztapojiet visas atveres pdavgja ar skriivem un
fiksacijas uzgrietiiiem.
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OTBOP 3A U3MUBAHE HA MNAT®OPMATA

MnatchopmaraHa TpakTopa e cHabaeHa coTBOp 3a U3MUBaHE, KOMTO
ce HaMupa Ha NoBbPXHOCTTA i1 M € 4acT OT cucTeMara 3a M3myBaHe
Hannargopmara. Ton TpsibBagace uarnonasacnenBcskaynorpeba.

3akapaiTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSICTO Ha Mopasara,
[OCTaTb4yHO OMM30 3a JoCTUraHe [0 KpaHa 3a BoAa 3a Balius
rpaguHCKy MapKyu.

BAXKHO: YBepeTe ce, Ye n3nyckaTtenHuUsT KaHamn Ha TpakTopa
e HacovyeH HABbH o1 Bawwmsa gom, rapax, napkmpaHu Konu um
op. Ceanete ynes 3a MbfIHEHE UNW MOKPUBAIIOTO 3a TOp, ako
ca NocTaBeHu.

YBepeTe ce, 4e CbeAUHUTENST Ha NpucTaBkaTta e B NoroxeHue
“N3KNKOYEHQO”, BKNtoueTe pbyHaTa cnvpadka v cnpeTe ABuraternsi.
3aBuHTEeTe afanTepa Ha HakpainHuka (A) (B onakoskata Ha
PbkoBOACTBOTO 3a BoAaya Ha BalUMsa TPaKToOp) BbpXy Kpas Ha
BaLUMS rpagnHCKM Mapky (B).

[pbnHeTe Hasag 3akn4yBallata rpvBHa Ha ajanTtepa Ha
HaKpaWHWKa n HaTUCHETe adanTepa BbpXy OTBOPa 3a U3MUBAHE Ha
nnatcpopmaTa B neBus kpam Ha nnatdopmarta Ha kocadkata (C).
OcBobopeTe 3akntoyBallaTa rpuBHa, 3a Aa 3akniouute agantepa
BbPXY HakpanHuka.

BAXHO: [IpbnHeTe MapKyya, 3a 4a ce yBepuTe, Ye CbeAUHEHNETO
e 34paBo.

[MycHeTe BogaTa.

[lokaTo ceanTe Ha MSICTOTO Ha Boava, CTapTypanTe OTHOBO ABUra-
Tensi ¥ MocTaBeTe J10CTa Ha raaTa B nornoxeHue Bbp3o “Fast” ("4@").

BAXHO: NpoBepeTe 0OTHOBO OKOMMHOTO NPOCTPaHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, 4ye e cBo6OAHO.

[MpemecTeTecbeanHuTENsIHanprcTaBkaTaHaTPaKTOPaBMNOIOKEHNE
“BKITFOYEHO”. OcTtaHeTe Ha MACTOTO Ha Bodaya nNpwv 3axsaHaTa
nnarcgopma 3a pssaHe, gokato nnartgopmara 6bae nsdmcTeHa.
[MpemecTeTe cbeguMHUTENSA Ha MpuUcTaBkaTa Ha TpakTopa B
nonoxexue “UKNKOYEHO”. 3aBbpTeTe Kkntoya Ha 3ananBaHeTo
B nonoxeHve STOP, 3a aa uskniounTe gBuratens Ha TpakTopa.
3artBopeTe BogaTta.

[OpbnHeTe Hasapg 3aknoyBallaTa rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpaviHuKa, 3a Aa oTkaduTe aganTtepa OT OTBOpa 3a U3MMUBaAHE
Ha HakpanHuka.

[MpemecTeTe TpakTopa Ha CyXxo MACTO, 3a npegnovMTaHe BbpXy
6eToH unu acgant. MNMocTtaBeTe CbeAVHUTENS Ha NpUcTaBkaTa B
nonoxenue “BKNKOYEHO”, 3a fa oTcTpaHuTe n3nuwHaTa sogau aa
CMOMOTHETE 3a M3CHXBAHETO Ha TpaKTopa, Npeawu Aa ro npubeperte.

BHUMAHME: CuyyneHa unu nunceBaiwia apmartypa 3a
M3MMBaHe MOXe Aa U30XW Bac UNu apyrv xopaHaona-
CHOCT OT NnpeaAMeTU, OTXBBbPIIeHU MPU KOHTAKT C HOXa.

e CMeHeTe cuyneHa unu nunceBawa apmatypa 3a
M3MMBaHe He3zabaBHO, nMpeau Aa u3nonsBaTte
Koca4ykaTa OTHOBO.

* Bcuuku oTBOpM B KOCaykaTa TpsioBa Aa ca 3aTBOPEHU
c GonToBe UKW KOHTparamku.
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@ ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe
suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.
Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

Ducetitractorul intr-un loc plan siliber de pe pajiste, aproape de
un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teavade esapamentatractorului NU
esteindreptata spre casa, garaj, masini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

Asigurati-vd cd comanda ambreiajului accesoriului este in
pozitia “DEZACTIVAT", trageti frana de mana si opriti motorul.

Insurubati adaptorul pentru ajutaj (A) (care este furnizat
impreuna cu Manualul de utilizare al tractorului dv.) pe capatul
furtunului pentru gradina (B).

Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj si
introduceti adaptorul in orificiul de spalare al mecanismului, din
capatul din stdnga al mecanismului de tuns iarba (C). Eliberati
colierul de blocare pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Trageti de furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

Deschideti apa.

Stand pe scaunul operatorului, in tractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” (“‘@“).

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca
este libera.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului n
pozitia “ACTIVAT”. Ramaneti in pozitia operatorului cu mecan-
ismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

Tragetiinapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj pen-
tru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltata sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului Tn pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, inainte de a gara tractorul.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsa a orificiului de
spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi
lovitide obiectele aruncate inurma contactuluiculama.

+ Inlocuitiimediat garnitura defecté saulipsa a orificiului
de spalare, inainte de a folosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite in toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.
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7. YcTpaHeHue HeMcnpaBHOCTeM.

[BuraTtenb He 3anyckaeTtcsl

OtcyTcTBME TOMNMMBA B TOMMMBHOM Gake.
HeuncnpaBHasi cBeya 3axuraHus.

HeuncnpasHoe noacoeavHeHne cBeYn 3axuraHus.
Mpsi3b B kKapbtopaTope unu Tpybe nogaym Tonnmea.

NyckoBon anekTpoAaBuUratenb He 3anyckaeT
Asurartens

PaspspkeHHas 6aTapest.

HevcnpaBHbI KOHTAKT Mexay NpoBOAOM W MOSHOCOM
GaTtapen.

Pblyar nopknoveHnsa/oTKMYeHns B HenpaBuITbHOM
NonoXxeHnu

OCHOBHOW NNaBkUi NPegoXpaHNTENb Neperopern.
HeuncnpaBHbIN 3aMOK 3aXuraHus.

HewncnpaBHbIN NpefoxpaHuTenbHbIA KOHTAKT nedanv
cuennenna/Topmosa.

He HaxaTta neganb cuenneHunsi/Topmosa.

[OBuratens He paboTaeT yCTON4YUBO
Cnvwkom BbiCOKas CTyneHb nepegayv
HeucnpaBHasi cBeva 3axuraHusi.
HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTtopa.
3akynopka Bo3gyLUHOro unsrpa.
3akynopka BEHTUNALMM TOMNMBHOIO Haka.
HenpaBunbHas perynmpoBka 3axuraHusi.
Ipssb B Tpybe nogaum Tonnmea.

HepocTtaTouHas Tsra gBurarens

3akynopka BO3AYLUHOrO chunerpa.

HeucnpaBHasi cBeva 3axuraHus.

[pssb B kapbropaTtope unu Tpybe nogayv Tonnmea.
HenpasunbHas perynupoBka kapbtopaTtopa.

MeperpeB aBuratens

Meperpy3ska aBuratensi.

3akynopka crcTeMmbl Brycka BO3ayXa NI OXNaxaatoLwmx
pebep.

HeucnpaBHbIn BEHTUNSATOP.

HepocTtatok unun oTcyTCcTBME Macna B ABurarene.
HenpasunbHas perynmpoBka 3axuraHus.
HeucnpaBHas cBeva 3axuraHus.

BaTapes He 3apsxaeTcs
HewncnpaeHbIn NnaBkui npegoxpaHnTenb.
OpHa unmn HecKoNbKO AYeeK HencrnpasHbI

HewncnpaBHbI KOHTaAKT MexXay NPOBOAOM M Mofiocamm
bartapewn.

®dapbl He paboTaroT
HevcnpaBHble namnbl.
HewuncnpaeHbIn nepekntoyaTens.
KopoTkoe 3ambikaHue B NpoBoae.

MaiwmHa Bu6pupyet
Hoxwu He 3akpenneHsl
[Buratenb He 3akpenreH.

HapyLieHune 6anaHCMpOBKY OAHOMO MMM 0BOMX HOXEN B
pesynsrate MOBPEXAEeHWUS UMW MIoxXon GanaHCcUpoBKM
nocne.

HepoBHoe kowweHue

Tynble HOXW.

HakrnoH pexyLero 6noka.
BbICOKas MN1 MOKpas Tpasa.
HabuBaHune TpaBbl Nof KOXYX.

PasnunuHoe gaBneHve Bo3ayxa B LWMHAX C PaBoy 1 NIeBoM
CTOPOHbI

Cnuwikom Bblcokasi CTyneHb nepeaayu.
Mpockanb3biBaHWE NPUBOAHOIO PEMHSI.

7. Rikete otsimine

@Mootor ei kaivitu

1.
2.
3.
4.

Paagis ei ole kitust.

Suutekddnal defektne.

SlUtekutnla Ghendus defektne.
Karburaator voi kitusetoru on must.

Starter ei kdivita mootorit I6puni

Nooakwh=

Aku on tdhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt
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Liiga korge kaik.

Suuteklunal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Onhufilter ummistunud.

Kitusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Slutekuunal defektne.
Karburaator voi kitusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

ook wh =

Mootori tUlekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siilide valesti reguleeritud

Sudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on |&bi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hbdglamp defektne.
Laliti defektne.
Kaabli lthis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.

Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine
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Terad on nurid.

Lbikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Ldikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga kérge kaik.

Veorihm libiseb.
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7. Gedimai.

Variklis neuzsiveda

Néra degaly bake.

Uzdegimo zvakés defektas.

Uzdegimo zvakés kontaktas nepakankamas.

UzZsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu&Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijoj.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

%asnkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Variklis dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Variklis dirba silpnai

Uzkimstas oro filtras.

Uzdegimo zvakés defektas.

UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakés defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

Saugiklio gedimas.

Gedimai elementuose.

Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

Gedimas lemputése.

Defektas jungiklyje.

Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

Peiliai atsilaisvine.

Variklis laisvas.

Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia zolé.
Susikim3usi zolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
Pavaros dirzas pasisuka.
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7. Traucéjumu meklésana.

Dzinéjs nesak darboties

Tvertné nav degvielas.

Korkis ir bojats.

Korka savienojums ir bojats.

Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Starteris negriez dzinéju

Akumulators izladéjies.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvieno$anas limenis nepareiza pozicija.
Galvenais droSinatajs bojats.

Aizdedzes slédzene bojata.

Sajuga/bremzes pedala drosibas kontakts bojats.
Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.
Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzinéjs darbojas vaji

Gaisa filtrs blokéts.

Korkis ir bojats.

Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

Drosinatajs bojats.

Viens vai vairaki elementi bojati.

Vaj$ kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.
Apgaismojums nedarbojas

Bojatas lampinas.

Bojats sledzis.

Issavienojums vada.

Masina vibré

Valigi asmeni.

Valigs motors.

Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas IidzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.
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7. TbpceHe Ha noBpeau.

[OBuratenAaT He nanu

Hsima ropuBo B pesepBoapa

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy

[edekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHara ceeLy
3ambpcsaBaHe B kapOypaTtopa vnv ropuBonposoaa

CtapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
M3ToweH akymynatop
Jlow koHTakT Mexay kabena v knemaTa Ha akymynaropa

JlocTa 3a BkNntoYBaHe Ha KocayHus arperaT B rpeluHa
nosuuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasuTen.
[edekTeH naTpoH 3a 3anansaHeTo.

[JedekTeH Npeana3eH KOHTaKT HaneganaHacbeauHuTens/
cnupadkara.

He e HaTucHaT gokpali negan Ha cbeauHuTens/
crnvpadykara.

[OBuratenAaT paboT HepaBHOMEPHO

TeBbpae BMCOKa NpeaaBska.

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.

peLuHo perynupaH kapbypaTop.

3anyLeH Bb3gyLueH puntbp.

3anyuweHo obe3Bb3gyllaBaHe Ha pes3epBoapa 3a
ropuBo.

IpelHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBoNpoBoaa

OBuratenat HAMa MOLLHOCT

3anyweH Bb3ayLeH puntbp

[HedbexTHa 3ananuTenHa ceeLy

3ambpcsaBaHe B kapbypaTtopa unm B ropMeonpoBoaa
lpelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

OBuratenAT nperpsisam

MpeToBapeH aguraten

3anylweHun Bb3ayxoBoan Unn donaHumM Ha OXnaxaaHeTo
[MoBpeneH BeHTUNaTop

TBbpAe Marnko U HUKaKBO Macrio B ABUraTens
lpeliHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTtenHa ceeLy

AxkymynaTtopbT He ce 3apexaa
[edekteH npegnasuten
MoBpeneHn egHa unm NoBeYye KINeTKU Ha akymynaTtopa

Jlow KOHTaKT MeXay KnemuTe Ha akymynatopa u
kabenuTe.

OcBeTneHneTo He (pyHKLUMOHMpPaA
[edekTHu KpyLLKn

[edekTeH koY

KbCo cbeguHeHne B HIKOSI MHCTanaums

MawwuHaTa BuGpupa
Xna6asu HoXoBe
Xnabas gsurarten

[ebanaHc Ha eguHVs UNK OBaTa HOXa, NMPUYMHEH OT
noepeda unu noLuo GanaHcupaHe cneq wnandgaHe.

Jlowo KoceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

TBbpae Abnra UM Mokpa Tpesa

HaTtpynBaHe Ha TpeBa nog Kkopryca Ha KocavHus arperat
PasnnyHoHansraHe Brymmnte ot nsiBataMoTAsicHaTacTpaHa
TebpAe BUCOKa NpedaBka

Mpunnb3BaHe Ha 3a4BWXKBALLMS PEMBK
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana de-
fect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Motorul nu are putere

Filtru de aer imbacsit.

Bujie defecta.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei Tn motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

Bateria nu se incarca

Siguranta fuzibila defecta.

O celula sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza
Becuri defecte.
Intrerupétor defect.

Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
A slabit fixarea lamelor.
A slabit fixarea motorului.

Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.

Alunecarea curelei de transmisie.



8. XpaHeHue.

I'Io 3aBeplIeHNI0 Ce30Ha KoleHust Heo6xoaumo

npeanpuHATL criegylowmne encTBusA:

e [lounctntb BCHO MalIUHY, OCOBEHHO, NOA KOXYXOM
pexyuiero 6noka. Henb3a vcnonb3oBaTb ANs YMCTKM
BOAY noA AaeneHveM. Boga MmoxeTt nonacTtb B ABUraTerb
N TPAHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CIY>KObl MaLUWHBI.

° MokpacuTb BCe NOBPEXAEHHble OKpaleHHble
NOBEPXHOCTU ANA 3alnNTbl OT KOPPO3UN.

° [MomMeHATL MOTOPHOE Macro.

*  CnutbToOnnMBO U3 TOMNMMBHOIO 6aka. 3anycTutb ABUraTesnb
1 OOXOaTbCs, NoKa BCE TOMNMMBO HE 3aKOHYUTCS.

*  CHATb CBEYY 3aXMraHus 1 3anuTb Of4HY CTOMOBYH NTOXKY
MOTOPHOrO Macna B uunuHap. [pokpyTUTb BPY4HYHO
asurartenb, 4YTobbl pacnpegenutb Macro. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYy 3aXuraHusi.

* CHaTb bartapeto. [NepesapsauTb U XpPaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nogseprante 6artapeto
BO3[ENCTBUIO HN3KNX TemnepaTyp.

* MawwvHa OomKHa XPaHWUTbCS B MOMELLEHUN B CYXOM,
3alUMLLEHHOM OT MbININ MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3oBatb GEH3VMH ANS YNCTKU. Vcnonesyinte
0663)KI/IpMBa}0LLl,I/16 Mowuwne cpeacTea u Tennyro Boay.

CepBMCHoe 06cny)|(v| BaHuUe

Mpn odopmneHnn 3akasoB NpefocTaBbTe CREAYOLLYIO
NHopMaLuio:

[aty MOKyrnkv, MOAENb, TUM U CEPUNHBLI HOMEP KOCWUITKW.
Bcerga ncnonb3yiite opurHanbHble 3anacHele yactu. o
BOMPOCaM rapaHTUNHOIO OOCNYyXMBaHUA WNN PEMOHTa
obpawanTecb k Bawemy MecTHOMY Aunepy umnm
anctpubyTepy.

@Pérast hooaja I6ppu tuleks tarvitusele votta jargmised

abindud:

* Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

» Parandage laki vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tootada, kuni kiitus otsa saab.

» Keerake slutekuunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suutekillnal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akut ja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuup&ev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Vétke Uhendust kohapealse
ametliku madgiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabasana.

@Sekanéius veiksmus reikia atlikti kada pasibaigia pjo-

vimo sezong:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac¢ po pjovimo jrangos danggiu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati | variklj ir | transmisijg ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

+ Pataisykite atidauZtus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

* Pakeiskite variklio alyva.

+ iStustinkite degaly bakag. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg,
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandenj.

Servisas
UzZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo data, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@Kad plausanas sezona ir beigusies, nepiecieSams veikt

sekojosos solus:

* Notiriet visu masinu, itTpasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriSanai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var iekl|Gt dzingja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* Retuségjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairitos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

* IztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju un |aujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzingju, lai vienmérigi izplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vietd. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo Iidzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasitijumu, mums ir jazina sekojo$a informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa
un laboSanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHume.

Cnep, Kpas Ha Ce30Ha TpﬂﬁBa Aa ce u3BbpLuiaTt cnegHuTe

AeNHoCTU

+ [la ce no4ncTun usnarta MalumHa, ocobeHo Nof Kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPONCTBO. 3a MOYNCTBAHE He U3nons3sanTe
ypeau 3a nouncteaHe nod HansraHe. Bogata 6u morna
Aa NpoHWKHE B ABuUratend unm B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh NMPOABLIMKUTENHOCTTA Ha XMBOT Ha MaLuMHaTa.

-« PemoHTUpariTe noBpeaun no nakoBoTO MOKpUTME, 3a Aa
ce nsberHe pbXasCBaHe.

* CmMeHeTe MacnoTo Ha apuraTens.

« MsnpasHeTe pesepBoapa 3a ropumeoTo. 3ananete
asuraTens um ro octaseTe ga paboTu, gokaTto u
KapbypaTopa He CbabpKa NMoBeYe ropuBo.

o CBaneTte 3ananutenHaTa CBeL, U HanenTe egHa CcyneHa
NbXuua MOTOPHO Macrio B uunuHabpa. 3aBpreTe
MaxoBUKa, 3a Aa ce pasnpegesnn MmacrnoTto B ABUratens
1 OTHOBO 3aBUITE 3ananuTenHara ceeL,.

« Csarnerte akymynartopa, 3apefere ro v ro CbxpaHsisanTe
Ha xnagHo mscTo. [MaseTe akymynaTopa OT HWUCKM
Temnepatypu (noa TodkaTa Ha 3aMmpb3BaHe).

* MocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTa.

BHUMAHMUE!

Hukora He nanonssante 6eH3nH 3a NouncTeaHe. BeH3nHBLT
cbabpxa onoso u 6eHson. BmecTto ToBa u3nonssante
cpeacTsa 3a obesmacnsBaHe 1 Tonna Boaa.

CepBus
Mpw nopbyka Ha pe3epBHM YacTy Tpabea Aa ce gagar tuna
Ha MaluuHaTa 1 roguHaTta Ha nokynka, Kakto U Homepa Ha
mMogena, Tvna v cepusaTa. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTYU
ce obbpHeTe KbM Bawwma otopuavpaH Tbprosel. BuHarm
N3Mon3BanTe opurHanHu pe3epBHN YacTu.

74

8. Depozitare.

La sfargitul sezonului de cosire trebuie efectuati pasii

urmatori:

«  Curatireaintregiimasini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viatd a masinii.

«  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdmpina
corodarea lor.

«  Schimbati uleiul de motor.

»  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

» Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul $i numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ulin garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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